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LA ESCUELA DE LOS MARIDOS.

COMEDIA.

Sed longe sequere, et vestigia semper adora,

TuEnarnos., Lre. XiL

Towa . v,




PERSONAS.

DON GREGORIO.

DON MANUEL.

DONA ROSA.

DONA LEONOR.

JULTANA.

DON ENRIQUE.

COSME.

UN COMISARIO.

UN ESCRIBANO.
UN LACAYO. |

i ; No hablan.
CN CRIADO. |

La escena es en Madrid , en la plazuela de los Afli-
gidos.

La primera casa 4 mano derecha inmediata al
proscenio es la de D. Gregorio, y la de enfrente
la de D. Manuel. Al fin de la acera, junto al foro,
esth la de D, Enrique, y al otro lado la del comi-
sario. Habrd salidas de calle practicable para salir
y entrar los personages de la comedia.

La aceion empieza a las cinco de la tarde, 3 acaba
& las ocha de Lo noche.
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ACTO PRIMERO.

ESCENA : L.
DON MANUEL. DON GREGORIC:

D. GREGORIO.

Y por ultimo, sefior Don Manuel,
aunque usted es en efecto mi hermano
mayor, yo no pienso seguir sus cor-
recciones de usted, ni sus ejemplos.
Haré lo que guste, y nada mas; y me
va muy lindamente con hacerlo asi.
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ESCUELA DE LOS MARIDOS.
D. MANUEL.
Ya; pero das lugar 4 que todos se
burlen, y....
D. GREGORIO.

¢Y quién se burla? Otros tan men-
tecatos como tu.

D. MANUEL.

Mil gracias por la atencion, seior
Don Gregorio.

D. GREGORIO.

Y bien, ;qué dicen esos graves cen-
sores? ;Qué hallan en mi que merezca
su desaprobacion?

D. MANUEL.

Desaprueban la rusticidad de tu ca-
racter, esa aspereza que te aparta del
trato y los placeres honestos de la so-
ciedad, esa extravagancia que te hace
tan ridiculo en cuanto piensas y dices
y obras, y hasta en el modo de vestir
te singulariza.
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D. GREGORILO.

En eso tienen razon, y conozco lo
mal que hago en no seguir puntual-
mente lo que manda la moda; en no
proponerme por modelo & los mocitos
evaporados, casquivanos y pisaverdes.
Si asi lo hiciera, estoy bien seguro de
que mi hermano mayor me lo aplau-
diria, porque, gracias a4 Dios, le veo
acomodarse punluulmenle 4 cuanlas
- locuras adoptan los otros.

D. MANUEL.

iEs raro empeiio el que has tomado
de recordarme tan 4 menudo que soy
viejo! Tan viejo soy, que te llevo dos
aflos de ventaja; yo he cumplido cua-
renta y cinco, y ta cuarenta y tres;
pero aunque los mios fuesen muchos
mas , ¢seria esta una razon para que me
culpéras el ser tratable con las gentes,
el tener buen humor, el gustar de ves-
tirme con decencia, andar limpio y....
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Pues qué, ¢la vejez nos condena, por
ventura, & aborrecerlo todo, @ no pen-
sar en olra cosa que en la muerte? O
deberemos anadir 4 la deformidad que
traen los anos consigo un desalifio vo-
luntario, una sordidez que repugne &
cuantos nos vean, y sobre todo, un
mal humor y un ceilo que nadie pue-
da sufrir? Yo te aseguro que si no mu-
das de sistema, la pobre Rosita serd
poco feliz con un marido tan imper-
linente como i, y que el matrimonio
que la previenes sera tal vez un origen
de disgustos y de reciproco aborreci-
miento, que....

. GREGORIO.

La pobre Rosita vivira mas dichosa
conmigo, que su hermanita la pobre
Leonor destinada 4 ser esposa de un
caballero de tus prendas y de tu mé-
rito. Cada uno procede y discurre co-
mo le parece , sefor hermano...... Las
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dos son huérfanas; su padre, amigo
nuestro, nos dejo encargada al tiempo
de su muerte la educacion de entram-
bas, y previno que si andando el tiem-
po queriamos casarnos con ellas, desde
luego aprobaba y bendecia esta union;
v en caso de no verificarse, esperaba
que las buscariamos una colocacion
proporcionada, fiandolo todo 4 nues-
tra honradez y 4 la mucha amistad que
con ¢l tuyimos. En efecto, nos diod so-
bre ellas la autoridad de tutor, de pa-
dre y esposo. Ti te encargaste de cui-
dar de Leonor, y yo de Rosita: t has
ensefiado @ la tuya como has querido,
y yo & la mia como me ha dado la
gana, ¢ estamos?
D. MANUVEL. :
Si; pero me parece a mi....
. GREGORLO.

Lo que a mi me parece es que usted

no ha sabido educar la suya; pero re-
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pito que cada cual puede hacer en esto
lo que mas le agrade. Tu consientes
que la tuya sea despejada y libre y
pispireta: séalo en buen hora. Permi-
tes que tenga criadas, y se deje servir
como una sefiorita: lindamente. La das
ensanches para pasearse por el lugar,
ir a visitas , y oir las dulzuras de tanto
enamorado zascandil : muy bien he-
cho. Pero yo pretendo que la mia viva
4 mi gusto, ynoal suyo; que se ponga
un juboncito de estamefa; que no me
gaste zapaticos de color, sino los dias
en que repican recio; que se esté quie-
tecita en casa, como conviene & una
doncella virtuosa; que acuda & todo;
que barra, que limpie, y cuando haya
concluido estas ocupaciones, me re-
miende la ropa y haga calceta. Esto es
lo que quiero; y que nunca oiga las
tiernas quejas de los mozalbetes anto-
jadizos; que no hable con nadie, ni
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con el gato, sin tener escucha; que no
salga de casa jamés sin llevar escolta....
La carne es frigil, seflor mio: yo veo
los trabajos que pasan otros;y puesto
que ha de ser mi muger, quiero asegu-
rarme de su conducta, y no exponerme
4 aumentar el numero de los maridos
2anguangos.

ESCENA 1L

DONA LEONOR. DONA ROSA. JULTANA.

(Las tres salen con mantilla y basquiila de casa

de D. Gregorio, y hablan inmediatas d la puerta. )
D. GREGORIO. D. MANUEL.

DONA LEOXOR.

No te dé cuidado. Si te rifie, yo me
encargo de responderle.
JULTANA.

iSiempre metida en un cuarto, sin
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ver la calle, ni poder hablar con per-
sona humana! ;Qué fastidio!
DONA LEONOR.
Mucha lastima tengo de ti.
DONA ROSA.

Milagro es que no me haya dejado
debajo de llave, 6 me haya llevado
consigo, (ue aun es peor.

JULLANA.
Le echaria yo mas allo que....
D. GREGORIO.
Oiga! .Y adonde van ustedes, nifas?
DONA LEONOR.

La he dicho a Rosita que se venga
conmigo para que se esparza un poco.
Saldremos por aqui por la puerta de
San Bernardino, y entraremos por la
de Fuencarral. D. Manuel nos hari el
gusto de acompanarnos....

D. MANUVEL.

Si por cierto: vamos alla.
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DONL LEEONOR.

Y mire usted: yo me quedo a me-
rendar en casa de Dona Beatriz.... Me
ha dicho tantas veces que por qué no
llevo & esta por alld, que ya no sé qué
decirla: con que, si usted quiere, ira
conmigo esta tarde; merendaremos,
nos divertiremos un rato por el jardin,
y al anochecer estamos de vuelta.

D. GREGORIOD.

Usted (A Doiia Leonor. a Juliana, a D. Ma-
niel v a Doita Rosa, segun lo indica el didlogo.)
puede irse adonde guste: usted puede
ir con ella.... Tal para cual. Usted pue-
de acompanarlas si lo tiene & bien; y
usted 4 casa.

D. MANUEL.

Pero, hermano, déjalas que se di-
viertan y que....

D. GREGORIO.

A mas ver.

(Coge del brazo d Doiia Rosa, haciendo ademan

de entrarse con efla en su ecasa.)
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D. MANUEL.
La juventud necesita....
T): GCREGORIO.
La juventud es loca, v la vejez es
lnca tambien muchas veces.
D. MANUEL.
¢Pero hay algun inconveniente en
que se vaya con su hermana?
D. GREGORIO.
No, ninguno, pero conmigo esti mu-
cho mejor.

. MANUEL.

. GREGORIO.
Considero que debe hacer lo que yo
la mande.... y considero que me inte-
resa mucho su CUl]dl’iC[:’l.
D. MANUEL.
¢ Pero piensas it que me ser4 indi-
ferente 4 mi la de su hermana?
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JULTANA.
(dparte. { Tuerto maldito!)
BONA ROSA.

No ereo que tiene usted motivo nin-
guno para....

D. GREGORIO.

Usted calle, sefiorita, que ya la ex-
plicaré vo & usted si es bien hecho
querer salir de casa sin que yo se lo
proponga, y la lleve, y la traiga, y la
cuide.

DONA LEONOR.
¢ Pero qué quiere usted decir con eso?
D. GREGORIO.

Sefiora Dona Leonor, con usted no
va nada. Usted es una doncella muy
prudente. No hablo con usted.

DOXA LEONOR.

¢Pero piensa usted que mi hermana

estard mal en mi compafiia?
D. GREGORIO.

{Oh, que apurar! (Suclta el brazo de Doiia

Rosa y se acerca adonde estan los demas.) No es-

@
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tard muy bien, no sefiora, y hablando
en plata, las visitas que usted la hace
me agradan poco, y el mayor favor que
usted puede hacerme, es el de no vol-
ver por aca.

LOS MARIDOS.

ESCUELA DE

DOKA LEONGHR.

Mire usted , sefior D. Gregorio, usan-
do con usted de la misma franqueza,
le digo, que yo no sé como ella tomara
semejantes procedimientos, pero bien
adivino el efecto que haria en mi una
desconfianza tan injusta. Mi hermana
es, pero dejaria de tener mi sangre, si
fuesen capaces de inspirarla amor esos
modales feroces , y esa opresion en que
usted la tiene.

JULIANA.

Y dice bien. Todos esos cuidados son
cosa insufrible. ;Encerrar de esa ma-
nera 4 las mugeres! Pues qué, ;esta-
mos entre turcos, que dicen que las
tienen alld como esclavas, v que por
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eso son malditos de Dios? ;Vaya que
nuestro honor debe ser cosa bien que-
bradiza, si tanto alan se necesita para
conservarle! Y qué, : piensa usted que
todas esas precauciones pucden estor-
barnos el hacer nuestra santisima vo-
luntad? Pues no lo crea usted, y al
hombre mas ladino le volvemos ta-
rumba, cuando se nos pone en la ca-
beza burlarle y confundirle. Ese en-
cerramiento v esas cenlinelas son ilu-
siones de locos, y lo mas seguro es
fiarse de nosotras. El gue nos oprime,
4 grandisimo peligro se expaone s nues-
tro honor se guarda 4 si mismo, y el
que tanto se alana en cuidar de ¢l, no
hace olra cosa que despertarnos el ape-
tito. Yo de mi s¢ decir, que si me to-
cara en suerte un marido tan caviloso
como usted y tan desconfiado, por el
nombre que tengo que me las habia de
pagar.
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D. GREGORIO.

Mira la buena ensefianza que das &
tu familia, ¢ves? ;Y lo sufres con tanta
paciencia?

D. MANUEL.

En lo que ha dicho no hallo motivos
de enfadarme sino de reir, y bien con-
siderado no la falta razon. Su sexo ne-
cesita un poco de libertad, Gregorio,
y el rigor excesivo no es a proposito
para contenerle. La virtud de las espo-
sas y de las doncellas no se debe ni
4 la vigilancia mas suspicaz, ni 4 las
zelosias, ni 4 los cerrojos. Bien poco
estimable seria una muger, si solo fue-
se honesta por necesidad y no por
eleccion. En vano queremos dirigir su
conducta, si antes de todo no procura-
mos merecer su confianza y su carifio.
Yo te aseguro, que & pesar de todas
las precauciones imaginables, siempre
temeria que peligrase mi honor en ma-
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nos de una persona 4 quien solo fal-
tase la ocasion de ofenderme; si-por
otra parte la sobraban los deseos.

D. GREGORIO.

Todo eso que dices, no vale nada.

(Juliana se acerca a Doia Rosa, que estard algo
apartada. D. Gregorio lo advierte, la mira con eno-
Jo, ¥ Juliana vaelve d retirarse.)

. MANUVEL.

Sera lo que tit quieras.... Pero insis-
to en que es menester instruir 4 la ju-
ventud con la risa en los labios, re-
prender sus defectos con grandisima
dulzura, y hacerla que ame la virtud,
no que 4 su nombre se atemorice. Es-
tas maximas he seguido en la educa-
cion de Leonor. Nunca he mirado como
delito sus desahogos inocentes, nunca
me he negado & complacer aquellas
inclinaciones que son propias de la
primera edad, y te aseguro que hasta
ahora no me ha dado motivos de ar-
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repentirme. La he permitido que vaya
4 concurrencias, 4 diversiones, que
baile, que frecuente los teatros, por-
que en mi opinion (suponiendo siem-
pre los buenos principim} no hay cosa
que mas contribuya 4 rectificar el ; Jui-
cio de los | Jownes Y 4 la verdad, si he-
mos de vivir en el mundo, la e&.cuela
del mundo instruye mejor que los li-
bros mas doctos. Su padre dispuso que
fuera mi muger, pero estoy bien lejos
de tiranizarla; para ninguna cosa la
daré mayor libertad que para esta re-
solucion, porque no debo olvidarme
de la diferencia que hay entre sus aiios
y los mios. Mas quiero verla agena,
que poseerla 4 costa de la menor re-
pugnancia suya.
D, GREGORIU.

iQué blandura, qué suavidad! Todo
es miel y almivar.... Pero permitame
usted que le diga, senor hermano, que
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cuando se ha concedido en los prime-
ros anos demasiada holgura 4 una ni-
fia, es muy dificil 6 acaso imposible
el sujetarla despues, y que se vera us-
ted sumamente embrollado cuando su
pupila sea ya su muger, y por conse-
cuencia tenga que mudar de vida y
costumbres.

D. MANUEL.
¢Y por qué ha de hacerse esa mu-
danza?
D. GREGORLO.
¢Por qué?
D. MANUEL.
Si.
D. GREGORIO.
No sé. Si usted no lo alcanza, yo no
lo sé tampoco.
. MANUEL. )
¢ Pues hay algo en eso contra la es-
timacion ?
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D. GREGORIO.

{Calle! ; Con qué si usted se casa con
ella, la dejard vivir en la misma santa
libertad que ha tenido hasta ahora?

D. MANUEL.
¢Y por qué no?
D. GREGORIO.

¢Y consentird que gasle blondas y
cintas y flores y abaniquitos de anteo-
1O, ¥ s

D. MANUEL,

Sin duda.

D. GREGORIO.

¢ Y que vaya al prado y i la comedia
con otras cabecillas, y habra simonia-
co y merienda en el rio, y....

D. MANUEL.

Cuando ella quiera.

D. GREGORIO.

¢ Y lendri usted conversacior: en ca-
sa, chocolate, loteria, haile, forte-piano
y coplitas italianas?




ACTO I, ESCENA II. 21
D. MANUEL.
Preciso.
D. GREGORLO.
¢ Y la seflorita oira las' impertinen-
cias de tanto galan amartelado ?
D. MANUEL.
Si no es sorda.
D. GREGORIO.

¢Y usted callara 4 todo, y lo verd
con dnimo tranquilo?

D. MANUEL.

Pues va se supone.

D. GREGORIO.

Quitate de ahi que eres un loco.....
Vaya usted adentro, nifa: usted no
debe asistir 4 pliticas tan indecentes.

(Hace entrar en su casa ¢ Doita Rosa upresura-

damente, cierre la puerta y se pasca colérico por ef
teatro.)
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LOS MARIDOS.

ESCENA IIL

DON MANUEL. DON GREGORIO. DONA
LEONOR. JULIANA.

D. MANUEL.

Ya te lo he dicho. La que sea mi es-
posa vivird conmigo en libertad ho-
nesta, la trataré bien, haré estimacion
de ella, y probablemente correspon-
deri como debe & este amor y 4 esla
confianza.

D. GREGORIO.
;Oh! :qué gusto he de tener cuando
la tal esposa le....
D. MANUEL.
¢Qué?.... Vamos, acaba de decirlo.
D. GREGORIO.
{Qué gusto ha de ser para mi!
D. DMANUEL,

Yo 1gnoro cual serda mi suerte, pero
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creo que si no te sucede 4 U el chas-
co pesado que me pronosticas, no se-
rd ciertamente por no haber hecho de
tu parte cuantas diligencias son nece-
sarias para que suceda.

D. GREGCORIO.
Si, rie, burlate. Ya llegara la mia, y
veremos entonces cual de los dos tie-
ne mas gana de reir.

DONA LEONOR.

Yo le aseguro del peligro con que
usted le amenaza, sefior D. Gregorio,
y desprecio la infame sospecha que
usted se atreve 4 suscitar delante de
mi. Yo le prometo, si llega el caso de
que este matrimonio se verifique, que
su honor no padezeca, porque me es-
1imo 4 mi propia en mucho; pero si
usted hubiera de ser mi marido, en
verdad que no me atreveria & decir
otro tanto.
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JULIANA.

Realmente es cargo de conciencia
con los que nos tratan bien, y hacen
confianza de nosotras ; pero con hom-
bres como usted, pan bendito.

D. GREGORIO.

Vaya enhoramala, habladora, des-

vergonzada, insolente.

D. MANUEL.

Tu tienes la culpa de que ella hable
asi.c..; Vamos, Leonor. Alld te dejaré
con tus amigas, y yo me volveré i
despachar el correo.

DONA LEONOR.

¢Pero mo ira usted por mi?

D. MANUEL.

¢Qué sé yo? Si no he ido al anoche-
cer, el criado de Dona Beatriz puede
acompaiiaros. A Dios, Gregorio. Con
que quedamos en que es menester mu-
dar de humor, y en que esto de en-
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cerrar 4 las mugeres es mucho desati-
no. Soy criado de usted.

(D. Manuel y las dos mugeres se van por una de
las calles:)

D. GREGORIO.
Yo no soy criado de usted. Vava us-
ted con Dios.

ESCENA 1V.

DON GREGORIO.

yios los eria, y ellos se juntan.....
Dios lo , y ellos se junt

i Qué familia! Un hombre maduro, em-
penado en vivir como un mancebito
de primera tijera; una solterita desen-
fadada y muger de mundo; unos cria-
dos sin vergiienza, ni.... No, la pruden-
cia misma no bastaria 4 corregir los
desérdenes de semejante casa...... Lo

J

peor es que Rosita no aprenderd cosa
buena con estos ejemplos, y tal vez
pudieran malograrse las ideas de reco-

(]
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gimiento y virtud que he sabido ins-
pirarla.... Pondremos remedio.... Muy
buena es la plazuela de Afligidos, pe-
ro en Grifion estara mejor. Si, ‘cuanto
antes; y alli volverd & divertirse con
sus lechugas y sus gallinitas.

ESCENA V.

DON ENRIQUE. COSME. (Salen los dos de
la casa de D. Enrique, y observan ¢ D. Gregorio,
que estard distante.) D. GREGORIO.

COSME.
1D
Hs dl3
¢Es el:
D. ENRIQUE.

Si, €l es: el cruel tutor de la hermo-
sa prisionera que adoro.

D. GREGORIO.

¢Pero no es cosa de aturdirse al ver
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la corrupeion actual de las costum-
bres....

D. ENRIQUE.
Quisiera vencer mi repugnancia, ha-
blar con él y ver si logro de alguna
manera introducirme.

D. GREGORIO.

En vez de aquella severidad que ca-
racterizaba la honradez antigua. (Se acer-
ca un poco D. Enrique por el lado derecho de Don
Gregovio, y le hace cortesia.) MO Vemos en
nuestra juventud sino excesos de ino-
bediencia, libertinage y....

D. ENRIQUE,
¢Pero este hombre no ve?

COSME,

i Ay! es verdad. Ya no me acordaba.
Si este es el lado del ojo huero. Vamos
por el otro.

(Hace que D. Enrique pase por detras de D). Gre-
gorio al lado opuesto.)
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D. GREGORIO.

No, no, no..... Es preciso salir de
aqui. Mi permanencia en la corte no
pudiera menos de....

(Estornuda y se suena.)

D. ENRIQUE.

No hay remedio: yo quiero introdu-
cirme con él.

D. GREGORIO.

(.l‘h'] (Se vuelve hdcia el lado derecho, y no. vien.
dv d nadie, prosigue su discurso. ) Pensé que
hablaban.... A lo menos en un lugar,
bendito Dios, no se ven estas locuras
de por aqui.

COSME,

Acérquese usted.

D. GREGORIO.

¢ Qlti(’,'ll a? liVuche por el lado devecho , se
rasca la orefa, y al concluir ana vuella entera vepa:
ra en D. Enrique, que le hace cortesias con el som-
brero. D. Gregorio se aparta, y D. Enrvique se lo
va acercando. ) Las orejas me zumban....
Alli todas las diversiones de las mu-
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ehachas se reducen 4.... ¢ Es 4 mi?
COSME.
Animo.
D. GREGORIO.

Alli ninguno de estos barbilindos
viene con sus... |Qué diablos!...;Dale!...
i Vaya que el hombre es atento!

. ENRIQUE
Mucho sentiria, caballero, haberle
distraido 4 usted de sus medilaciones.
D. GREGORIO.
En efecto.
D. ENRIQUE.

Pero la oportunidad de conocer a
usted que ahora se me presenta, es
para mi una fortuna, una satisfaccion
tan apetecible , que no he podido re-
sistir al deseo de saludarle....

D. GREGORIU.

Bien.

D. ENKIQUE.

Y de manifestarle 4 usied con la
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mayor sinceridad, cuanto celebraria
poderme ocupar en servicio suyo.
D. GREGORIO.
Lo estimo.
D. ENRIQUE.

Tengo la dicha de ser vecino de us-
ted, en lo cual debo estar muy agra-
decido & mi suerte, que me propor-
ciona....

D. GREGORIO.

Muy bien.

D. ENRIQUE.

Y, ¢ sabe usted las noticias que hoy
tenemos? En la corte aseguran, como
cosa muy positiva....

D. GREGORIO.
¢ Qué me importa ?
D. ENRIQUE.

Ya ; pero a veces tiene uno curiosi-
dad de saber novedades, y....

D. GREGORIO.
i Eh!
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D. ENRIQUE.

Realmente (Despucs de una larga pausa pro-
sigue D. Enrique. Se para, deseando que D. Grego-
rio le contexte, y viendo que no lo hace, sigue hablando-)
Madrid es un pueblo en que se dis-
frutan mas comodidades y diversiones
que en otra parte.... Las provincias en
comparacion de esto...... Ya se vé,
jaquella soledad, aquella monotonial....
¢ Y usted en qué pasa el tiempo?

D. GREGORIO,

En mis negocios.

D. ENRIQUE.

Si; pero el 4nimo necesita descanso,
y 4 las veces se rinde por la demasiada
aplicacion 4 los asuntos graves.... Y de
noche, antes de recogerse, ¢ qué hace
usted ?

. GREGORIO.
Lo que me da la gana.
D. ENRIQUE. -
Muy bien dicho. La respuesta es
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exactisima y desde luego se echa de
ver su prudencia de usted en no que-
rer hacer cosa que no sea muy de su
agrado. Cierto que.... Yo, si usted no
estuviese muy ocupado, pasaria, asi,
algunas noches & su casa de usted y....
D, GREGORIO.
Agllr, ; Atraviesa por enlre los dos, se enlra a

su casa y cierra.)
ESCENA VI.
DON ENRIQUE. COSME.

D. ENRIQUE.
¢ Qué te parece Cosme? ;Ves, (ue
hombre ese ?
COSME.
Asperillo es de condicion, y amargo
de respuestas.
D. ENRIQUE.
iAh!livo me desespero!



o
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ACTO I, ESCENA VL
COEME.
¢Y porqué ?
D. ENRIQUE.

¢ Eso me preguntas ? Porque veo siw
libertad 4 la prenda que mas estimo :
en poder de ese barbaro, de ese dra-
gon vigilante, que la guarda y la opri-
me.

COSME.

Auto en favor. Eso que 4 usled le
apesadumbra, debiera hacerle conce-
bir mayor esperanza. Sepa usted, se-
fior D. Enrique, para que se tranqui-
lice y se consuele, que una muger 4
quien zelan y guardan mucho, esta ya
medio conquistada, y que el mal hu-
mor de los maridos y de los padres no
hace otra cosa que adelantar las pre-
tensiones del galan. Yo no soy enamo-
radizo, ni entiendo de esos filis; pero
muchas veces oi decir 4 algunos de
mis amos anteriores (corsarios de pro-
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fesion), que no habia para ellos mayor
gusto que el de hallarse con uno de
estos maridos fastidiosos, groseros, re-
gailones , atisvadores, impertinentes,
cavilosos, coléricos, que armados con
la autoridad de maridos, 4 vista de los
amantes de su muger, la martirizan
y la desesperan. ;Y qué sucede? Lo
que es natural, naturalisimo: que el
timido caballero, animandose al ver
el justo resentimiento de la sefiora
por los ultrajes que ha padecido, se
lastima de su situacion, la consuela,
la acaricia, la arrulla; y ella, como es
regular, se lo agradece, y...... en fin,
se adelanta camino. Créame usted: la
aspereza del consabido tutor le facili-
tard 4 usted los medios de enamorar
a la pupila.
D. ENRIQUE.

¢ Qué facilidades me propones, cuan-

do sabes que hace ya tres meses que
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suspiro en vano? Ganado el pleito, por
el cual emprendi mi viaje de Cordoba
4 Madrid, entretengo con dilaciones 4
mi buen padre, impaciente de verme;
huyo del trato de mis amigos, de las
muchas distracciones que ofrece la cor-
le; me vengo & vivir 4 este barrio soli-
tario para estar cerca de Doifia Rosita
y lener ocasiones de hablarla, y hasta
ahora mi desdicha ha sido tan grande,
que no lo he podido conseguir.

COSME.

Dicen que amor es invencionero y
asluto; pero no me parece 4 mi que
usted pone toda la diligencia que pi-
de el caso, ni que discurre arbitrios
para....

D. ENRIQUE.

¢Y qué he de hacer yo, si la casa
esta cerrada siempre como un castillo;
s1 no hay dentro de ella criado rii cria-
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da alguna de quien poder valerme; si
nunca sale por esa puerta sin ir acom-
paiiada de su feroz alcaide?

COSME.

¢De suerte que ella todavia no sabe
que usted la quiere?

D. ENRIQUE.

No sé qué decirte. Bien me ha visto
que la sigo 4 todas partes, y que me
recato de que su tutor repare en mi.
Cuando la lleva 4 misa 4 San Marcos,
alli estoy yo; si alguna vez se va 4 pa-
sear con ella hacia la Florida, al ce-
menterio 6 al camino de Maudes, siem-
pre la he seguido & lo lejos. Cuando
he podido acercarme, bien he procu-
rado que lea en mis ojos lo que pade-
ce mi corazon; ;pero (uién sabe si
ella ha comprendido este idioma, y si
agradece mi amor 6 le desestima?

COSME,

A la fe que el tal lenguage es un
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poco obscuro, si no le acompaifian las
palabras 6 las letras.

D. ENRIQUE.

No sé qué hacer para salir de esta
inquietud, y averiguar si me ha enten-
dido, y conoce lo que la quiero......
Discurre ta algun arbitrio....

COSME.

Si, discurramos.

D. ENRIQUE.

A ver si se puede....

COSME.

Ya lo entiendo; pero aqui no esta-
mos bien. A casa.

D. ENRIQUE.
¢Pues qué importa que....
COSME.

No ve usted que si el amigo estuvie-

se ahi detras de las persianas avizo-

randonos con el ojo que le sobra......
Tomo v, 4
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No, no, 4 casa... Y despacilo, como

que....
p. ENRIQUE.
Si, dices bien.

(Fanse los dos, encamindndose lentamente d casa
de D. Enrique.) 3
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ACTO SEGUNDO.

D ——

ISCENA 1.

(Sale D. Manuel por una“de las calles, lega a sw
casa, tira de la campanille, despues de una breve
pausa se abre la puerta, entra, y queda cervada co-
mo antes.)

D. MANUEL.

Abre.
iSCENA II
D. GREGORIO. DONA ROSA.

(Salen los dos de casa de D. Gregorio.)

D, GREGORIO.

Bien, vete que ya sé la casa., v aun
» s i
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por las sehas que me das tambien cai-
go en quien es el sugeto.
(Se aparta un poco de Dona Rosa , y vuelve despues.)
DONA ROSA.
1Oh! : Favorezca la suerte los ardi-
{Oh! ; Favorezca la suerte 1 d
des que me inspira un inocente amor!
D. GREGORIO.
¢No dices que has oido que se lla-
ma D. Enrique?
DOFA ROSA.
Si, D. Enrique.
D. GREGORI10O.
Pues bien, tranquilizate. Vete aden-
tro y déjame, que yo estaré con ese
aturdido y le diré lo que hace al caso.

(Fuelve d apartarse, y se queda pensativo, Entre-
tanto Dosia Rosa se entra y cierra la puerta, Don
Gregorio llama d la de D. Enrigue.)

DONA ROSA.

dara una doncella demasiado atrevi:
miento es este.... ¢ Pero qué pérsona de
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juicio se negara i disculparme, si con-
sidera el injusto rigor que padezco?

D, GREGOR1O.

No perdamos tiempo...... iAh de ca-
sal.... Gente de paz.... Ya no me admi-

ro de que el dichoso vecinito se me
viniese haciendo tantas reverencias,
pero yo le haré ver que su proyecto
insensato no le....

ESCENA IIL
COSME. D. GREGORIO. D. ENRIQUE,

D. GREGORIO.
iQHé bruto de..... (Al saliv Cosme da un
gran tropezon con D). Gregorio.) INO ve usted
qué modo de salir!.... { Por poco no me
race desnucar el barbaro!
I 1 1 barbaro!

(Mientras D, Gregorio busea y limpia el sombrevo
que ha caido por el suelo, sale D. Envique. y du-
rante la escena le trata con afectado cumplimisnto, lo
caal va impactentando progrestvamente d D, Gregorto. )
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D. ENRIQUE.
Caballero, siento mucho que....
D. GREGORILO.

Ah! precisamente es usted el que
busco.

D. ENRIQUE.
¢A mi, sefor?
D. GREGORIO.

Si por cierto.... ;No se llama usted
Don Enrique?

D. ENRIQUE.

Para servir 4 usted.

D. GREGORID.

Para servir 4 Dios.... Pues senor, si
usted lo permite , yo tengo que ha-
blarle.

D. ENRIQUE.

¢Serd tanta mi felicidad, que pueda

complacerle & usted en algo?
D. GREGORIOD.

No, al conlrario, yo soy el que tralo
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de hacerle 4 usted un obsequio, y por
eso me he tomado la libertad de ve-
nir 4 buscarle.

D. ENRIQUE,
¢ Y usted venia 4 mi casa con ese
intento?
. GREGORIO.
Si sefior.... ¢ Y qué hay en eso de par-
ticular?
D. ENRIQUE.
¢Pues no quiere usted que me ad-
mire, y que envanecido con el honor
de que....
D. GREGORILO.
Dejémonos ahora de honores y de
envanecimientos.... Vamos al caso.
b. ENRIQUE.
Pero tomese usted la molestia de pa-
sar adelante.
D. GREGORID,

No hay para que.
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D. ENRIQUE.
Si, si, usted me hara este favor.
D. GREGORIO.
No por cierto. Aqui estoy muy bien.
D. ENRIQUE.
{Oh! No es cortesia permitir que us-
ted....
D. GREGORIO.
Pues yo le digo 4 usted que no quie-
ro moverme.
D. ENRIQUE.
Sera lo que usted guste. Cosme, vo-
lando, baja un taburete para el ve-
cino.

(Cosme se encamina a la puerta de su casa para
buscar el taburete, despues se detiene dudando lo que
ha de hacer.)

D. GREGORIO.

Pero si de pie le puedo 4 usted de-
cir lo que....
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D. ENRIQUE.
:De pie? {Oh! no se trate de eso.
D. GREGORIO.
iVaya, que el hombre me mortifica
en formal
COSME.
¢Le traigo 6 le dejo? ;Qué he de
hacer?
D. GREGORIO.
No le traiga usted.
D. ENRIQUE.

Pero seria una desatencion indiscul-

D. GREGOR1O.
Hombre, mas desatencion es no que-

rer oir 4 quien liene que hablar con
usted.

. ENRIQUE.

Ya oigo.

(D. Enrigue hace ademan dz ponerse el sombrero,
pero al ver que D. Gregorio le tiene aun en la mano,
queda descubierto, le hace insinuaciones de que se lc
ponga primere. D. Gregovio se impacienta, y al fin
se le ponen los dos. )
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D. GREGORIO.

Asi me gusta...... Por Dios, dejémo-
nos de ceremonias, que ya me... ;Quie-
re usted oirme?

D. ENRIQUE.
Si por cierto, con muchisimo gusto.
D. GREGORIO.

Digame usted: gsabe usted que yo
soy tutor de una jéven muy bien pa-
recida, que vive en aquella casa de las
persianas verdes, y se llama Doiia Ro-
sita?

D. ENRIQUE.

Si sefor.

D. GREGORIO.

Pues bien, si usted lo sabe, no hay
para que decirselo.... ; Y sabe usted que
siendo muy de mi gusto esla nifia, me
interesa mucho su persona, aun mas
que por el pupilage, por estar desti-
nada al honor de ser mi muger?
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D. ENRIQUE.
No sabia eso. (Con sorpresa y sentimiento. )
. GREGUT\.IT').

Pues yo se lo digo 4 usted. Y ade-
mas le digo, que si usted gusta, no
trate de galantearmela y la deje en paz.

D. ENRIQUE.

;Quién?.... ; Yo, sefor’

D. GREGORIO.

Si, usted. No andemos ahora con di-
simulos.

D. ENRIQUE.

¢Pero quién le ha dicho a usted que
vo esté enamorado de esa senorita?

D. GREGOER1O.

Personas a quienes se puede dar en-
tera fé y erédito.

D. ENRIQUE.

Pero repito que....

D. GREGORIO.

iDalel.... Ella misma.
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D. ENRIQUE.
i )
ﬂE"fl'—

(Se admira, y manifiesta particular inteves en sa-
ber lo restante. )

D. GREGORIO.

Ella. ;(No le parece & usted que bas-
ta? Como es una muchacha muy hon-
rada, y que me quiere bien desde su
edad mas tierna, acaba de hacerme re-
lacion de todo lo que pasa. Y me en-
carga ademas que le advierta 4 usted,
que ha entendido muy bien lo que us-
ted quiere decirla con sus miradas
desde que ha dado en'la flor de se-
guirla los pasos; que no ignora sus de-
seos de usted, pero que esta conducta
la ofende, y que es inutil que usted
se obstine en manifestarla una pasion
tan repugnante al carifio que & mi me
profesa.
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. ENRIQUE.

¢Y dice usted que es ella misma la

que le ha encargado....
D, GREGORIO.

Si senor, ella misma, la que me ha-
ce venir 4 darle a usted este consejo
saludable, y 4 decirle, que habiendo
penetrado desde luego sus intencio-
nes de usted, le hubiera dado este
aviso mucho tiempo antes, si hubiese
tenido alguna persona de quien far
tan delicada comision; pero que vién-
dose ya apurada y sin otro recurso,
ha querido valerse de mi para que
cuanto antes sepa usted que basta ya
de guifiaduras, que su corazon todo es
mio, y que si tiene usted un tantico
de prudencia, es de esperar que diri-
gira sus miras hacia otra parte. A Dios,
hasta la vista. No tengo otra cosa que
adverlir a usted.

(Se aparta de ellos adelantandose hdcia el pros-
conlo.) ;

12
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D. ENRIQUE.

Y bien, Cosme, jqué me dices de
eslo?

COSME.

Que no le debe dar 4 usted pesadum-
bre, que alguna marana hay oculta;
y sobre todo, que no desprecia su ob-
sequio de usted la que le envia ese re-
cado.

D, GREGORIO,
Se ve que le ha hecho efecto.
D. ENRIQUE.

¢Con que ti crees tambien que hay

algun artificio?
COSME.

Si.... Pero vamos de aqui, porque es-
ta observiandonos.

(Los dos se entran en la casa de Dy Enrique. Don

Gregorio , despues de haberlos observadn, se pasen
por el tealro.)
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ESCENA 1V.

DON GREGORIO. DONA ROSA.

b. GREGORIO,

Anda, pobre hombre, anda, que no
esperabas i semejante visita.... Ya se
ve, una nifa virtuosa como ella es,
con la educacion que ha tenido.... Las
miradas de un hombre la asustan, y
se da por muy ofendida.

{Mientras D. Gregorio se pasea y hace ademanes
de hablar solo, Poia Rosa abre su puerta y habla

sin haberle visto : él por dltimo se encamina d su casa,
¥ le sorprende hallar @ Dojia Rosa. )

DONA ROSA.

Yo me determino. Tal vez en la sor-
presa que debe causarle no habrd en-
tendido mi intencion...... iOh! es me-
nester, si ha de acabarse esta esclavi-
tud, no dejarle en dudas.
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D. GREGORIO.

Vamos 4 verla y & contarla.... ;Calle!
¢Qué estabas aqui?.... Ya despaché mi
comision.

DONA ROSA.
Bien impaciente estaba. ¢Y qué hubo?
D. GREGORIO.

Que ha surtido el efecto deseado, y
el hombre queda que no sabe lo que
le pasa. Al principio se me hacia el
desentendido; pero luego que le ase-
guré que tu propia me enviabas, se
confundié, no acertaba con las pala-
bras, y no me parece que te volvera 4
molestar.

DONA ROSA.

¢Eso dice usted? Pues yo temo que
ese bribon nos ha de dar alguna pesa-
dumbre.

D. GREGORIO.

i Pero en qué fundas ese temor, hija

mia?
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DONA ROSA.

Apenas habia usted salido, me fui
4 la pieza del jardin 4 tomar un poco
el fresco en la ventana, y ol que fuera
de la tapia cantaba un chico, y se en-
tretenia en tirar piedras al emparrado.
Le reiii desde el balcon diciéndole que
se fuese de alli, pero él se reia y no
dejaba de tirar. Como los cantos llega-
ban demasiado cerca, quise melerme
adentro temerosa de que no me rom-
piese la cabeza con alguno. Pues cuan-
do iba & cerrar la ventana, viene uno
por el aire que me pasé muy cerca de
este hombro, y cayé dentro del cuar-
to. Pensaba yo que fuese un pedazo de
yeso, acércome & cogerle, y.... ;Qué le
parece a usted que era?

D. GREGORIO.

¢Qué sé yo? Algun mendrugo seco,
& algun troncho, 1 asi...




1 ESCUELA DE LOS MARIDOS.
DONA ROSA.

No seiior. Era este envoltorio de pa-
pel.

(Saca de la faltriquera un papel envuelto, y segun
lo indica el dialogo, le desenvuelve y va enseidndole
d D. Gregorio la cajay la carta.)

D. GREGORIO.

i Calle!
DONA ROSA.

Y dentro esta caja de oro.
D. GREGORIO.

i Oiga!

DONA ROSA.

Y dentro esta carta dobladita como
usted la ve, con su sobrescrito, y su
sello de lacre verde, y....

D, GREGORIO.

:Y el mucha-

i Picardia como ellal.... ;

cho?
DONA ROSA.

El muchacho (](3.\';1});11'(%'&3 al instan-
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te.... Mire usted, el corazon le tengo
tan oprimido, que....
D. GREGORIO.
Bien te lo creo.
DONA ROSA.

Pero es obligacion mia devolver in-
mediatamente la caja y la carta 4 ese
diablo de hombre; bien que para esto
era menester que alguno se encargase
de.... Porque atreverme yo a que usted
mismo....

D. GREGORIO.

Al contrario, bobilla: de esa manera
me dards una prueba de tu carifio. No
sabes ti la fineza que en esto me ha-
ces. Yo, yo me encargo de muy buena
gana de ser el portador.

DONA ROSA.

Pues tome usted.

(Le da la caja, la carta y el papel en que estaba
iodo envuelto. D. Gregorio lee el sobreserito, y hace
ademan de tr a abrir la carta: Doia Rosa pone las
ntanos sohre las snyas y le detieng.)
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D. GREGORIO.

A mi sefiora Doria Rosa Jimenez. —
Enrique de Cdrdenas. {Temerario, se-
ductor! Veamos lo que te escribe y....

DONA ROSA.
iAy! No por cierto: no la abra usted.
D. GREGORIO.
¢Y qué importa?
DONA ROSA.

¢ Quiere usted que él se persuada 4
que yo he tenido la ligereza de abrir-
la? Una doncella debe guardarse de leer
jamés los billetes que un hombre la
envie; porque la curiosidad que en es-
to descubre, dard a sospechar que in-
teriormente no la disgusta que la es-
criban amores. No sefor, no. Yo creo
que se le debe entregar la carta cerra-
da como estd, y sin dilacion ninguna,
para que vea el alto desprecio que ha-
go de él, que pierda toda esperanza,
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v no vuelva nunca & intentar locura
semejante.
D. GREGORIO.
Tiene muchisima razon. (Se aparta hd-

cta un lado y vuelve despues @ hablarla muy satisfe-
cho. Mele la carta dentro de la caja, la envuelve cu.

riosamente y se la guarda.) Rosita, tu pru-
dencia y tu virtud me maravillan. Veo
que mis lecciones han producido en
tu alma inocente sazonados frutos, y
cada vez te considero mas digna de ser
mi esposa.
DONA ROSA.
Pero si usted tiene gusto de leerla. ..
D. GREGORIO.
No, nada de eso.
DOFA ROSA.
Léala usted si quiere, como no la
oiga yo.
D. GCREGORIO.
No, no sefior. Si estoy muy persua-
dido de lo que me has dicho. Convie-
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ne llevarla asi. Voy alld en un instan-

te.... Me llegaré despues aqui 4 la bo-

tica & encargar aquel ungientillo para

los callos. Volveré a4 hacerte compa-

nia, v leeremos un par de horas en

Desiderio y Electo.... ; Eh? A Dios.
DONA ROSA,

Venga usted pronto.

(Se entra Doita Rosa en su casa.)
ESCENA V.
DON GREGORIO. COSME.

D. GREGORIO.

El corazon me rebosa de alegria, al
ver una muchacha de esta indole. Es
un tesoro el que yo tengo en ella, de
modestia y de juicio. \l: Quisiera yo
saber si la pupila de mi docto herma-
no seria capaz de proceder asi. No se-
nor; las mugeres son, lo que se quie-



AGCTO 1T, ESCENA VI. 59
re que sean.... (Va d casa de D. Envigue y
llama. Al saliv Cosme , desenvaclve el papel , l¢ en-
seita la carta cerrada, se le pone todo en las manes,
¥ seva por una calle, \,1 Deo gl'ElCiZlS.

COSME,
¢ Quién es? ;Oh! sefior Don....
D. GBEGORIO.

Tome usted , digale usted & su amo
que no vuelva 4 escribir mas cartas 4
aquella sefiorita, ni & enviarla cajilas
de oro: porque esta muy enfadada con
él.... Mire usted, cerrada viene. Digale
usted que por ahi podra conocer el
buen recibo que ha tenido, y lo que
puede esperar en adelante.

ESCENA VL
DON ENRIQUE. COSME,
D. ENRIQUE.

iQué es eso?  Qué te ha dado ese
barbaro ?
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COSME.
ista caja, con esta carta: que dice
que usted ha enviado 4 Dofia Rosita....

(D. Enrique le oye con admivacion , abre la carta y
la lee cuando lo indica el didlogo.)

D. ENRIQUE.
i Yo!
CO5ME.
La cual Dona Rosita se ha irritado
tanto , segun ¢l asegura, de este atre-
vimiento , que se la vuelve & usted sin
haberla querido abrir... Lea usted pron-
to, y veremos si mi sospecha se ve-
rifica.
D. ENRIQUE.
« Esta carta le sorprenderi a usted
» sin duda. El designio de escribirsela,
»y el modo con que la pongo en sus
» manos , parecerin demasiado atrevi-
» dos ; pero el estado en que me veo,
»no me da lugar & otras atenciones.
» La idea de que dentro de seis dias he
» de casarme con el hombre que mas
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» aborrezco , me determina 4 todoj y
»no queriendo abandonarme 4 la de-
» sesperacion , elijo el partido de im-
» plorar de usted el favor que necesito
» para romper estas cadenas. Pero no
» crea usted que la inclinacion que le
» manifiesto sea inicamente procedida
» de mi suerte infeliz; nace de mi pro-
» plo alvedrio. Las prendas estimables
» que veo en usted, las noticias que
» he procurado adquirir de su estado,
» de su conducta y de su calidad, ace-
» leran y disculpan esta determina-
»cion.... En usted consiste que yo
» pueda cuanto antes llamarme suya;
» pues solo espero que me indique los
» designios de su amor, para que yo le
» haga saber lo que tengo resuelto. A
» Dios , y considere usted que el tiem-
»po vuela, y que dos corazones ena-
» morados con media palabra deben
» entenderse. »
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COSME.

¢No le parece & usted que la astu-
cia es de lo mas sutil que puede ima-
ginarse? ;Seria creible en una mucha-
cha, tan ingeniosa travesura de amor?

D. ENRIQUE.

i Esta muger es adorable! Este rasgo
de su talento y de su pasion, acrecen
la que yo la lengo: l D. Gregorio sale por
ana de las calles , y se a'ufhm’ Despues se dacerca. )
y unido todo a la juventud, # las gra-
cias y 4 la hermosura....

COSME.

Que viene el tuerto. Discurra usted

lo que le ha de decir.

ESCENA VIIL

D. GREGORIO, D. ENRIQUE. COSME,

D. GREGORIO.
Alli se estan amo y eriado como dos
peleles.... Con que, digame usted, ca-
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ballerito. ¢ Volvera usted a enviar bi-
lletes amorosos, a quien no se los
quiere leer? Usted pensaba encontrar
una nifa alegre, amiga de cochicheos
y citas, y qu(:“])r:u']eros de cabeza. Pues
ya ve usted el chasco que le ha suce-
dido.... Créame , seiior vecino, déjese
de gastar la pdlvora en salvas. Ella me
(Juiere , liene muchisimo juicio: 4 us-
ted no le puede ver ni pintado, con
que lo mejor es una buena retirada,
y llamar & otra puerta, que por esta
no se puede entrar.

D. ENI{IQ'{.’E.

Es verdad: su mérito de usted es
un obstaculo invencible. Ya echo de
ver que era una locura aspirar al ca-
rino de Dona Rosila, teniéndole 4 us-
ted por competidor.

D. GREGORIO.

iYa se ve que era una locura!
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D. ENRIQUE.

;Oh! yo le aseguro a usted, que si
htlbltb(. lloszddu 4 presumir, que us-
ted era ya dneio de aquel corazon;
nunca hubiera tenido la temeridad de
disputarsele.

D. GREGORIO.

i Yo lo creo!

D. EXRIQUE.

Acabé mi esperanza, y renuncio i
una felicidad, que estando usted de
por medio, no es para mi.

D. GREGORIO.
En lo cual hace usted muy bien.
D. ENRIQUE.

Y aun es tal mi desdicha, que no
me permite ni el triste consuelo de
la queja: porque, al considerar las
prendas que le adornan 4 usted, ¢ co-
mo he de atreverme 4 culpar la elec-
cion de Dofia Rosa, que las conoce y
las estima?
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D. GREGCORIO.
Usted dice bien.
D. ENRIQUE,

No hay mas. Esta ventura no era
para mi: desisto de un empeifio tan
imposible.... Pero, si algo merece con
usted un amante infeliz, {D. Enrique darvd
particular expresion d estas razones, y a las que
dice mas adelante: deseoso de que D. Gregorio las

perciba bien, y acierte @ rcpch'?'f(;s.) de cuya
aflicecion es usted la causa, yo le su-
plico solamente que' asegure en mi.
nombre 4 Dofia Rosita, que el amor
que de tres meses 4 esla parte la estoy
manifestando es el mas puro, el mas
hionesto; y que nunca me ha pasado
por la imaginacion idea ninguna, de
la cual su delicadeza y su pudor de-
ban ofenderse.
D. GREGORIO.
Si: bien estd: se lo diré.
D. ENRIQUE.
Que como era tan voluntaria esta
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eleccion en mi, no tenia otro intento

que el de ser su esposo; ni hubiera

abandonado esta solicitud, si el cari-

fio que 4 usted le tiene, no me opu-

siera un obsticulo tan insuperable.
D. GREGORILO.

Bien, se lo diré lo mismo que usted
me lo dice.

D. ENRIQUE,

Si, pero que no piense que yo pue-
da olvidarme jamas de su hermosura.
Mi destino es amarla mientras me du-
re la vida; y si no fuese el justo res-
peto que me inspira su mérito de us-
ted; no habria en el mundo ninguna
otra consideracion, que fuese bastante
4 detenerme.

D. GREGORIO.

Usted habla y procede en eso como
hombre de buena razon.... Voy al ins-
tante 4 decirla cuanto usted me encar-

ga... {Hrwe que seva y L‘frdri:._\_] Pero, creame
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usted, D. Enrique, es menester dis-
traerse , alegrarse, y procurar ue esa
pasion se apague y se olvide. [Qué
diantre! Usted es mozo y sugeto de
circunstancias , con (ue es menesler
que.... Vaya, vamos, ¢para qué es el
talento ?.... Con que.... {Eh! A Dios.

(Se aparta de ellos encamindndose @ su casa. Don
Enrique ¥ Cosme se van, y enlran en la suya.)

D. ENRIQUE.

i Qué nécio es !
ESCENA VIIL

D. GREGORIO (llama d su puerta y sale Doiia
Rosa.) DONA ROSA.

D. GREGORIO.

s increible la turbacion que ha
manifestado el hombre al ver su bi-
llete devuelto, y cerrado como ¢l le
envio.... Asunto concluido. Pierde toda
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esperanza, y solo me ha rogado con
el mayor encarecimiento que te diga:
que su amor es honestisimo: que no
penso que te ofendieras de verte ama-
da: que su eleccion es libre: que as-
piraba a poseerte por medio del ma-
trimonio ; pero que sabiendo ya el
amor que me tienes, seria un teme-
rario en seguir adelante.... ;Qué sé yo
cuanto me dijo ?.... Que nunca le ol
vidarda: que su destino le obliga 4
morir amandote.... Vamos , hipérboles
de un hombre apasionado.... Pero, que
reconoce mi mérito y cede, y no vol-
vera a darnos la menor molestia.... No,
es cierto que él me ha hablado con
mucha cortesia y mucho juicio: eso
si.... Compasion me daba el oirle...
Con que, y ta ¢ qué dices & esto?
DONA ROSA.

Que no puedo sufrir que usted ha-
ble de esa manera de un hombre a
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quien aborrezco de tode corazen; y
que si usted me quisiera tanto eomo
dice, participaria del enojo que me
causan sus procederes atrevidos.
D. GREGORIO.

Pero él, Rosita, no sabia que tn
esluvieras tan apasionada de mi, vy
considerando las honestas intenciones

DONA ROSA.

¢Y le parece & usted honesta inten-
cion la de querer robar 4 las donce-
llas? ¢Es hombre de honor el que
concibe tal proyecto, y aspirar & ca-
sarse conmigo por fuerza, sacindome
de su casa de usted: como si fuera
posible que yo sobreviviese & un aten~
tado semejante ?

0. GREGORLD. .

DONA ROSA-

Si sefor, ese picaro trata de obtener-
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me por medio de un rapto.... Yo no s
quién le da noticia de los secretos de
esta casa, ni quién le ha dicho que us-
ted pensaba casarse conmigo dentro de
seis 11 ocho dias 4 mas tardar; lo cierlo
es que ¢l quiere anticiparse, aprove-
char una ocasion en que sepa que me
he quedado sola, y robarme.... ;Tiem-
blo de horror!
D. GREGORLO.

Vamos, que todo eso no es mas que
hablar y.....

DONA ROSA.

Si, como hay tanto que fiar de su
Lionradez y su moderacion.... ; Vilgame
Dios! ;Y usted le disculpa?

D. GREGORIO.

No por cierto, si ¢l ha dicho eso
realmente, procede mal; y el chasco
seria muy pesado.... Pero ;quién te ha
venido 4 contar & ti esas....
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DONA ROSA.
Ahbora mismo acabo de saberlo.
D GREGORIO.
¢Ahora?
DONA ROSA.

Si sefior, despues que usted le vol-
vio la carta.

D. GREGORIO.

Pero, chica, si no hice mas que lle-
garme ahi 4 casa de D. Froilan el bo-
ticario , hablé dos palabras con el man-
cebo, me volvi al instante, y....

DONA ROSA.

Pues en ese tiempo ha sido. Luego
que cerré me puse 4 dar unas sopas &
los gatitos, oigo llamar, y creyendo que
fuese usted, bajé tan alegre.... Mi for-
tuna estuvo en que no abri. Pregunto
quien es, y por la cerradura oigo una
voz desconocida que me dijo: «Seiio-
rita, mi amo sabe que vive usted cauti-
va en poder de ese bruto que se quiere
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casar con usted en esta semana proxe
ma. No tiene usted que desconsolarse,
Don Enrique la adora & usted, y es i
posible que usted desprecie un amor
tan fino como el suyo. Viva usted pre-
wenida, que de un instante & otro cuar
do su tutor la deje sola, vendri 4 sa
carla de esta carcel, la depositara 4 us
ted en una casa de satisfaccion y.....
Yo no quise oir imas, me subi muy
(ueditito por la escalera arriba, me
meli en mi cuarto.... Yo pensé que me
daba algun accidente.
. GREGORIO.
"Ese era el briben del lacayo.
DONA ROSA.
A la cuenta.
D. GREGORIO,
Pero se ve que este hombre es-loco
DONA ROSA.
No tanto como a usled le parece
Mire usted si sabe disimular el trai
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dor, y fingir delante de usted para en-
gabarle con buenas palabras, mientras
er su interior esta meditando picar-
dias.... Harto desdichada soy por cier-
to, si 4 pesar del conato que pongo en
conservar mi decoro y honestidad, he
de verme expuesta 4 las tropelias de un
hombre capaz de atreverse 4 las accio-
nes mas infames.

D. GREGORIO.
Vaya, vamos, no temas nada, que...
DONA ROSA.

No: esto pide una buena resolucion.
Es menester que usted le hable con
mucha firmeza, que le confunda, que
le haga temblar. No hay otro medio de
librarme de ¢él, ni de obligarle 4 que
desista de una persecucion tan obsti-
nada.

D. GREGORIO.

Bien, pero no te desconsueles asi,
Tomo v. 7
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mugercita mia; no, que yo le buscar

v le diré cuatro cosas bien dichas.
DONA ROSA.

Digale usted, si se empeiia en ne-
garlo, que yo he sido la que le he da
do 4 usted esta noticia. Que son vangs
sus propoésitos. Que por mas que b
intente no me sorprendera; y en fin
que no pierda el tiempo en suspir
infitiles, puesto que por su conduch
de usted le hago saber mi determin
cion, y que sino quiere ser causa (e
alguna desgracia irremediable, no e
pere & que se le diga una cosa dos
veces.

D. GREGORIO.

iﬂll‘. si.... Yo le diré cuanto sea ne
cesario.
DONA ROSA.

Pero de manera que comprenda bien
que soy yo la que se lo dice.
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D. GREGORIO,.

No, no le quedard duda, yo te lo
aseguro.

DONA ROS&.

Pues bien. Mire usted que le aguar-
do con impaciencia, despichese usted
4 venir. Cuando no le veo 4 usted, aun-
(ue sea por muy poco liempo, me pon-
go triste.

D, GREGORIO.

Si, éntrate, que al instante vuelvo,
palomita, vida mia, ojillos negros......
iAy! {Qué ojos!l.... (Eh! A Dios.... (Doa
Rosa se entra en su casa y cierra.) En el mun-
do no hay hombre mas venturoso que
yo, no puede haberle.... (Da una vuelta por
la escena lleno de inquictud y alegria, despues llama
i la puerta de D. Enrique.) Digo, seflor caba-
llero galanteador, ;podra usted oirme
dos palabras?
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ESCENA IX.
DON ENRIQUE. COSME. D. GREGORI0.

D. ENRIQUE.
{Oh! sefior vecino, ¢qué novedad
trae & usted & mis puertas?
D. GREGORIOD.
Sus extravagancias de usted.
D. ENRIQUE.
¢Como asi?
D. GREGORIO.

Bien sabe usted lo que quiero decir
le, no se me haga el desentendido co-
mo lo tiene de costumbre.... Yo penst
que usted fuese persona de mas for-
malidad, y en este conceplo le he tra
tado, ya lo ha visto usted, con la me
yor atencion y blandura; pero, hom
bre, ;como ha de sufrir uno lo que us
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ted hace sin saltar de colera? ;No tie-
ne usted vergiienza, siendo un sugeto
decente y de obligaciones, de ocupar-
se en fabricar enredos, de querer sa-
car de su casa con engafio y violencia
4 una muger honrada, de querer im-
pedir un matrimonio en que ella cifra
todas sus dichas? {Eh! que eso es'in-
digno.

D. EXRIQUE.

¢ Y quién le ha dado a usted noticias
tan agenas de verdad, sefior D. Gre-
gorio?
D. GREGORIO.

Volvemos otra vez 4 la misma can-
cion. Rosita me las ha dado. Ella me
envia por ultima vez a decirle 4 usted
que su eleccion es irrevocable , que sus
planes de usted la ofenden, la horro-
rizan, que si no quiere usted dar oca-
sion 4 alguna desgracia, reconozca su
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desatino, y salgamos de tanto embro.

llo.

(Empieza d obscurecerse lentamente el teatro, y o
acabarse el acto queda ¢ media luz.)

D. ENRIQUE.
Cierto que si ella misma hubiese di-

cho esas expresiones, no seria cordu.
ra insistir en un obsequio tan mal pa-

gado, pero.....
D. GREGORIO.
¢ Con que usted duda que sea ver-
dad?
D. ENRIQUE,
¢Qué quiere usted, seiior D. Grego-
rio? Es tan duro esto de persuadirse
uno & que....
D. GREGORI10O,
Venga usted conmigo.

(Hasta el fin de la escena va y wviene D. Greworio
unas veces hdcia su puerta, y otras adonde estd Don

Enrique para gue le siga.)
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D. ENRIQUE.
Porque al fin, como usted tiene tan-
to interes en que yo me desespere y....
D. GREGORIO.
Venga usted, venga usted..... Rosa.
D. ENRIQUE.
No es decir esto que usied....
D. GREGORIO.

Nada. No hay que disputar. Si quie-
ro que usted se desengaie...... Rosita.
Nifa.

D. ENRIQUE.

i Pensar que una dama ha de respon-
der con tal aspereza & quien no ha co-
metido otro delito que adorarlal....

D. GREGORIO.

Usted lo vera. Ya sale.
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ESCENA X.

DONA ROSA. D. ENRIQUE. D. GREGO-
RIO. COSME.

DONA ROSA.

l‘:Ql}é es esto? (Sorprendida al ver ¢ D. En-
rique.) ¢ Viene usted a interceder por ¢l?
¢A recomendéarmele para que sufra sus
visitas, para que corresponda agrade-
cida 4 su insolente amor?

D. GREGORIO.

No, hija mia. Te quiero yo mucho
para hacer tales recomendaciones; pe-
ro este santo varon toma & juguete
cuanto yo le digo, y piensa que le en-
gafio cuando le aseguro que ta no le
puedes ver, y gue 4 mi me uieres que
me adoras. No hay forma de persua-
dirle. Con que te le traigo aqui para
que ti misma se lo digas, ya que es
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tan presumido 6 tan cabezudo que no
quiere entenderlo.
DONA ROSA.

¢Pues no le he manifestado 4 usted
ya cuil es mi deseo, que todavia se
atreve 4 dudar? ;De qué manera debo
decirselo?

D. EXNRIQUE.

Bastante ha sido para sorprender-
me, seiiorita, cuanto el vecino me ha
dicho de parte de usted, y no puedo
negar la dificultad que he tenido en
creerlo. Un fallo tan inesperado que
decide la suerte de mi amor, es para
mi de tal consecuencia, que no debe
maravillar 4 nadie el deseo que tengo
de que usted le pronuncie delante de
mi.

DONA ROSA.

Cuanto el seiior le ha dicho 4 usted
ha sido por instancias mias, y no ha
hecho en esto otra cosa que manifes-
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larle 4 usted los intimos afectos de mj
corazon.
D. GREGORI(,
;Lo ve usted?
DONA ROSA.

Mi eleccion es tan honrada, tan jus-
ta, que no hallo motivo alguno que
pueda obligarme & disimularla. De dos
personas (ue miro presentes, la una
es el objeto de todo mi carifio, la otra
me inspira una repugnancia que no
puedo vencer. Pero....

D, GREGORIO.
¢Lo ve usted?
DONA ROSA.

Pero es tiempo ya de que se acaben
las inquietudes que padezco. Es tiem-
po yade que unida en matrimonio con
el que es el unico duefto de la vida
mia, pierda el que aborrezco sus mal

) 1
fundadas esperanzas, y sin dar lugar




ACTO 11, ESCENA X. 83
4 nuevas dilaciones, me vea yo libre de
un suplicio mas insoportable que la
- misma muerte.
D. GREGORIOD.
;Lo ve usted?.... Si, monita, si: yo
cuidaré de cumplir tus deseos.
DORA ROSA.
No hay otro medio de que yo viva
conlenta.

(Maniftesta en la expresion de sus palabras que las
direge da D, Envique, y en sus acciones que habla con
8 PHEs 3
Don Gregorio.)

D. GREGORIO.
Dentro de muy poco lo estaras.
DONA ROSA.

Bien advierto que no pertenece & mi
estado el hablar con tanta libertad......
D. GREGORIO.

No hay mal en eso.
DONA ROSA.

Pero en mi situacion bien puede di-
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simularse que use de alguna franqueza
con el que ya considero como esposo
mio.

D. GREGORIO.

Si, pobrecita mia.... Si, morenilla de
mi alma.
DONA ROSA.

Y que le pida encarecidamente, si
no desprecia un amor tan fino, que
acelere las diligencias de nuestra union,

. GREGORIO.

Ven El("{lli y pGI'li[ﬂ (Abraza @ Doia Rosa,
ella extiende la mano izquierda, y D. Enrique que
estd detrds de D. Gregorio, se la besa afectuosamen-
te, y se retira al tnstante ), consuelo l'IliO,
ven aqui, que yo te prometo no dila-
tar tu dicha... Vamos, no te me angus-
ties: calla, que.... Amigo (Polviendose muy
satisfecho d hablar ¢ D. Enrique ), ya lo ve us-
ted. Me quiere, ;qué le hemos de ha-
cer?
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D. ENRIQUE.

Bien esta, sefiora, usted se ha es-
plicado bastante, y yo la juro por
quien soy, que dentro de poco se vera
libre de un hombre, que no ha teni-
do la fortuna de agradarla.

DONA ROSA.

No puede usted hacerme favor mas .
grande ; porque su vista es intolerable
para mi. Tal es el horror, el tedio que
me causa, que....

D. GREGORIO.
Vaya, vamos: que eso ya es dema-
siado.
DONA ROSA.
¢ Le ofendo 4 usted en decir esto?
. GREGORIO.

No por cierto.... j Valgame Dios ! No
es es0; sino que tambien da listima
verle sopetear de esa manera.... Una
aversion tan excesiva....
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DONA ROSA.

Por mucho que le manifieste , ma-
yor se la tengo.

D. ENRIQUE.

Usted quedari servida, sefiora Doiia
Rosa. Dentro de dos 6 tres dias, 4 mas
tardar, desaparecera de sus ojos de
usted una persona que tanto la ofende.

DONA ROSA.

Vaya usted con Dios, y cumpla su
palabra.

n. GREGORIO.

Sefior vecino: yo lo siento de veras,
y no quisiera haberle dado & usted
este mal rato, pero....

D. ENRIQUE.

No: no crea usted que yo lleve el
menor resentimiento; al contrario,
conozco que la seflorita procede con
mucha prudencia, atendido el mérito
de entrambos. A mi me toca solo ca-
llar, y cumplir cuanto antes me sea
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posible lo que acabo de prometerla.
Sefior D. Gregorio, me repito 4 la dis-
posicion de usted.

D, GREGORIO.
Vaya usted con Dios.
D. ENRIQUE,
Vamos pronto de aqui, Cosme, que
rebiento de risa.
( Retirandose hdcia su casa: entran en ella los dos,

¥ se cierra la puerta.)
iSCENA XI.
DON GREGORIO. DONA ROSA.

D. GREGORILO.
De veras te digo que este hombre
me da compasion.
DOFA ROSA.
Ande usted que no merece tanta
como usted piensa.
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D. GREGORIO.

Por lo demas , hija mia: es mucho
lo que me lisonjea tu amor, y quiero
darle toda la recompensa que merece...
Seis 1t ocho dias son demasiado tér-
mino para tu impaciencia...... Mafana
mismo quedaremos casados y....

DONA ROSA.
¢Manana? ( Turbada.)
D. GREGORIO.

Sin falta ninguna.... Ya veo i lo que
te obliga el pudor, pobrecilla. Y ha-
ces como que repugnas, lo que estds
deseando. ;Te parece que no lo co-
nozco?

DONA ROSA.

Pero....

D. GREGORIO.

Si, amiguita , mafana serds mi mu-
ger. Ahora mismo voy antes que obs-
curezca, aqui a casa de D. Simplicio
el escribano, para que esté avisado,
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y no haya dilacion. A Dios hechicera.
(D. Gregorio se va por una calle. Doita Rosa entra
¢n su casa y cierra. )

DONA ROSA.
i Infeliz de mi! ;Qué haré, para evi-
tar este golpe ?
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ACTO TERCERO.

ESCENA I

(La escena es de noche. Doita Rosa sale de su casa,
manifestando el estado de incertidumbre y agitacion
que denota el dialogo.)

DONA ROSA. D. GREGORIO.

DONA ROSA.

No hay otro medio.... Si me detengo
un instante, vuelve, pierdo la ocasion
de mi libertad, y mafana.... No... Pri-
mero morir. Declarindoselo todo 4 mi
hermana y & D. Manuel ; pidiéndoles
amparo, consejo.... Es imposible que
me abandonen. Desde su casa avisaré
4 mi amante; y €l dispondra cuanto
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fuere menester, sin que mi decoro
]']a(lCY.C{l.... (D. Gregorio sale por una calle a

tiempo que Doita Rosa se encamina d casa de su her-
mana : se detiene, y al conocerle duda o que ha de

hacer.) Yamos, pero.... Gente viene.. ..
Y es él.... {Desdichada! [Todo se ha
perdido!
D. GREGORIO.
¢Quién esta ahi? ;Eh? Calle! [Ro-
sita! ;Pues como? ‘(\ue novedad es
esta?

: DONA ROS5A.
¢Qué le diré?
D. GREGORIO.
¢ Qué haces aqui, nina?
DONA ROSA-
Jsted lo extrafiara.
(Indica en la ecpresion de sus palabras gue va pre-
vintendo la ficcion con que trate de disculparse. )

D. GREGORIO.
¢Pues, no he de extraiarlo? ; Que
ha sucedido ? Habla.
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DONA ROSA.

Estoy tan confusa y....

D. GREGORIOD.

Vamos: no me tengas en esla in-
quietud. ;Qué ha sido?

DONA ROSA.
Se enfadara usted si le digo...
D. GREGORIO.

No me enfadaré. Dilo presto.... Va-
10S.

DONA ROSA.

Si: precisamente se va usted 4 eno-
jar ; pero.... Pues, tenemos una hués-
peda.

D. GREGORIO.
¢Quién ?
DONA ROSA.

Mi hermana.

D. GREGORIO.
¢Cémo?
DONA ROSA.

Si sefior: en mi cuarto la dejo en-
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cerrada con llave, para que no nos dé
una pesadumbre. Yo iba 4 llamar 4
Doiia Ceferina, la viuda del pintor: &
fin de suplicarla que me hiciera el
gusto de venirse & dormir esta noche
4 casa; porque al cabo, estando ella
conmigo.... Como es una muger de
tanto jnicio, y....
D, GREGORIO.

¢ Pero, qué enredo es este, sefior?
Que hasta ahora, lléveme el diablo, si
yo he podido entender cosa ninguna....
¢A qué ha venido tu hermana ?

DONA ROSA.

Ha venido.... Mire usted, le voy 4
revelar un secreto, que le va a dejar
aturdido.... Pero, no se ha de enfadar
usted, jno?

D. GREGORIO.

iDalel.... ;Lo quieres decir, 6 lratas
de que me desespere? ¢ A qué ha ve-
nido tu hermana ?
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DONA ROSA.

Yo se lo diré a usted.... Mi hermana

esta enamorada de D. Enrique.
D. GREGORIO.
¢ Ahora tenemos eso ?
DONA BOSA.

Si senor. Hace mas de un afo que
se quieren, y cuasi al mismo tiempo
que se han dado palabra de matrimo-
nio. Por esto fué la mudanza desde la
calle de Silva 4 la plazuela de Afligi-
dos, ])t'cl,exlando Leonor que queria
vivir cerca de mi casa; no siendo otro
el motivo, que el de parecerla muy
acomodado este barrio desierto, adon-
de tambien se mudé inmediatamente
D. Enrique, para lener mas ocasion
de verle y hablarle: aprovechandose
de la libertad que siempre la ha dado
el bueno de D. Manuel.

D. GREGORID.

Pero este D. Enrique 6 don demo-




ACTO 11T, ESCENA I. g9
nio, ¢4 cuiantas quiere? ;Si vo estoy
lelo!

DONA ROSA.

Yo le diré 4 usted. Continuaron es-
tos amores hasta que D. Enrique, ze-
loso de un D. Antonio de Escobar, ofi-
cial de la secretaria de guerra, con
quien la vi6 una tarde en el jardin
Botédnico, la envié un papel de despe-
dida lleno de expresiones amargas, v
desde entonces no ha querido volver-
la & ver. Parecidle conveniente ademas
pagar con zelos que ¢l la diese, los que
le habia causado el tal D. Antonio; y
desde entonces di6 en seguirme adon-
de quiera que fuese, y hacerme corte
sias, y rondar la casa, todo sin duda
para que mi hermana lo supiera y ra-
biase de envidia. Yo, que ignoraba es-
to, bien adverti las insinuaciones de
Don Enrique, pero me propuse callar
y despreciarle , hasta que informada
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esta tarde de todo por lo que me dij
Leonor (la cual vino 4 hablarme muy
sentida, creyendo que yo fuese capu
de corresponder 4 ese trasto) resolv
decirle & usted lo que 4 mi me pas
ba, omitiendo todo lo demas para que
la estimagion de mi hermana no pa
deciese.... ;Qué hubiera usted hecho
en este apuro? ¢No hubiera usted he
cho lo mismo?
D. GREGORIO.
Con que.... Adelante.

DONA ROSA.

Pues como yo la dijese & Leonor
que inmediatamente haria saber al d-
choso D. Enrique, por medio de us
ted, cuinto me desagradaba su md
término, se desconsold, llord, me su-
plicé que no lo hiciese, pero yo le ase-
guré que no desistiria de mi propdsi-
to. Penso llevarme 4 casa de Doiia Bea-
triz para estorbirmelo, usted no quiso
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que fuera con ella, y no parece sino
que algun angel le inspir6 & usted
aquella repugnancia. Lo que ha pasa-
do esta tarde con el tal caballero bien
lo sabe usted, pero falta decirle que
asi que usted me dej6 para ir 4 verse
con el escribano, llegé mi hermana,
la conté cuanto habia ocurrido, y.....
Vaya, no es posible ponderarle 4 us-
ted la afliccion que manifests. Llamé
4 su criada, la hablo en secreto, y
quediandose conmigo sola, me dijo en
un tono de desesperacion que me hi-
zo temblar, que la chica habia ido 4
su casa & decir que esta noche no iria,
porque Doiia Beatriz se habia puesto
mala, y la habia rogado que se que-
dase con ella. Y que tambien iba en-
cargada de avisar 4 Don Enrique, en
nombre mio, de que 4 las doce en
punto le esperaba yo en el balcon de
mi cuarto que da al jardin. Con este
9
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engaiio se propone hablarle, y dar 4
sus zelos cuantas satisfacciones quiera
pedirla.

D. GREGORIO.

{Picarona! jenredadora! ;desenvuel-
tal... Y bien, ;tit qué la has dicho?

DOFA ROSA.

Amenazarla de que usted y D. Ma-
nuel sabrian todo lo que pasa, y que
yo seré quien se lo diga para que pon-
gan remedio en ello: afearla su des-
honesto proceder, instarla & que se
fuera de mi casa inmediatamente.

D. GREGORIO.
¢Y ella?
DONA ROSA.

Ella me respondié, que si no la sa-
can arrastrando de los cabellos no se
ird. Qué en hablando con D. Enrique
y desvaneciendo sus quejas, ni & us-
ted, ni &4 D. Manuel, ni 4 todo el mun-
do teme.



ACTO I1I, ESCENA I. 99
D. GREGORIO.

Mi hermano merece esto y mucho
mas.... Pero ;como he de sufrir yo en
mi casa tales picardias? No sefior. Yo
la daré 4 entender 4 esa desvergonza-
da, que si ha contado contigo para se-
guir adelante en su desacuerdo, se ha
equivocado mucho; y que yo no soy
hombre de los que se dejan llevar al
pilon como el otro barbaro. Yo la diré
lo que.... Vamos.

( Quiere entrar en su casa, y Doita Rosa le de-
tiene. )

DONA ROSA.

No sefior, por Dios, no entre usted.
Al fin es mi hermana. Yo entraré sola
y ladiré que es preciso que se vaya
al instante, ¢ 4 su casa, 6 4 lo menos
a la de Doiia Beatriz, si teme que Don
Manuel extrafie ahora su vuelta.

(Hace que se va hdcia su casa y vuelve.)

D. GREGORIO.

Muv bien, aqui espero a que salea.
y Aq | | B
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DOFA ROSA.

Pero no se descubra usted, no la
hable, no se acerque, no la siga.... §i
le viese 4 usted seria tanta su confu-
sion y sobresalto, que pudiera darla
un accidente.... Si ella quiere enmen-
dar este desacierto aun hay remedio,
y mucho mas si ese hombre se va co-
mo ha prometido.... En fin, yo la hare
salir de casa, que es lo que importy
pero por Dios , retirese usted y no tra
te de molestarla.

D. GREGORIO.

iMarta la piadosal.... | Cierto que me-

rece ella toda esa caridad!
DOXA ROSA.

Es mi hermana.

D. GREGORIO.

.Y qué poco se parece & ti la dicho-
sa hermana!..... Vamos, entra y vere-
mos si logras lo que te propones.
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DONA ROSA.
Yo creo que si.
D. GREGORLO.

Mira que si se obstina en que ha de
quedarse, subo alld arriba y la saco 4
patadas.

DONA ROSA.

No serd menester. Voy alla..... (Hacs
que se va y vuelve.) Pero Ieplto que 110 se
descubra usted, ni la ostigue,

D. GREGORIO.

Bien, si, la dejaré que se vaya adon-
de quiera.

DONA ROSA.

l}\.hl mire usted. (Se encamina hacia su casa
y wuelve.) Asi que ella salga, éntrese us-
ted y cierre bien su puerta.... Yo estoy
tan desazonada, que me voy al instan-
le a acoslar.

D. GREGORIO.

Pero ¢ qué sienles?




102 ESCUELA DE LOS MARIDOS.
DONA ROSA.
¢Qué se yo? ;Le parece d usted que
estaré poco disgustada con todo lo que
ha sucedido?.... Nada me duele, pero
deseo descansar y dormir... Con que...
Buenas noches.
D. GREGORIO.
A Dios, Rosita..... Pero mira quesi
no sale....
DOFA ROSA.
Yo le aseguro 4 usted que saldré.
(Entrase dejando entornada la puerta. D. Greg-

rio se pasea por el teatro mirando con frecuwencia hi-
cle su casa, impaciente del éxito. )

D. GREGORIO.

Y 4 todo esto, cen qué se ocupard
ahora mi erudito hermano? Estara po-
niendo escolios 4algun tratado de edu-
cacion.... jLa nifla y su almal.... Bien
que ¢como habia de resultar otra cosa
de la independencia y la holgura en
que siempre ha vivido?..... ;Mugeres!
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‘»Qu{: mal os conoce el que no os en-
cierra y os sujeta y os enfrena y os ze-
la y os guardal.... Pero no sefior... Ma-
Nana a las diez desposorio, 4 las once
comer, 4 las doce coche de colleras,
y 4 las cinco en Grifon.... (Como he
de sufrir yo que la bribona de la Leo-
norcica se nos venga cada lunes y ca-
da mdrtes con estos embudos? No por
cierto.... Alld mi hermano verilo que...
;Oiga! Parece que baja ya la nifia bien
criada.

(Se acerca mas d un lado de la puerta de su casa,
colocandose hacia el proscenio, y escucha atentamente

lo que dice desde adentro Dofia Rosa, la cual finge
que habla con su hermana.)

DONA ROSA.

No te canses en quererme persuadir.
Vete.... Antes que todo es mi estima-
cion.... Vete, Leonor, ya te lo he di-
cho.... ¢Y qué importa que me oigan?
¢Soy yo la culpada?... Vete. Acabemos,
sal presto de aqui.
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D. GREGORIO.

En efecto la echa de casa.... (Sale Do
Rosa de su cuarto con basquiiia y mantilla semefantes
d las que sacé Dofia Leonor en el primer aclo. Luego
que se aparta un poco, cierra D, Gregorio su puerts
v guarda la H(zw,)(iY adonde ira la donce-
llita menesterosa?...... Ganas me dan
de.... Pero no, cerremos primero.

ESCENA 1L

D. ENRIQUE. COSME. (Salen de su casa, )
DONA ROSA. D. GREGORIO.

D. ENRIQUE.
¢Dijiste al ama que no -me espere?
COSME.
Si senor.
D. ENRIQUE

Pues cierra y vamos, que aunque s
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pa atropellar por todo he de hablarla
esta noche.

(Cierra Cosme la puerta con lave.)
COSME.
:Noche toledana!
I
D. ENRIQUE.
Y 4 pesar de quien procura estor-
barlo, ella y yo seremos felices.
Dosia Rosa, despues de haberse alejado un poco
F g /
hacia el fondo del teatro, vaelve encamindndose ¢ casa

de D. Manuel : D. Gregorio se adelanta wrnalmente
y la observa. Ella se detiene. )
DONA ROSA.
El se acerca & la puerta de D. Ma-
nuel. :Qué haré?.... Ya noes posible...

(Se vetira llena de confusion hdeia el fondo del teatro:
Don Enrique se adelanta, la reconoce y la detiene.)

iInfeliz de mi!
D. EXRIQUE,

; ST

¢Quien es:
DONA_ ROSA.

Yo.
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D. ENRIQUE. |
¢Dofia Rosita? I
DONA ROSA.
Yo soy.
D. ENRIQUE.
A mi casa.
DONA ROSA.
(Pero qué seguridad tendré en ella?
D. ENRIQUE.
La que debe usted esperar de un
hombre de honor.
DONA ROSA.

Yo iba 4 la de mi hermana, pero él
me observa, no puedo llegar sin que
me reconozca, y....

D. ENRIQUE.

ista usted conmigo.... Pasard usted
la noche en compaiia de mi ama, mu-
ger anciana y virtuosa.... Mafiana daré
parte & un juez, y 4 él 4 D. Manuel, 4
su tutor de usted, y & todo el mundo,
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les diré que es usted mi esposa, y que
estoy pronto si es necesario & exponer
la vida para defenderla... Abre, Cosme.
Venga usted.

(Cosme abre la puertade la casa de D. Enrique.)

DONA ROSA.

Alli esta.

D. ENRIQUE.

Bien, que esté donde quiera. Poco
importa.

D OXA ROSA.

Alli, alli.

D. ENRIQUE.

Si, ya le distingo.... No hay que te-
mer, quieto se esli.... ;Y qué bien ha-
ce en estarse quie[o?.... Adentro.

(Asiéndola de la mano se entra con ella en su casa,
y Cosme detras.)

D. GREGORIO.

Pues sefior, se marcho a casa del ga-

lan. No puede llegar 4 mas el abando-
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no yla.... Pero jqué regocijo siento al
ver tan solemnemente burlado & este
hermano que Dios me di6, necio por
naturaleza y gracia, y presumido de
que todo se lo sabel.... Vamos 4 darle
la infausta noticia.... (Se encamina a casa de
Don Manuel, despues se detiene.) NO, el asunto
es serio, y si el tiempo se pierde, si
yo no pongo la mano en esto, puede
suceder un trabajo.... Al fin es hija de
un amigo mio..... Si, mejor es..... Alli
pienso que ha de vivir el comisario...

(Va en casa del comisario y lama.)
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ESCENA 111

UN COMISARIO. UN ESCRIBANO. UN

CRIADO. (Salen los tres por una de las calles.

E!l criado con linterna. La escena se ilumina un
poco.) D. GREGORIO,

COMISARIO.
¢Quién anda ahi?
D. GREGORIO.

iAh! :No es usted el seiior comisario
del cuartel?

COMISARIO.

Servidor de usted.

D. GREGORIO.

Pues sefior..... Oiga usted aparte.....
(Se aparta con el Comisario a poca distancia de los
demas.) Su presencia de usted es absolu-
tamente necesaria para evilar un es-
candalo que va a suceder...... (Conoce
usted @ una seforita que se llama Do-

Tomo v. 10
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ila Leonor, que vive en ;l:luelhl casa
de enfrente?

COMISARIO.

Si, de vista la conozco y al caballero
que la tiene consigo...... Y me parece
que ha de ser un D. Manuel de Ve-
lasco.

. GREGORLO,

Hermano mio.

COMISARLO.
1Oigal (Es usted su hermano?
D. GREGCORIOD,
Para servir 4 usted.
COMISARIO.
Para hacerme favor.
D. GREGORID,

Pues el caso es, que esia nifa, hija
de padres muy honrados y virtuosos,
perdida de amores por un mancebito
andaluz que vive aqui en este cnarto
principal....
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COMISARIO.

;Calle! D. Enrique de Cardenas: le
conozco mucho.

D. GREGORIO.

Pues bien. Ha cometido el desacier-
to de abandonar su casa, venirse 4 la
de su amante.... Vamos, ya usted co-
noce lo que puede resultar de aqui.

COMISARIO,

Si.... en efecto.

D. GREGORIO.

Ello hay de por medio no sé que-
papel de matrimonio ; pero no ignora
usted de lo que sirven esos papeles,
cuando cesa el motivo que los dicté....
Eh! ¢me explico?

COMISARIO.

Perfectamente... ¢ Y ella estd adentro?

D. GREGORIO.

Ahora mismo acaba de entrar.... Con
(ue, seflor comisario, se trata de sal-
var el decoro de una doncella, de im-
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pedir que el tal caballero.... Ya ve us-
ted.

COMISARIO.

Si, si, es cosa urgente. Vamos.... Por
fortuna tenemos aqui al seior, que en
esta ocasion nos puede ser muy il
( Alza un poco la voz volviéndose hdcia el escribano
que estd detras, el cual se acerca d ellos muy oficioso.)

Es escribano....
ESCRIBANO.
Escribano real.
D. GREGORIO.
Ya.
ESCRIBANO.
Y antiguo.
D. GREGORI10.
Mejor.
ESCRIBANO.
Mucha practica de tribunales.
D. GREGORIO.
Bueno.
ESCRIBANO.

Cocido en testamentarias, subastas,
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inventarios, despojos, secuestros v....
D. GREGORIO. L
No, ahi no hallard usted cosa en
que poder....
ESCRIBANO.
Y muy hombre de bien.
D. GREGORIO.
Por supuesto.

ESCRIBANO.

COMISARIO.
Vamos, D. Lazaro: que esto pide
mucha diligencia.
D. GREGORIO.
Yo aqui espero.
COMISARIO.
Muy bien....
( Llama el criado @ la puerta de D. Enrique, se

abre, v entran los tres. La escena vuelve d quedar
obscura. )
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ESCENA IV.
D. GREGORIO. D. MANUEL.

. GREGORLOD.
Veamos si esla en casa este inalle-
rable filosofo, y le contaremos la amar-
oa historia.... (Ltamaen casa de D. Manuel, abren

la puerta, se supone que habla con algun eriado,
queda la puerta entornada, y D. Gregorio se pased

esperando a su hermano.) Esta? Que bajc n-
mediatamente , que le espero aqui pa-
ra ur asunto de mucha importancia....
iBendito Dios! jen lo que han parado
tantas maximas sublimes, tantas eru-
ditas disertaciones! ; Qué lastima de
tutor! Vaya si... Majadero mas com-
pleto y mas pagado de su dictamen...
iOh senor hermano!

(D, Manuel sate de la puevia de sn casa y se de
feene tnnediato d effa., )
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D. MANCEL.

Pero ¢que extravagancia es esta?
¢ Porqué no subes?

. GREGORIO.

Porque tengo que hablarte, v no me
puedo separar de aqui.

3 D. MARNUEL.

Enhorabuena.... (Adefantdndose hicia donde
esti D: Gregorio.) ¢ Y qué se le ofrece?

D. GREGORIO.
Vengo & darte muy buenas noticias,
D. MANTUEL.
iDe qué?
D. GREGORIO.

Si: te vas & regocijar mucho con
ellas.... Dime: ¢mi sefiora Dona Leo-
nor, en donde esta?

D. MARUEL.

¢Pués no lo sabes? En casa de su
amiga Dofia Beatriz. Alli quedo esta
tarde : yo me vine, porque tenia una
porcion de cartas que escribir, y su-
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pongo que ya no puede tardar. De un
instante 4 otro.... Pero, ;& qué viene
esa pregunta’? |
D. GREGORIO.
{Eh! Asi, por hablar algo....
. MANUEL.
¢ Pero qué quieres decirme?
D. GREGORIO.

Nada... Que t11la has educado filosofi-
camente : persuadido (y con mucha ra-
zon) de que las mugeres necesitan un
poco de libertad : que no es convenien-
te reprehenderlas, ni oprimirlas, que
no son los candados ni los cerrojos los
que aseguran su virtud ; sino la indul-
gencia, la blandura y... En fin, prestar
se a todo lo que ellas quieren... | Ya se
ve! Leonor, enseflada por esla cartilla,
ha sabido corresponder como era de
esperar a las lecciones de su maestro.

D. MANTUEL.

Te aseguro que no comprendo i que
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proposito puede venir nada de cuan-
to dices.

D. GREGORIO.

Anda, necio, que bien merecido
esta lo que te sucede, y es muy justo
que recibas el premio de tu ridicula
presuncion.... Llegé el caso de que se
vea practicamente lo que ha produci-
do en las dos hermanas , la educacion
que las hemos dado. La una huye de
los amantes; v la otra, como una mu-
ger perdida y sin vergiienza , los aca-
ricia y los persigue.

D. MANUEL.

Si no me declaras el misterio, di-
gote que....

D. GREGORIO.

El misterio es: que tu pupila no
estd donde piensas, sino en casa de
un caballerito, del cual se ha enamo-
rado rematadamente ; y sola y de no-

che, y burlandose de ti, ha ido 4 bus-
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car mejor compaiia.... ;Lo entiendes
ahora ?

D. MANUEL. |
¢ Dices que Leonor....

B. GREGORIO,
Si senor , la misma....

. MANUEL.

Vava: dé¢jate de chanzas, y no me...,
D. GREGORIG.

:Si, que el nifio es chancero L. ;Se
dard tal estupidez! Digole i usted, se-
ilor hermano, y vuelvo a repetirselo:
que la Leonorcita se ha ido esta noche
4 casa de su galan, y estd con él,y
lo he visto yo, y se quieren mucho,
y hace mas de un aiio que se tienen
dada palabra de matrimonio, 4 pesar
de todas tus filosofias... ; Lo entiendes?

D. MANUEL.

Pero es una cosa tan agena de ve-

visimilitud.... "
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D. GREGORIO.

iDale ... Yamos : aanque lo vea por
sus 0jos, no se lo haran creer.... (Como
me repudre la sangre l... Amigo: digo-
te que los afos sirven de muy poco,
cuando no hay ‘esto, esto. (Seiialindose
con el dedo en la frente.)

D. MANUEL.
Ello es que tii te persuades 4 que....
. GREGORLO,

Figurate si me habré persuadido....
Pero, mira : no gastemos prosa.... Ven
y lo veris; y en viéndolo, espero y
confio que te persuadiris tambien.
Vamos. (Se encamina d casa de D. Enrique , y
despues vuelve.)

D. MANUEL.

iHaber cometido tal exceso! jcuan-
do siempre la he tratado con la mayor
benignidad, cuando la he prometido
mil veces no violentar, no contrade-
cir sus inclinaciones!
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D. GREGORTO.

Ya temia yo que no habia de ser
creido , y que perderiamos el tiempo
en altercaciones inttiles. Por eso, y
porque me parecié conveniente res
taurar el honor de esa muger; siquie-
ra por lo que me interesa su pobreci-
ta hermana, he dispuesto que el co-
misario del cuartel vaya alld, y vea de
arreglarlo: de manera que evitando
escandalos, se concluya, si se puede,
con un matrimonio.

D. MANUEL.
¢ Eso hay?
. GREGORIO.

i Toma! Ya estén alla el comisarioy
un escribano que venia con él.... Digo:
A no ser que usted halle en sus libros
algun texto oportuno, para volver i
recibir en su casa 4 la inocente cria-
tura, disimularla este pequeno desliz,
v casarse con ella.... ;Eh?

-
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D. MANUEL.
c-Yo'r‘ No lo creas. No cabe en mi
lanta debilidad, ni soy capaz de as-
pirar & poseer un corazon que ya tie-
ne otro dueno.... Pero, a pesar de
cuanto dices, todavia no me puedo re-
ducir A....
D. GREGORIO.
{ Qué terco es!... Ven conmigo y aca-
bemos esta disputa impertinente.
(Se encamina con su hermano hacia casa de Don

Envique,, y al legar cevea salen de ella el comisario
yeleriado, El teatro se ilumina ecomo en la escena I11.)

ESCENA V.

EL COMISARIO. UN CRIADO. D. GREGO-
RIO. D. MANUEL.

COMISARLIO.
Aqui, senores, no hay necesidad de
ninguna violencia.... Los dos se quie-
ren, son libres, de igual calidad.... No

E
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hay otra cosa que hacer; si no depo-
sitar inmediatamente # la seforita en
una casa honesta, y desposarlos ma-
hana.... Las leyes protegen este ma-
trimonio, y le aulorizan.

D. GREGORIO.

¢ Qué te parece?

D. MANUEL.

¢Qué me ha de parecer?.... Que se
casen. ( Reprimidndose. )

D. GREGORIO,

Pues, sefior. Que se casen.

COMISARYIO.

Diré 4 usted, sefior D. Manuel. Yo
he propuesto 4 la novia que tuviese &
bien de honrar mi casa, en donde asis-
tida de mi muger y de mis hijas, esta-
ria, si no con las comodidades que me-
rece, & lo menos con la que pueden
proporcionaria mis cortas facultades;
pero no ha querido admitir este obse-
quio, y dice que si usted permite que
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vaya i la suya, la prefiere a olra cual-
quiera. I's cierto que esta eleccion es
la mejor; pero he querido avisarle & us-
ted para saber si gusta de ello, o tiene
alguna dificultad.

. MANUEL.
Ninguna.... Que venga. Yo me encar-
go del deposito.
COMISARIO.
Volvere con ella muy pronto.
(Se entra con el eriado en casa de Don Envique,
Bt teatro queda obscuro otra vez.)
D. GREGORIO.
No me queda otra cosa que ver......
i Pero cual es mas admirable, el des-
( ?
caro de la pindonga, ¢ la frescura de
este insensato que se presta & tenerla
en su casa despues de lo que ha he-
cho; que la toma en depdsito de ma-
nos de su amante para entregérsela
despues tal y tan buena?.... ;Ay! Si no




1 ")ﬁ ESCUELA DE LOS MARIDOS.

es posible hallar cabeza mas destorni-
llada que la suya.... No puede ser.
D. MANUEL.

No lo entiendes , Gregorio...... Mira,
tit has hecho intervenir en esto & un
comisario para evitar los dafios que
pudieran sobrevenir, y has hecho muy
bien.... Yo la recibo por la misma ra-
zon. Para que su crédito no padezca;
para que no se trasluzca lo que ha su-
cedido entre la vecindad, que todo lo
atisva y lo murmura; para que mafiana
se casen, como si fuera yo mismo ¢l
que lo hubiese dispuesto; para mani-
festar 4 Leonor que nunca he querido
hacerme un tirano de su libertad ni
de sus afectos; para confundiila con
mi modo de proceder, comparado al
$Uy0..... Pero..... jLeonor! ¢Es posible
que haya sido capaz de tal ingratitud?

D. GREGORIO.

Calla y que.... (Salen por ana calle Doia Leo:
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nor, Juliana, y el lacayo con un favol; y habiendo
pasado ya por delante de la puerta de D. Enrigue,
al volverse D. Gregorio las ve. Doiia Leonor al ver
gente se detiene un poco. Se tlumina el teatro, ) S1.c
Ahi la tienes. Pidela perdon.

D, MANUEL.

i Yo! ;Qué mal me conoces!
ESCENA VL

DONA LEONOR. JULIANA. UN LACAYO.
D. MANUEL. D. GREGORIO.

D. MANUEL.

Leonor, no temas ningun exceso de
colera en mi, bien sabes cudnto sé re-
primirla; pero es muy grande el sen-
timiento que me ha causado ver que
te hayas atrevido 4 una accion tan po-
co decorosa, sabiendo ti que nunca
he pensado sujetar tu albedrio, que no
tienes amigo mas fino, mas verdadero
qué yo.... No, no esperaba recibir de

"
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ti tan injusta correspondencia...... En
fin, hija mia, yo sabré tolerar en si-
lencio el agravio que acabas de hacer-
me, y atenlo solo 4 que Lu estimacion
no pierda en la lengua ponzoiiosa del
vulgo, te daré en mi casa el auxilio
que necesitas, y te entregaré yo mis-
mo el esposo que has querido elegir.
DONA LEONOR.

Yo no entiendo, senor D. Manuel,
4 qué se dirige ese discurso.... ;Qué ac-
cion indecorosa? ;qué agravio? ;qué
esposo es ese de quien usted me ha-
bla?..... Yo soy la misma que siempre
he sido. Mi respeto & su persona de
usted, mi agradecimiento, y para de-
cirlo de una vez, mi amor, son inal
terables...... Mucho me ofende el que
presuma que he podido yo hacer ni
pensar cosa ninguna impropia de una
muger honesta, (ue estima en mas que
la vida su honor v su opinion.
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b

D. MANUEL.

;Oyes lo que dice?

.__l'-uIa. téndose da D, f;r'a.'\'."’u]'lt).)
D. GREGORIO.

Ya se ve que lo Ui:_{(_),..... (Aeercandose a
Doiia Leonor.) Con que, Leonorcita......
Ahorremos palabras.... ; De donde vie-
nes, hija?

DONA LEONOR.
De casa de Dona Beatriz.
D. GREGORILO.
¢Ahora vienes de alli, cordera?
DONA LEONOR.
Ahora mismo.... ;(No ve usled a Pe-
pe que nos ha venido 4 acompanar?
D. GREGOR10.
¢ Y no sales de casa de D. Enrique?
DONA LEONOR.
r';]_}c (|i|ll(J'n.j ¢ De ese que vive aqui,
en.... {Eh! no por cierto.
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D. GREGORIO.
¢ Y no habeis concertado vuestro ca-
samiento & presencia del comisario?
DONA LEONOR.
Me hace reir.... ¢Ves qué desatino,
Juliana?
D GREGORIO.
¢Y no estais enamorados mucho tiem-
po ha?

DONA LEONOR.

Muchisimo tiempo.... ; Y qué mas?
D. GREGORIO.

¢Y no estuviste en mi casa esla no-
che? ¢y no te hicieron salir de alli?
¢y no te fuiste derechita i la de tu ga-
lan? ;y no te vi yo?

DONA LEONCR.

Esto pasa de chanza. Usted no sabe
lo que se dice.... (Asiendo del brazo d D. M
nuel se divige hdcia su casa.) Vamos 4 casa Don
Manuel, que ese hombre ha perdido
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ESCENA VIL

DONA ROSA. D. ENRIQUE. EL COMISA-

A10. EL ESCRIBANO. COSME. UN CRIA-

DO. DONA LEONOR. JULIANA. UN LA-
CAYO. D. MANUEL. D. GREGORIO.

(Et erviado saldrd con linterna. La luz del teatre
se duplica. )

DOXA BROSA.

i Leonor Kot Hermanal....

(Corriendo hdcia Dofia Leonor la coge de las ma-
nos y se las besa.)

D. GREGORIO.

(AL veconocer @ Doita Rosa, se aparta leno e
confusion.)

DONA ROSA.

Yo (.‘5])(1]'(1 (lG L I)II("II corazon que
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has de perdonarme el atrevimiento con
que me vali de tu nombre para con-
seguir el fin de mis engaiios. El ejem
plo de tu mucha virtud hubiera debi-
do contenerme; pero, hermana mia,
bien sabes qué diferente suerte hemos
tenido las dos.

DONA LEONOR.

Todo lo conozco, Rosita.... La elec-
cion que has hecho no me parece de-
sacertada, repruebo solamente Jos me-
dios de que te has valido...... Mucha
disculpa tienes, pero toda la necesitas.

DORA ROSA.

Cuanto digas es cierto, pero.... (7ol-
vidndose d 1. Gregorio que permancce absorto y sin
movimiento. ) Usted ha sido la causa de tan-
to error, usled.... No me atreveria i
presentarme ahora 4 sus ojos, si no
estuviese bien segura de que en todo
lo que acabo de hacer, aunque le dis-
guste, le sirvo... La aversion que us-
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ted logro inspirarme distaba mucho de
aquella suave amistad que une las al-
mas para hacerlas felices.... Tal vez us-
ted me acusara de liviandad ; pero pue-
de ser que maiiana hubiera usted sido
verdaderamente infeliz, si yo fuese me-
nos honesta.

D. ENRIQUE.

Dice bien, y usted debe agradecerla
el honor que conserva y la tranquili-
dad de que puede gozar en adelante.

D. MANUEL.

(Acercdndose d D. Gregorio.) Esto Ill(](‘ re-
signacion, hermano..... Ta has tenido
la culpa, es necesario que te confor-
mes.

DONA LEONOR.

Y hara muy mal en no conformarse,
porque ni hay otro remedio 4 lo suce-
dido, ni hallard ninguno que le tenga

Jastima.
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; JULLANA.

Y conocerd que & las mugeres no
se las encadena, ni se las.enjaula, ni
se las enamora 4 fuerza de tratarlas mal.
{Hombre mas tonto!

COSME.

(Hablando con Juliana.) Y en verdad que
se ha escapado como en una tabla.
Bien puede estar contento.

D. GREGORIO.

(Nodirige d nadic sus palabras ; habla como si es-
tuviera solo , y va aumentdndose sucesivomente la ener-
gla de su expresion.)

No, yo no acabo de salir de la ad-
miracion en (ue estoy.... Una astucia
tan infernal confunde mi cmendumen
to; ni es posible que Satanis en per-
sona sea capaz de mayor perfidia que
la de esa maldita muger.... Yo hubiera
puesto por ellalas manos en el fuego,

. {Ah! {Desdichado del que & visia
de lo que 4 mi me sucede se fie de
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ninguna! La mejor es un abismo de
malicias y picardias: sexo engafador,
destinado 4 ser el tormento y la deses-
peracion de los hombres.... Para siem-
pre le detesto y le maldigo, y le doy
al demonio si quiere llevarsele.

(Sacando la llave de su puerta, se encaming furio-

so hdcia ella. Don Manuel quiere contenerfe , él le

aparta, entra en su casa, y cierra por dentro.)
. MANTUEL.

No dice bien.... Las mugeres dirigi-
das por otros principios que los suyos,
son el consuelo, la delicia y el honor
del género humano.... Con que, sefior
Comisario, acepto el depdsito, y ma-
flana sin falta se celebrard la boda.

DONA ROSA.
¢La mia no mas’

D. MANUEL.

Si tu hermana me perdona una bre-
ve sospecha con tanta dificultad crei-

13
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da, no seria D. Enrique el solo dicho-
$0; yo tambien pudiera serlo.
DONA LEONOR.
Hoy es dia de perdonar.
DONA ROSA.

Si, bien merece tu perdon y tu ma-
no el que supo darte una educacion
tan contraria 4 la que yo recibi.

DONA LEONOR.

Con su prudencia y su bondad se hi-
zo duefio de mi corazon, y bien sabe
que mientras yo viva es plenda suya.

D. MANUEL.
iQuerida Leonor!

(Se abrazan D, Manuel y Doiia Leonor.)

JULIANA.

i Excelente leccion para los maridos,

si (quieren estudiarla!
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PERSONAS.

DON GERONIMO.
DONA PAULA.
LEANDRO,
ANDREA.
BARTOLO.
MARTINA.

GINLS.

LUCGAS.

La escena represenla en el primer acto un bos-
que, y en los dos siguientes una sala de casa par-
ticular, con puerta en el foro, y otras dos 4 los
lados.

La accion empieza a las once de la maiiana, y se
acaba d las cnatro de la tarde.
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EL MEDICO A PALOS.

e

ACTO PRIMERO.

ESCENA 1.

BARTOLO. MARTINA.

BARTOLO,

{Valgate Dios y qué durillo esta este
tronco! El hacha se mella toda, y €l ne
s5€ PEII'[(—?.... (Corta leta de un arbol inmediato al
foro: deja despues el hacha arrimada al tronco, se
adelanta hdcia el proscenio, siéntase en un peiiasco,
saca piedra y eslabon, enciende un cigarro y se pone
d fumar.) {Mucho trabajo es estel...... Y
como hoy aprieta el calor, me fatigo,
y me rindo y no pucdo mas.... Deje-
meslo y serd lo mejor, que ahi se que
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BARTOLO,
¢Si soy habil? A ver, 4 ver, bisca-
me un lefiador que sepa lo que yo, ni |
que haya servido seis afios & un mé-
dico latino, ni que haya estudiado el
quis vel qui, quee, quod vel quid , y mas
adelante, como yo lo estudie.
MARTINA.
Mal haya la hora en que me casé
contigo.
BARTOLO.
Y maldito sea el picaro escribano
que anduvo en ello.
MARTINA.
Haragan, borracho.
BARTOLO.
Esposa, vamos poco a poco. )
MARTINA.
Yo te haré cumpliv con tu obliga-
clon.



ACGFO I, ESCENA I. 11
BARTOLO.
Mira, muger, que me vas enfadando.

(Se levanta desperezdndose , encaminase hdcta el fo

vo, coge un palo del suelo y vuelve.)
MARKTINA.
Y qué cuidado se me da & mi, in-
solente?
BARTOLO,
Mira que te he de cascar, Martina.
MARTINA.
Cuba de vino.
BARTOLO.
Mira que te he de solfear fas espal=

das.

MARTINA.

Infame.

BARTOLO:

Mira que te he de romper la cabeza.
MARTINA.

;A mi? bribon, tunante, canalla, ¢

llli.
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BARTOLO.

¢Si? Pues toma. (Da de palos d Martina.)
MARTINA.

iAy! jay!jay!ay!
BARTOLO.

Este es el tinico medio de que ca-
les.... Vaya, hagamos la paz. Dame esa
mano.

MARTINA.
¢Despues de haberme puesto asi?
BARTOLO.

¢ No quieres? Si eso no ha sido na-
da. Vamos.

MARTINA.

No quiero. '

BARTOLO.

Yamos, hijita.

MARTINA. |

No quiero, no.

BARTOLO.

Mal hayan mis manos que han sido
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causa de enfadar 4 mi esposa.... Vaya,
ven, dame un abrazo.

(Tira el palo d un lado y la abraza.)

MARTINA.
iSi reventaras!
BARTOLO.

Vaya, si se muere por mi la pobre-
cita.... Perdéoname, hija mia. Entre dos
que se quieren, diez 6 doce garrotazos
mas 6 menos no valen nada...... Voy
hicia el barranquitero, que ya tengo
alli una porcion de raices, haré una
carguilla y mafiana con la burra la lle-
varemos a Miraflores. ( Hace que se va y
welve.) Oyes, y dentro de poco hay fe-
ria en Buitrago, si voy alla, y tengo
dinero, y me acuerdo, y me quieres
mucho, te he de comprar una peineta
de concha con sus piedras azules.

(Toma el hacha y unas alfovjas, y se va por el
monle adelante. Martina se queda vetivada d un lado,
hablando entre si.)
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MARTINA.

Anda, que ti me las pagaras... Ver-
dad es que una muger siempre tiene
en su mano el modo de vengarse de
su marido; pero es un castigo muy de-
licado para este bribon, y yo quisiera
otro, otro que él sintiera mas, aunque
4 mi no me agradase tanto. '

ESCENA II.

MARTINA. GINES. LUCAS. (Salen por e

izquicrda, )

LUCAS.
Vaya, que los dos hemos tomado
una buena comision.... Y no sé yo to-
davia que regalo tendremos por este
trabajo.
GINES,
. Qué quieres, amigo Lucas? Es [uer-
za obedecer 4 nuestro amo; ademas
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que la salud de su hija 4 todos nos
interesa... Es una seiiorita tan afable,
lan alegre, tan guapa.... Vaya, todo se
lo merece.

LUCAS.

Pero, hombre, fuerte cosa es que
los médicos que han ido 4 visitarla no
hayan descubierto su enfermedad.

GINES.

Su enfermedad bien 4 la vista esli;

el remedio es lo que necesitamos.
MARTINA.

(Aparte. :Qué no pueda yo imaginar

alguna invencion para vengarme!)
LUCAS.

Veremos si este médico de Miraflo-
res acierta con ello.... Como no hiya-
mos equivocado la senda....

MARTINA,
(Aparte, hasta que vepara en {os dos , y les frace

crtesta.  Pues ello es preciso, que los
Tomo v 13
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golpes que acaba de darme los tengo
en el corazon. No puedo olvidarlos....
Pero, sefiores, perdonen ustedes que
no los habia visto, porque estaba dis-
traida.
LUCAS.
¢ Vamos bien por aqui & Miraflores?
MARTINA.

Si sefnor. (Seialando adentro por el lado de-
recho.) ¢ Ve usted aquellas tapias caidas
junto 4 aquel nogueron? Pues todo de-
recho.

GINES.

«No hay alli un famoso médico que
ha sido médico de una vizcondesilta,
y catedritico, y examinador, y es aca-
démico, y todas las enfermedades las
cura en griego?

MARTINA.

jAy! si sefior. Curaba en griego, pe-

ro hace dos dias que se ha muerto en
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espaiiol, y ya estd el pobrecito debajo
de tierra.

GINES.
(Qué dice usted?
MARTINA.
Lo que usted oye. ¢ Y para quién le
iban ustedes 4 buscar?
LUCAS.

Para una seflorita que vive ahi cer-
ca, en esa casa de campo junto al rio.
MARTINA.

iAh! si. La hija de D. Gerénimo:
i Vilgate Dios! ;Pues qué tiene?
LUCAS.
¢Que sé vo? Un mal que nadie le
entiende, de el cual ha venido & per-
der el habla.
MARTINA.
iQué listima! Pues.... (/.fpm-ie con expre-
ston de complacencia, | !\y que idea me ocur-
re!) Pues mire usted, aqui tenemos
el hombre mas sabio del mundo, que
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hace prodigios en esos males desespe-
rados.

GINES.
¢ De veras?
MALRTINA.
Si sefor.
LUCAS.

¢Y en dénde le podemos encontrar?
MARTINA.

Cortando lefia en ese monte.
CINES.

Estara entreteniéndose en buscar al-
gunas yerbas salutiferas.

MARTENA.

No seior. Es un hombre extrava-
gante y lundtico: va vestido como un
pobre patin: hace empeiio en parecer
ignorante y ristico, y no quiere ma-
nifestar el talento maravilloso que Dios
le dio.

GINES.

Cierto que es cosa admirable , que
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todos los grandes hombres hayan de
tener siempre algun ramo de locura,
mezclada con su ciencia.

MARTINA.

La mania de este hombre es la mas
pzutlculal que se ha visto. No confe-
“sard su capacidad , & menos que no le
muelan el cuerpo 4 palos; y asi les
aviso 4 ustedes, que si no lo hacen,
no conseguiran su intento. Si le ven
que estd obstinado en negar, tome ca-
da uno un buen garrote, y zurra, que
¢l confesara. Nosotros cuando le ne-
cesitamos nos valemos de esta indus-
tria, y siempre nos ha salido bien.

GIKES.

; Qué extrafia locura!
LUCAS.

¢ Habrase visto hombre mas original?
GINES.

¢Y como se llama?
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i MARTINA.

Don Bartolo. Fécilmente le conoce-
r4n ustedes. El es un hombre de corta
estatura , morenillo, de mediana edad,
ojos azules, nariz larga, vestido de
paiio burdo, con un sombrerillo re-
dondo.

LUCAS.
No se me despintara, no.
GINES,

¢ Y ese hombre hace unas curas tan
dificiles?

MARTINA.

¢ Curas dice usted? Milagros se pue-
den llamar. Habra dos meses que mu-
ri6 en Lozoya una pobre muger: ya
iban a cmcrlalld, y quiso Dios que
este hombre estuviese por casualidad
en una calle, por donde' pasaba el
entierro. Se acercd, examiné 4 la di-
funta, saco una redomita del bolsillo,
la echd en la boca una gota de yo no
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sé que, y la muerta se levanto tan ale-
gre, cantando el frondoso.
CINES.
¢ Es posible ?
MARTINA.

Como que yo lo vi. Mire usted, aun
no hace tres semanas que un chico
de unos doce afios se cayé de la torre
de Miraflores, se le troncharon las
piernas, y la cabeza se le quedd he-
cha una plasta. Pues, sefior, llamaron
4 Don Bartolo, él no queria ir all4;
pero mediante una buena paliza, lo-
graron que fuese. Sacé un cierto un-
giiento que llevaba en un pucherete
y con una pluma le fué untando, un-
tando al pobre muchacho, hasta que
al cabo de un rato se puso en pié,y
se fué corriendo 4 jugar & la rayuela
con los otros chicos.

LUCAS.

Pues ese hombre es el que nece-
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sitamos nosotros. Yamos a4 buscarle,
MARTINA.
Pero, sobre todo, acuérdense uste-
des de la advertencia de los garro-
tazos.

GINES.

Ya, ya estamos en eso.
MARTINA.
Alli debajo de aquel arbol hallaran
ustedes cuantas estacas necesiten.
LUCAS.
¢Si? Yoy por un par de ellas. (Coge
el palo que dejé en el suelo Bartolo , va hacia el foro
¥ coge olro, vuelve, y se le da d Ginds.)

GINES.

Fuerte cosa es, que haya de ser
preciso valerse de este medio!

MARTINA.

Y si no, todo sera inttil. ( Hace que s¢
va, y waelee. ) (Ah! otra cosa. Cuiden us-
tedes de que no se les escape, porque
corre como un gamo , v si les coge 4
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ustedes la delantera, no le vuelven 4
ver en su vida. (Mirande hdcia dentro d la
parte del foro. ) Pero , me parece que vie-
ne. Si, aquel es. Yo me voy: hiblan-
le ustedes, y si no quiere hacer bon-
dad, menudito en él. A Dios sefiores.

ESCENA 111
GINES. LUCAS.

LUCAS.

Fortuna ha sido haber hallado 4 es-
ta muger. Pero, ino ves qué traza de
médico aquella ?

{ Los dos miran hdeta el foro.)

GINES,

Ya lo veo.... Mira, retirémonos uno
4 un lado, y otro 4 otro, para que no
se nos pueda escapar. Hemos de tra-
tarle con la mayor cortesia del mundo.
i Lo entiendes ?
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LUGAS.

GINES.
Y solo en el caso de que absoluta-
mente sea preciso....
LUCAS.
Bien... Entonces me haces una sefia,
y le ponemos como nuevo.
GINES.
Pues apartémonos, que ya llega.
( Ociltanse a los des lados del teatro.)

ESCENA 1V.

GINES. LUCAS. BARTOLO.

(Sals del monte, con el hacha y las alforjas al
hombro, cantando ; siéntase en el suelo en medio del
teatro y saca de las alforjas una bola.) |

BARTOLO.
En ¢l aleazar de Venus,
Junto al Dios de los planetas,
En la gran Constantinopla,

Alla en la casa de Meca:
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Donde el gran Sultan B:L];'L
Imperio de tanlas fuerzas,
Aquel aleoran que lodos

Le pagan tributo en perlas:
Iey de selenla y lres reyes,
De siete imperios.... ( Bebe. )
De siele imperios cabeza :
Este tal tiene una hija

Que es del imperio heredera.

(Vuelve d beber , va a poner la bota al lado por
donde sale Lucas, el cual le hace con el sombrero en
la mano una corlesie. Bartolo , sospechando que es
para quitarle la bota, va d ponerla al ofro lado d
tiempo gne sale Ginds haciendo lo mismo que Lucas.
Bartolo pone la bota entre las piernas, y la tapa con
las alforjas.)

Arre alld diablo. ;¢ Qué buscara este
animal? Lo primero esconderé la bo-
ta.... ;Calle! Otro zangano. ;Qué de-
monios es esto? En todo caso la guar-
{.llll’e[n!._]s v 121 {1]"1'0})&1‘01}]05, I}ol'(lllﬂ no
tienen cara de hacer cosa buena.

GINES.

¢ Bs usted un caballero que se llama

el sefior Don Bartolo.?
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BARTOLC.
¢Y qué?
GINES,
¢ Que si se llama usted D. Bartolo !
BARTOLO,
No, y si: conforme lo que ustedes
uieran.
GINES.
Queremos hacerle & usted cuantos
obsequios sean posibles.
BARTOLO.
Si asi es, yo me llamo D. Bartolo.
(Quitase el sombrero y le deja a un lado.)
LUCAS.
Pues con toda cortesia....
GINES,
Y con la mayor reverencia....
LUCAS.
Con todo cariiio, suavidad y dul-
ZUra....
GINES.
Y con todo respeto, y con la vene
racion mas humilde....
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BARTOLO.

( Aparte. Parecen Arlequines, que to-
do se les vuelve cortesias y movi-
mientos. )

GINES.

Pues, sefior, venimos 4 implorar su
auxilio de usted para una cosa muy
importante.

BARTOLO.

¢ Y qué pretenden ustedes? Vamos,
que si es cosa que dependa de mi,
haré lo que pueda.

GINES,

Favor que usted nos hace.... Pero,
cubrase usted, que el sol le incomo-
dava.

LUCAS.
Vaya, sefior, cubrase usted.
BARTOLO.
Vaya, sefiores, ya estoy cubierto....

(Pénesc el sombrero, y los otros tambien.) (JIY ahora?
14
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GINES.

No extraiie usted que vengamos en '
su busca. Los hombres eminentes
siempre son buscados y solicitados, y
como nosotros nos hallamos noticio-
sos del sobresaliente talento de usted,
y de su....

BARTOLO.
Es verdad : como que soy el hom-
bre que se conoce para corlar lefia.
LUCAS.
Sefior....
BARTOLO.
Si ha de ser de encina, no la daré
menos de 4 dos reales la carga.
GINES.
Ahora no tratamos de eso.
BALRTOLO.

La de pino la daré mas barata. La
de raices, mire usted.
GINES.

{Oh! sefor , eso es burlarse.
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LUCAS.
Suplico 4 usted que hable de otro
modo.
BARTOLO. ;
Hombre, yo no sé¢ otra manera de
hablar. Pues me parece que bien claro
me explico.
GINES.
iUn sugeto como usted ha de ocu-
parse en ejercicios tan groseros! jUn
hombre tan sabio! jTan insigne mé-
“dico! ¢No ha de comunicar al mundo
los talentos que le ha dotado la natu-
raleza ?
BARTOLO.
¢ Quién, yo?
GINES.
Usted , no hay que negarlo.
BARTOLO,
Jsted serd el médico y toda su ge-
neracion , que yo en mi vida lo he si-
do. (dparte. Borrachos estan.)
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LUCAS.
¢ Para qué es excusarse? Nosotros lo
sebemos , y se acabo.
BARTOLO.
Pero, en suma, ; quién soy yo?
GINES.
¢Quién? Un gran médico.
BARTOLO.
1Qué disparate! (dparte. ;No digo que
estan bebidos?)
GINES.
Con qué, vamos, no hay que ne-
garlo , que no venimos de chanza.
BARTOLO.

Vengan ustedes como vengan, yo no
soy médico, ni lo he pensado jamas.
LUCAS.

Al cabo me parece que sera nece-
sario.... (Mirando a Ginés.) ¢ Eh?

GINES.

Yo erco que si.
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LUCAS.
En fin, amigo D. Bartolo, no es ya
tiempo de disimular.
GINES.
Mire usted que se lo decimos por
su bien.
LUCAS.
Confiese usted, con mil demonios,
que es médico y acabemos.
BARTOLO.
(Impaciente.) ;Yo rabio!
civEs.
¢Para qué es fingir, si todo el mun-
do lo sabe?
BARTOLO.
Pues digo 4 ustedes, que no soy
médico. (Se levanta, quiere irse, ellos lo estor-
ban vy se le acercan, disponiéndose para apelearle. )

CINLS.
N D
é No':
BARTOLO.

No senor.
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- LUCAS.
¢Con qué no?
BARTOLO.
El diablo me lleve si entiendo pa-
labra de medicina.
GINES.
Pues, amigo: con su buena licencia
de usted, tendremos que valernos del
remedio consabido.... Lucas.

LUCAS. ~
Ya, yva.
L
BARTOLO.
¢Y qué remedio dice usted?
LUCGAS.

r
Este (Danle de palos: cogiéndole siempre las
vuellas, para que no se escape. )
BARTOLO.

L\y' layT iay‘ ( Quitandose el sombrero.)
Basta, que yo soy médico, y todo lo
que ustedes quieran.

GINES.

Pues, bien, ¢para qué nos obliga

usted & esta violencia?
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LUCAS.
¢Para qué es darnos el trabajo de
derrengarle 4 garrotazos ?
BARTOLO.
El trabajo es para mi que los llevo...
sefores, vamos '0s. +0Qué es
Pero, sefiores, vamos claros. ;Q
esto? ¢Es una humorada, ¢ estan us-
tedes locos?
LUCAS.
¢Aun no confiesa usted que es doc-
tor en medicina?
BARTOLO.
No sefior, no lo soy. Ya esta dicho.
GINES.
¢Con qué no es usted médico?....
Lucas.
LUCAS.
dCOl‘I qué no ? ( Vuelven d darle de paios.)
¢ Eh?
BARTOLO.
iAy! jay! {Pobre de mi! (Ponese de ro-
dillas , funtando las manos en ademan de sr':pﬁica.) Si

que soy médico. Si sefior.
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LUCAS.
¢ De veras ?
BARTOLO.
Si sefior, y cirujano de estuche, y
. saludador, y albeitar, y sepulturero,
y todo cuanto hay que ser.
CINES.
{ Levantanle cavifiosamente entre los dos.)
Me alegro de verle & usted tan razo-
nable.
LUCAS.

Ahora si que parece usted hombre
de juicio.

BARTOLO.

(4parte. { Maldita sea vuestra almal...)
¢Si seré yo médico, y no habré repa-
rado en ello?

CINES.

No hay que arrepentirse. A usted se
le pagard muy bien su asistencia y que-

dara contento.
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BARTOLO.
Pero, hablando ahora en paz, jes
cierto que soy médico?
GINES.
Certisimo.
BARTOLO.
¢ Seguro ?
GINES.
Sin duda ninguna.
BARTOLO.
Pues, lléveme el diablo si yo sabia
tal cosa.
GINES.
¢Pues como? gsiendo el profesor
mas sobresaliente que se conoce ?
BARTOLO.
(Riéndose.) {Ah! jah! jah!
GINES.
Un médico que ha curado no se
cuantas enfermedades mortales.
BARTOLO.

(Gon ironta.) | Vilgame Dios!




166 EL MEDICO & PALOS.
LUCAS.
Una muger que estaba ya enterrada...
GINES.
Un muchacho que cay6 de una tor-
re y se hizo la cabeza una tortilla....
BARTOLO.
¢Tambien le curé?
LUCAS,.
Tambien.
GINES.

Con que, buen dnimo, seiior doc
tor. Se trata de asistir 4 una sefiorita
muy rica , que vive en esa quinta cer-
ca del molino. Usted estara alli, comi-
do y bebido, y regalado como cuerpo
de rey, y le traerén en palmitas.

BARTOLO,

¢ Me traerdn en palmitas?

LUCAS. |

Si sefior, y acabada la curacion le |
daran & usted que sé yo cuanto di-
nero,
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BARTOLO.

Pues, sefior, vamos alli. ;En pal-
mitas, y-que sé¢ yo cuanto dinero?....
Vamos all.

GINES.

Recogele todos esos muebles, y va-
mos.

BARTOLO.

No: poco a poco. ( Lucas recoge las al-
forjas ¥ el hacha. Bartolo le quita la bota y se la
guarda debajo del J’n‘a:o,} La bota C{Jl’llllig(_).

GINES.

Pero, sefior, jun doctor en medi-

cina con bota!
BARTOLO.

No importa, venga.... Me dardn bien
de eomer y de beber.... (Apartindose ¢ un
lado , medita y habla entre si. Despues con ellos.)
La pulsaré, la recetaré algo.... La mato
seguramente.... Si no quiero ser mé-
dico me volverin 4 sacudir el vulto,
y si lo soy, me le sacudiran tambien....
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Pero, diganme ustedes. ¢Les parece

que este trage rustico sera propio de

un hombre tan sapientisimo como yo?
GINES.

No hay que afligirse. Antes de pre-
sentarle 4 usted, le vestiremos con
mucha decencia.

BARTOLO.

(4parte. Si 4 lo menos pudiese acor-
darme de aquellos textos, de aquellas
palabrotas que les decia mi amo 4 Jos
enfermos.... saldria del apuro.)

GINES.

Mira que se quiere escapar.
LUCAS.

Sefior D. Bartolo, ¢qué hacemos?
BARTOLO.

(Aparte. Aquel libro de vocabulorum,
que llevaba el chico al aula. | Aquel si
que era bueno!)

GINES.
Yaya, basta de meditacion.
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LUCAS,

( En ademan de volverle @ dar.)
BARTOLO.
{Qué! no seiior. Si no que estaba
pensando en el plan curativo.... | Po-
brecito Bartolo! Vamos.

{ Los dos te cogen en medio y se van con él por la
wzquierda del teatro,

i 8 A -
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ACTO SEGUNDO.

G O D

ESCENA L
D. GERONIMO. LUCAS. GINI:S. ANDREA.

D. GERONIMO.
¢Con qué decis que es tan habil?
LUCAS,
Cuantos hemos visto hasta ahora no
sirven para descalzarle.
GINES.
Hace curas maravillosas.
LUCAS.
Resucita muertos.
CINIS,
Solo que es algo estrambotico y lu-

nético, y amigo de burlarse de todo el
mundo.
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D. GERONIMO.

Me dejais aturdido con esa relacion.
Ya tengo impaciencia de verle. Ve por
él, Ginés.

LUQAS.

Vistiéndose quedaba. Toma la llave
y no te apartes de él.

(Le da una lave d Ginds, el cual se va por la puer-
ta del (ado derecho.)

D. GERONIMO.

Que venga, que venga presto.
ESCENA II
D. GERONIMO. ANDREA. LUCAS.

ANDREA.
iAy, sefior amo! que aunque el mé-
dico sea un pozo de ciencia, me pare-
ce & mi que no haremos nada.
D. GERONIMO.

P L)
¢Por qué:
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ARDREA.
Porque Doiia Paulita no ha menes-
ter médicos, sino marido, marido, eso
la conviene, lo demas es andarse por
las ramas. ¢Le parece & usted que ha
de curarse con ruibarbo, y jalapa, y
unturas, y cocimientos, y potingues, y
porquerias, que no sé¢ como no ha
perdido ya el estémago? No sefior, con
un buen marido sanard perfectamente.
LUCAS.
Vamos, calla, no hables tonterias.
D. GERONINO.
La chica no piensa en eso. Es toda-
via muy nifia.
ANDREA.
(Nina! si, casela usted y verd si es
nifa.
D. GERONIMO.
Mas adelante no digo que....
ANDREA.

Boda, boda, y aflojar el dote, y....
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D. GERONIMO.
¢ Quieres callar, habladora?
ANDREA.

(4parte. Alli le duele.....) Y despedir
meédicos y boticarios, y tirar todas esas
pocimas y brevages por la ventana, y
Hamar al novio, que ese la pondrd
buena.

D. GERONIMO.

¢A qué novio, bachillera, imperti-

nente? ¢En dénde esta ese novio?
ANDREA.

i Qué presto se le olvidan 4 usted las.
cosas! ¢Pues qué, no sabe usted que
Leandro la quiere, que la adora, y ella
le corresponde? iNo lo sabe usted?

D. GERONIMO.

La fortuna del tal Leandro estd ew
que no le conozco, porque desde que
tenia ocho 6 diez aflos no le he vuelto
aver..... Y ya sé que anda por aqui
acechando y rondandome la casa, pe-
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ro como yo le llegue 4 pillar..... Bien
que lo mejor serd escribir 4 su tio para
que le recoja y se le lleve 4 Buitrago,
y alli se le tenga. ;Leandro! ;Buen ma-
trimonio por cierto! {Con un mance-
bito que acaba de salir de la universi-
dad, muy atestada de Vinios la cabe-
za, y sin un cuarto en el bolsillo!
ANDREA.

Su tio, que es muy rico, que es muy
amigo de usted, que quiere mucho &
su sobrino, y que no tiene otro here-
dero suplird esa falta. Con el dote que
usted dara 4 su hija, y con lo que......

D. CERONIMO.

Vete al instante de aqui, lengua de
demonio.

'ANDREA.
(dparte. Alli le duele.)

D. GERONIMO.

Vele.
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~3
o

ANDREA.
Ya me iré, sefior.
D. GERONIMO.
Vete, que no te puedo sufrir.
LUCAS.
iQue siempre has de dar en eso, An-
drea! Calla, y no desazones al amo,
muger; calla, que el amo no necesita
de tus consejos para hacer lo que quie-
ra. No te metas nunca en cuidados age-
nos, que al fin y al cabo, el sefior es
| el padre de su hija, y su hija es hija,
I y su padre es el sehor, no tiene re-
. medio. -
D. GERONIMO.
Dice bien tu marido, que eres muy
entremetida.
| LUCAS.

El médico viene.
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ESCENA IIL

BARTOLO. GINES. D. GERONIMO. LU-
CAS. ANDREA.

(Salen por la derecha Ginés y Bartolo, éste vesti-
do eon casace antigua, sombrero de tres picos y bos
ton.)

GINES. .
Aqui tiene usted, seiior D. Geroni-
mo, al estupendo médico, al doctor
infalible, al pasmo del mundo.
D. GERONIMO.
Me alegro. mucho de ver & usted y
de conocerle, sefior doctor.

(Se hacen cortesias uno a otro, con el sombrero en
la mane. )

BARTOLO.
Hipdcrates dice que los dos nos cu-
bramos.
. GERONIMO.

¢Hipocrates lo dice?
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BARTOLO.
St sefior,
D. GERONIMO.
¢ Y en qué capitule?
BARTOLO.
En el capitulo de los sombreros.
D. GERONIMO.
Pues si lo dice Hipdcrates, serd pre-
eiso obedecer.
(Los dos se ponen el sombrero.)
BARTOLO.
Pues como digo, sefior médico, ha-
biendo sabido....
D, GERONIMO.
:Con quién habla usted?
BARTOLO.
Con usted.
D. GERONIMO.
:Conmigo? Yo no soy meédico:
BARTOLO,

P Y (P |
CI\U.
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D. GERONIMO.
No senor.
BARTOLO.

¢ No? pues ahora veris lo que te
P{]Sﬂ.

(Arremete hacia él con el baston levantado, en ade.
man de darle de palos. Huye D. Gerdnimo, los cria-
dos se ponen de por medio, y detienen d Bartolo.)

D. GERONIMO.
¢ Qué hace usted, hombre?
BARTOLO.
Yo te haré que seas médico & palos,
que asi se graduan en esta lierra.
D. GERONIMO.
Detenedle vosotros.... ; Qué loco me
habeis traido aqui?
GINES.
¢No le dije 4 usted que era muy
chancero?
D. GERONIMO.
Si, pero que vaya 4 los infiernos
con esas chanzas.
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LUCAS.

No le dé 4 usted cuidado. Si lo hace
por reir.

GINES.

Mirve usted, sefior facultativo, esie
caballero que est4 presente es nuestro
amo, y padre de la sefiorita que usted
ha de curar.

BARTOLO.

¢ El sefior es su padre? ;Oh! perdo-

ne usted, seflor padre, esta libertad

D. GERONIMO.
Soy de usted.
BARTOLO.
Yo siento....
D. GERONIMO,
No, no ha sido nada.... (parte. Mal-
dita sea tu castal.....) Pues senor, va-
mos al asunto. (Saca la caja, se la presenta @

Bartolo, y ¢l toma un polve con afectada gravedad.)
Yo tengo una hija muy mala...,
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BARTOLO.
Muchos padres se quejan de lo mis-
mo.
D. GERONIMO.
Quiero decir que esta erferma.
BARTOLD.
Ya, enferma.
D. GEROKIMO.
Si seiior.
BARTOLO.
Me alegro mucho.

D. CERONIMO.

BARTOLO.

Digo que me alegro de que su hija
de usted necesite de mi ciencia, y oja-
la que usted y toda su familia estuvie-
sen 4 las puertas de la muerte, para
emplearme en su asistencia y alivio.

D. GERONIMO.

Viva usted mil aiios, que yo le esti-

mo su buen deseo.
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BARTOLO.
Hablo ingenuamente.
D. GERONIMO.
Ya lo conozco.
BARTOLO.
¢Y como se llama su nifia de usted?
D. GERONIMO.
Paulita.
BARTOLD.
iPaulita! {Lindo nombre para curar-
sel.... ¢ Y esta doncella quién es?
D. GERONIMO.
Esta doncella es muger de aquel.
(Seitalando d Lucas.)
BARTOLO.
{Oiga!
D. GERONIMO.
Si sefior...... Yoy 4 hacer que salga
aqui la chica para que usted la vea.
ANDREA.

Durmiendo quedaba.
Tomo v, 16
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D. GEROFIMO.
No importa, la despertaremos. Ven,
Ginés.
GINES.

Alla VOY. (Fanse los dos por la izquierda.)
ESCENA IV.
BARTOLO. ANDREA. LUCAS.

BARTOLO.

(Se acerca @ Andrea con ademanes y gestos expre
sivos.)

¢Con qué usted es muger de ese mo-
cito?

ANDREA.

Para servir 4 usted.

BARTOLO.

(Y qué frescota es! ;Y qué.... Rego-
cijo da el verla.... {Hermosa boca tie-
nel.... Ay qué dientes tan blancos, tan
igualites, y qué risa tan graciosal.....
jPues los ojos: En mi vida he visto un



ACTO Il, ESCENA IV. 183
par de ojos mas habladores y mas.tra-
viesos.

LUCAS.

(dparte. (Habrd demonio de-hrombret
iPues no la estd requebrando el mal-
ditol....) Vaya, seitor doctor, mude us-
ted de conversacion porque no me
gustan esas flores. ;Delante de mi se
pone usted & decir arrumacos 4 .mi:
muger? Yo no sé cémo no cojo un.
garrote y le....

(Mirando por el teatro si hay algun palo. Bartolo
le detiene.)
BARTOLO.

Hombre , por Dios, ten caridad.
;Cudntas veces me han de examinar
de médico?

LUCAS.

Pues cuenta con ella.

ANDREA.

Yo reviento de risa.

{Encamindndose d recibir d Dojia Pauld, que sale
por la puerta de tu izquierdacon D, Gerdnimo y Ginds.)
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ESCENA V.

DON GERONIMO. DONA PAULA. GINLS,
LUCAS. BARTOLO. ANDREA.

0. GERONIMO. |

Animate, hija mia, que yo confio en
la sabiduria portentosa de este sefior,
que brevemente recobraris tu salud.
Esta es la niia, sefior doctor. Hola,
arrimad sillas.

{Tracn sillas los eriados. Doia Paula se sienta en
una poltrona entre Bariolo y su padre. Los eriados
detrds, en pie.)

BARTOLO.

¢Con qué esta es su hija de vsted?

D. GERONIMO. r

No tengo otra, y si se me llegira d
morir me volveria loco.

BARTOLO.

Ya se guardara muy bien, ¢Pues que,

no hay mas que morirse sin licencia
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del médico? No sefior, no se morira...
Vean ustedes aqui una enferma que
tiene un semblante capaz de hacer per-
der la chabeta al hombre mas tétrico
del mundo. Yo, con todos mis aforis-
mos le aseguro a usted.... iBonita cara
tiene!

DOKA PAULA.
;Ah! jah! jah!
D. GERONIMO.
Vaya, gracias 4 Dios que se rie la
pobrecita.
BARTOLO.
jBueno! {Gran senal! {Gran seial!
Cuando el médico hace reir 4 las en-
fermas es linda cosa.... Y bien, ¢qué
la duele 4 usted?
DONA PAULA.
Ba, ba, ba, ba.
BARTOLO.

¢Eh? :Qué dice usted?
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DONA PAULA.

Ba, ba, ba.

BARTOLO.

B4, ba, b4, ba. ;Qué diantre de len-
gua es esa? Yo no entiendo palabra.
D. GERONIMO.

Pues ese es su mal. Ha venido 4 gue-
darse muda, sin que se pueda saber
la causa. Vea usted que desconsuelo
para mi.

BARTOLO.

{Qué boberia! Al contrario, una mu-
ger que no habla es un tesoro. La mia
no padece esta enfermedad, y si la tu-
viese, yo me guardaria muy bien de
curarla.

D. GERONIMO.

A pesar de eso, yo le suplico 4 us-
ted que aplique todo su esmero 4 fin
de aliviarla y qquitarla ese impedimento.

BARTOLO.

Se la aliviard, se la quitard: pierda
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usted cuidado. Pero es curacion que
no se hace asi como quiera. ;Come
bien?

D. GERONIMO,
Si sefior, con bastante apetilo.
I BARTOLO.
{Malol.... ¢Duerme?
ANDREA.
Si sefior, unas ocho 6 nueve horas
suele dormir regularmente.
BARTOLO.
iMalol.... ¢Y la cabeza le duele?
D. GERONIMO.
Ya se lo hemos preguntado varias
veces, dice que no.
BARTOLO.
¢No? ;Malo!...... Venga el pulso......
Pues amigo, este pulso indica.... ;Cla-
ro! esta claro.
D. GERONIMO.

¢Qué indica?
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: BARTOLO.
Que su hija de usted tiene secues-
trada la facultad de hablar.
D. GEROWIMO.
¢Secuestrada ?
BARTOLO.
Si por cierto; pero buen danimo, ya
lo he dicho, curara.
D. GERONIMO.
Pero ¢ de qué ha podido proceder es-
te accidente?
BARTOLO.
Este accidente ha podido proceder
y procede (segun la mas recibida opi-
nion de los autores) de habérsela in-
terrumpido & mi sefora Dofia Paulita
el uso expedito de la lengua.

|
D. GERONIMO. I
i Este hombre es un prodigio!
LUCAS.

¢No se lo dijimos a usted?
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ANDREA.
Pues 4 mi me parece un macho.
LUCAS.
Calla.
D. GERONIMO.

Y en fin, iqué piensa usted que se
puede hacer?

BARTOLO.

Se puede y se debe hacer.... El pul-
80.... (Tomando el pulso @ Dojia Paule.) Aristo-
teles, en sus protocolos, hablé de este
caso con mucho acierto.

D. GERONIMO.
¢Y qué dijo?
BARTOLO.

Cosas divinas.... La otra.... (La toma el
pulso en la otra mano, y la observa la lengua.)
A ver la lengiiecita....... jAy, qué mo-
nerial...... Dijo..... ¢Entiende usted el
latin?

. GERONIMO. .

No sefior, ni una palabra.
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BARTOLO,

No importa. Dijo: Bonus bonu bo-
num, unctas duas, mascula sunt ma-
ribus, honora medicum, acinax acina-
cis, est modus in rebus. Amarylida
sylvas. Que quiere decir : que esta fal-
ta de coagulacion en Ja lengua la cau-
san ciertos humores que nosotros Ila-
mamos humores.... acres, proclives,
espontineos y corrumpentes. Porque,
como los vapores que se elevan de la
region.... ¢ Estan ustedes?

ANDREA.
Si sefior, aqui estamos todos.
BABRTOLO.

De la region lumbar, pasando des-
de el lado izquierdo donde esta el hi-
gado , a el derecho en que estd el co-
razon , ocupan todo el duodeno y par-
te del crianeo: de aqui es segun la doc-
trina de Ausias March y de Calepino
(aunque yo llevo la contraria), que la




ACTO II, ESCENA V. 191
malignidad de dichos vapores..... ; Me
explico ?

D. GERONIMO.

Si sefior, perfectamente.

BARTOLO,

Pues, como digo: supeditando di-
chos vapores las cartinculas y el epi-
dermis , necesariamente impiden que
el timpano comunique al metacarpo
los sucos gastricos. Doceo, doces , do-
cere, docui, doctum, ars longa, vita
brevis: templum, templi: augusta vin-
delicorum , et reliqua.... ; Qué tal? ;He
dicho algo?

D. GERONIMO.

Cuanto hay que decir.

GINES,
Es mucho hombre este.
D. GERONIMO.

Solo he notado una equivocacion en

lo que....
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BARTOLO.
¢Equivocacion ? No puede ser. Yo
nunca me equivoco.
R. GERONIMO,

Creo que dijo usted que el corazon
estd al lado derecho, y el higado al
izquierdo; y en verdad que es todolo
contrario.

BARTOLO,

;Hombre ignorantisimo, sobre toda
la ignorancia de los ignorantes! iAho-
ra me sale usted con esas vejeces? 8i
sefior , antiguamente asi sucedia, pero
ya lo hemos arreglado de otra manera.

D. GERONIMO.

Perdone usted si en esto he podido

ofenderle.

BARTOLO,

Ya esta usted perdonado. Usted no
sabe latin, y por consiguiente esti dis-
pensado de tener sentido comun.
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D. GERONIMO.

¢ Y qué le parece & usted que debe-

remos hacer con la enferma?
BARTOLO.

Primeramente harin ustedes que se
acueste, luego se la dardn unas bue-
nas friegas.... Bien que eso yo mismo
lo haré.... Y despues tomara de media
en media hora una gran sopa en vino.

ANDREA.
iQué disparate!
D. GERONIMO.

¢ Y para qué es buena la sopa en
vino?

BARTOLO.

iAy amigo, y qué falta le hace 4 us-
ted un poco de ortografial La sopa en
vino es buena para hacerla hablar. Por-
que en el pan vy en el vino, empapado
el uno en el otro, hay una virtud sim-
pitica que simpatiza y absorve el teji-

1=
!
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do celular, y la pia mater, y hace ha- |
blar 4 los mudos.
D. GERONIMO.
Pues no lo sabia.
BARTOLO.
Si usted no sabe nada.
D. GERONIMO.
Es verdad que no he estudiado, ni...
B.-\I\'TOLl_].

¢Pues no ha visto usted , pobre hon-
bre, no ha visto usted como a los lo-
ros los atracan de pan mojado en vino!

D. GERONIMO,

Si serfior.

DARTOLO.

&Y no hablan los loros? Pues para
que hablen se les da, y para que ha-
ble se lo daremos tambien & Dofia Pau-
fita, y dentro de muy poco hablai |
mas que siele papagayos. |

D. GERONIMO. |

Algun angel le ha traido a usted 4
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mi casa, seiior doctor: vamos, hijita,
que ya querrds descansar.... Al inslan-
te vuelvo, senor D.... (Como es su gra-
cia de usted?

BARTOLO.
Don Bartolo.
D. GERONINO.

Pues asi que la deje acostada seré
con usted, seiior D. Bartolo.... (Se levan-
tan los tres.) Ayuda aqui, Andrea.... Des-
pacito.

BARTOLO.

Taparla bien no se resfrie. A Dios,
seforita.

DONA PAULA.

B4, ba, ba, ba.

D. GERONIMO.

(Hace que se va acompaiando a Doia Paula, y
vuelve a hablar aparte con Lucas.)

Lucas, ve al instante y adereza el
cuarto del sefior, bien limpio todo,
una buena cama, la colcha verde, la
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jarra con agua, la aljofaina, la tohalla
en fin, que no falte cosa ninguna.....
¢ Estas ?
LUCAS.
Si senor. (Vase por la puerta de la derecha.)
D. GERONIMO.

Vamos, hija mia.

(Fanse D. Geronimo, Doia Paula, dndrea y Gi-
nés por la puerta de la izquierda.)

BARTOLO.

Yo sudo.... En mi vida me he visto
mas apurado...... ;Si es imposible que |
esto pare en bien, imposiblel.... Ver
st ahora que todos andan por alla den-
tro puedo.... Y si no, mal estamos....
En las espaldas siento una desazon que
no me deja.... Y no es por los palos |
recibidos, sino por los que aun me
falta que recibir. |

(Fase por la parte del lado derecho. )
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ACTO TERCERO.

. a—

ESCENA L

BARTOLO. (Sale sin sombrero, ni baston por
la derecha.) D. GERONIMO.

BARTOLO.

Pues sefior, ya esta visto. Esto de
escabullirse, es negocio desesperado....
{El maldito, con achaque de la com-
postura del cuarto, no se mueve de
allil.... jAy, pobre Bartolo!.... (Pasedndosc
inquicto por el teatro.) Vamos , pecho al agua,
y suceda lo que Dios quiera.

D. GERONIMO.

(Sale por la tzquierda.)

No ha habido forma de poderla re-
ducir & que se acueste. ¥a la estan pre-
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parando la sopa en vino que usted
mandé. Veremos lo que resulta.
BARTOLO.
No hay que dudar, el resultado seri
felicisimo.
D. GERONIMO.
Usted, amigo D. Bartolo, estard en
mi casa obsequiado y servido como un
principe; y entretanto, quiero que ten-
ga usted la bondad de recibir estos
escuditos.
(Saca la bolsa y toma de ella algunos escuditos.) l
BARTOLO. |
No se hable de eso. |
D. GERONIMO.
Hagame usted este favor.
BARTOLO. i
No hay que tratar de la materia.
D. GERONIMO.
Vamos, que es preciso.
BARTOLO.

Yo no lo hago por el dinero.
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D GERONIMO.
Lo creo muy bien, pero sin embar-
g0....

BARTOLO.
¢ Y son de los nuevos?
D. GERONIMO.

Si senor.

BARTOLO.

Vaya, una vez que son de los nue-
vos los tomaré. (Los toma y se los guarda.)
D. GERONIMO,

Ahora bien, quede usted con Dios,
que voy & ver si hay rovedad, y vol-
veré.... Me tiene con tal inquietud es-
ta chica, que no sé parar en ninguna
parte.
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ESCENA 11

LEANDRO. (Sale por la puertade la derecha,
recatdndose.) BARTOLO.

LEANDRO.

Seiior doctor, yo vengo 4 implorar
su auxilio de usted, y espero que......
BARTOLO.

Veamos el pulso...... (Tomando el pulso,
con gestos de displicencia.) Pues no me gustﬂ
nada.... ;Y qué siente usted?

LEANDRO.

Pero si yo no vengo 4 que usted me
cure: si yo no padezco ningun acha-
que.

BARTOLO.

(Con despego.) iPues & f[llé diablos vie-
ne usted?

LEANDRO.

A decirle 4 usted, en dos palabras,
que yo soy Leandro.
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BARTOLO,
<Y qué se me da a mi de que usted
se llame Leandro ¢ Juan de las vinas?

(Alzando la voz. Leandro le habla en tono bajo y
misterioso.)

LEANDRO.

Diré 4 usted. Yo esloy enamorado
de Doiia Paulita; ella me quiere, pero
su padre no me permite que la vea....
Estoy desesperado y vengo 4 suplicar-
]E‘ 4 lIStE(,! un me Pl"Op()I'CiD.ﬂC una
ocasion, un pretesto para hablarla y...

BARTOLO.

Que es decir en castellano que yo
]mga de alcahuete. (Irritado, y alzando mas
la voz) {Un médico! {Un hombre como
yol.... Quitese usted de ahi.

LEAXDRO.

Seiior.

BARTOLO.

‘Fs mucha insolencia, caballerito!
| 5
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LEANDRO.
Calle usted, sefior, no grite usted.
BARTOLO.
Quiero gritar.... {Es usted un teme-
rario!
LEANDRO.
Por Dios, sefior doctor.
BARTOLO.
¢ Yo alcahuete? Agradezca usted que..
(Se pasea tnquieto.)
LEANDRO.
i Valgame Dios qué hombre!.... Pro-
bemos 4 ver si....

(Saca an bolsillo, y al volverse Bartolo se le pone
en la mano: él le toma, le guarda, y bajando la voz
habla confidencialmente con Leandro.)

BARTOLO.
i Desvergiienza como ella!
LEANDRO.
Tome usted.... Y le pido perdon de
mi atrevimiento.
BARTOLO.
Vamos, que no ha sido nada.
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LEANDRO.

Confieso que erré, y que anduve un
poco....

BARTOLO.

¢Qué errar? {Un sugeto como usted!
1Qué disparate! Vaya, con que.....

LEANDRO.

Pues senor, esa nifa vive infeliz. Su
padre no quiere casarla por no soltar
el dote. Se ha fingido enferma: han
venido varios médicos 4 visitarla, la
han recetado cuantas pécimas hay en
la botica; ella no toma ninguna, como
es facil de presumir, y por ultimo hos-
tigada de sus visitas, de sus consultas
y de sus preguntas impertinentes, se
ha hecho la muda, pero no lo esti.

BARTOLO.
¢Con qué todo ello es una farandula?
LEANDRO,

Si senor.
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BARTOLO.
¢El padre le conoce 4 usted?
LEANDRO.

No sefior, personalmente rio me co-
noce.

BARTOLO.

¢Y ella le quiere 4 usted? Es cosa
segura?

LEANDRO.

{Oh! de eso estoy muy persuadido.
BARTOLO.

¢Y los criados?
LEANDRO.

Ginés no me conoce, porque hace
muy poco tiempo que entro en la ca-
sa: Andrea estd en el secreto: su ma-
rido, si no lo sabe, 4 lo menos lo sos-
pecha y calla, y puedo contar con uno
Yy con otro. .

BARTOLO.

Pues bien, yo haré {IIIIE: hoy mismo

quede usted casado con Doiia Paulita.
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LEANDRO.
¢De veras?
BARTOLO.
Cuando yo lo digo.....
LEANDRO.
¢Seria posible?
BARTOLO.
¢No le he dicho 4 usted que si? Le
casaré 4 usted con ella, con su padre,
y con toda su parentela.... Yo diré que
es usted..... boticario.
LEANDRO.
Pero si yo no entiendo palabra de
esa facultad.

BARTOLO.

No le dé 4 usted cuidado, que lo
mismo me sucede 4 mi. Tanta medici-
na sé yo como un perro de aguas.

LEANDRO.
¢Con qué no es usted médico?
BARTOLO.

No por cierto. Ellos me han exami-
18
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nado de un modo particular; pero con
examen y todo, la verdad es que no
soy lo que dicen. Ahora lo que impor-
ta es que usted esté por ahi inmediato,
que yo le llamaré 4 su tiempo.
LEANDRO.
Bien estd, y espero que usted....
(Vase por la puerta de la derecha.
BARTOLO.

Vaya usted con Dios.
ESCENA III.

ANDREA. (Sale por la izquierda.) BARTOLO.
LUCAS.

AXDREA.

Sefior médico, me parece que la en-
ferma le quiere dejar & usted desaira-
do, porque.....

BARTOLO.

Como no me desaires tii, nifa de
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mis ojos, lo demas importa seis mara-
vedis, y como yo te cure a ti, mas
que se muera todo el género humano.

(Sale por la derecha Lucas: va acercandose detrds

de Bartolo y escucha.)
ANDREA.

Yo no tengo nada que curar.
BARTOLO.

Pues, mira, lo mejor serd curar 4 tu
marido.... jQué bruto es, y que zeloso
tan impertinente!

ANDREA.

¢Qué quiere usted? Cada uno cuida

de su hacienda.
BARTOLO.

¢Y porque ha de ser hacienda de
aquel gaznipiro, este cuerpecito gra-
closo?

(Se encamina d ella con los brazos abiertos, en ade-
man de abrazarla. Andrea se va vetirando; Lucas
agachdndose , pasa por debajo del brazo deveoho de
Bartolo, vudlvese de cara hdcie él, y quedan abraza-

dos los dos. Andrea se va viendo por la puerta del
lado tzquierdo.)
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LUCAS.
¢No le he dicho 4 usted, seiior doc-
tor, que no quiero esas chanzas?....
¢No se lo he dicho 4 usted?

BARTOLO.
Pero hombre, si aqui no hay mall-
cia ni....
LUCAS.

Vete tu de ahi.... Con malicia ¢ sin
ella, le he de abrir 4 usted la cabez
de un trancazo, si vuelve & alzar los
ojos para mirarla. ;Lo entiende usted

BARTOLO.
Pues ya se ve que lo entiendo.
LUCAS.

Cuidado conmigo..... (Lo da un embion ol
tiempo de desasirse de ét.) {Se habra visto mi-
co mas enredador!
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ESCENA IV.

D. GERONIMO. (Sale por la izquierda: ] BAR-
TOLO. LUCAS. LEANDRO.

D. GERONIMO.

iAy, amigo D. Bartolo! que aquella
pobre muchacha no se alivia. No ha
querido acostarse. Desde que ha toma-
do la sopa en vino estd mucho peor.

BARTOLO.

iBueno! eso es bueno. Senal de que
el remedio va obrando. No hay que
afligirse. Aunque la vea usted agoni-
zando, no hay que afligirse,, que aqui
l’;‘StOy yO.... (Llama, encardndose a la puerta dej
lado devecho.) Digo, D. Casimiro, D. Ca-
simiro.

LEANDRO.

(Desde adentro.) Senor.
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. BARTOLO.
Don Casimiro.
LEAXDRO.
(Sale.) ¢Qué manda usted?
D. GERONINMO.
¢ Y quién es este hombre?

BARTOLO.
Un excelente didascélico.... Boticario
que llaman ustedes...... Eminente pro-

fesor.... Le he mandado venir para que
disponga una cataplasma de todas flo-
res, emolientes, astringentes, dialéc-
ticas, pirotécnicas y narcoticas, que
serd necesario aplicar 4 la enferma.
D. GERONINO.
Mire usted qué decaida esti.

BARTOLO.

No imporla, va 4 sanar muy pronto.
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ESCENA V.

DONA PAULA. ANDREA. GINES. (Salen
por la puerta de la izquierda.) D. GERONI-
MO. BARTOLO. LEANDRO. LUCAS.

BARTOLO.

Don Casimiro, pulsela usted, obsér-
vela bien, y luego hablaremos.
D. GERONIMO.
¢Con que en efecto es mozo de ha-
bilidad? ;Eh?
(Va Leandro , v habla en secreto con Dojia Paula;
hactendo que o pulsa. Andrea tercia en o conversa-

cion. Quedan distantes d un lado Bartolo y D. Gerd-
nimo, y d otro Ginds y Lucas.)

BARTOLO.

No se ha conocido otro igual para
emplastos, ungiientos, rosolis de per-
fecto amor y de leche de vieja, ceratos

y julepes. 1)01 qué le parece a usted
que le he hccho venijr?
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D. GERONIMO.

Ya lo supongo. Cuando usted se va

le de él, no, no sera rana.
BARLOLO.

¢Qué ha de ser rana? No seifior, si

es un hombre que se pierde de vista.
DONA PAULA.

Siempre, siempre seré tuya, Lean-
dro.

D. GERONIMO.

CQHI“) (Volviéndose hdcia donde estd su hifa.)
¢Si sera ilusion mia?..... ; Ha hablado,
Andrea?

ANDREA.

Si sefior, tres 6 cuatro palabras ha
dicho.

D. GERONIMO.

iBendito sea Dios! | Hija mia! (4brase
@ Dofia Paula, y vuclve leno de alegria hdcia Bur-
tolo, el cual se pasea lleno de safisfaccion.) lMédl"
co admirable!
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BARTOLO,

1Y qué trabajo me ha costado curar
a dichosa enfermedad! Aqui hubiera
la dicl 1 lad! Aqui hul
yo querido ver & toda la veterinavia
junta y entera, & ver qué hacia.

D. GERONIMO.

Con que, Paulita, hija, ya puedes
1d £ e rOadct s uelve a hablar con su
hablar, ;es verdad? (Fuelve d habl
hija, y la tra de la mano.) Vaya, di alguna
cosa.

GINLS.
Lﬂpartcd Lucas. Aqui me parece que
hay gato encerrado.... ¢Eh?)
LTCAS.
T calla, y déjalo estar.
DORA PAULA.

Si, padre mio, he recobrado el ha-
bla. para decirle & usted que amo 4
Leandro, v que uiere casarme con ¢él.

D. GERONINO.

Pero si....
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DONA PAULA.

Nada puede cambiar mi resolucion.
D. GERONIMO.

Es que......
DONA PAULA.

De l'lad{l servira cuanto USlCd me
diga. Yo quiero casarme con un hom-
bre que me idolatra. Si usted me quie-
re bien, concédame su permiso sin ex-
cusas ni dilaciones.

D. GERONIMO.

Pero hija mia, el tal Leandro es un
pobreton....

DONA PAULA.

Dentro de poco serd muy rico. Bien
lo sabe usted. Y obre todo, sarna con
gusto no pica.

D. GERONINO.

iPero qué borboton de palabras la
ha venido de repente 4 la bocal.....
Pues hija mia, no hay que cansarse.
No seri.
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b
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DOVA PAULA.

Pues cuente usted con que va no
tiene hija, porque me moriré de la
desesperacion.

D. GERONIMO.
iQué es lo que me pasa! (Moviéndose de

un lado d otro, agitado y colérico. Doiia Paula se
retira hdeia el foro,  habla con Leandro y Andrea.)

Sefor doctor, hagame usted el gusto
de volvérmela 4 poner muda.
DARTOLO.

Eso no puede ser. Lo que yo haré
solamente por servirle 4 usted, sera
ponerle sordo para que no la oiga.

D. GERONIMO.

Lo estimo infinito...... ¢Pero piensas
ta, hija inobediente, que....

(Encaminandose hdcia Doia Paula, Bartolo le con-
tiene.)

BARTOLO.

No hay que irritarse, que todo se

echard 4 perder. Lo que importa es
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distraerla y divertirla. Déjela usted que
vaya & ceger un rato el aire por el jur-
din, y verd usted como poco 4 poc
se la olvida ese demonio de Leandro..
Vaya usted 4 acompaiarla, D. Casimi
ro, y cuide usted no pise alguna mah
yerba.
LEANDRO.
Como usted mande, sefior doctor.
Vamos, senorita.
DONA PAVLA.
Yamos enhorabuena.
D. GERONIMO.
[d vosotros tambien.

(A Lucas ¥ Ginds, los cuales, con Doite Puuly,
Leandro y Andrea , se van por la puerta del fore)
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ESCENA VL
DON GERONIMO. BARTOLO.

D. GERONIMO.

iVaya, vaya que no he visto seme-

jante insolencia!
BARTOLO.

Esa es resulta necesaria del mal que
ha estado padeciendo hasta ahora. La
altima idea que ella tenia cuando en-
mudecio, fué sin duda la de su casa-
miento con ese tunante de Alejandro,
6 Leandro, 6 como se llama. Cogidla
el accidente, quedaronse trasconeja-
das una gran porcion de palabras, y
hasta que todas las vacie, y se desa-
hogue, no hay que esperar que se tran-
quilice, ni hahle con juicio.

D. GERONIMO.

¢Qué dice usted? Pues me conven-

ce esa reflexion.

(Saca la caja D. Gerdntmo, y él y Bartolo toman
tabaco.)
Touo v. 19




218 EL, MEDICO A PALOS.
BARTOLO,
iOh! ysi usted supiera un poco (e
numismatica lo entenderia mucho me
Jor.... Yenga un polvo.
D. GERONIMO.
¢Con que luego que haya desocu-
pado.....
BARTOLO.
No lo dude usted.... Es una evacur
cion que nosotros llamamos 1ricolys
Letrastrofos.

ESCENA VIL

LUCAS. ANDREA. GINES. (¥an saliendo to-
dos tres por la puerta del foro,) D. GERONI-
MO. BARTOLO.

GINiS.
Seflor amo.
LTCAS.
Sefior D. Gerénimo.... jAy qué des-

dicha!
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ANDREA.

Ay amo mio de mi alma! que se la
llevan.

D. GERONIMO.
;Pero qué se llevan?
LUCAS.

El boticario no es boticario.
GINES.

Ni se llama D. Casimiro.
ANDREA.

El boticario es Leandro, en propia
persona, y se lleva robada 4 la seiio-
rita.

D. GERONIMO.

¢Qué dices ? {Pobre de mi! ;Y voso-
tros, brutos, habeis dejado que un
hombre solo os burle de esa manera?

LUCAS.

No, no estaba solo, que estaba con
una pistola. El demonio que se acer-
case.
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D. GERONIMO.
¢Y este picaro de médico....
BARTOLO,

-::/r'pm'm leno do miedo. Me parece que ya

no puede tardar la tercera paliza.)
D. GERONINMO.

Este bribon, que ha sido su alea-
huete...... Al instante buscadme una
cuerda.

ANDREA.
Ahi habia una larga de tender ropa
LUCAS.

Si, si, ya sé donde estd. Voy por

ella.

(Fase por la izquierda , y vuelve al mstante con wia
soga muy larga.)

P. GERONIMO.
Me las ha de pagar..... Pero ihicia
donde se fueron? ;Vilgame Dios!
ANDREA,
Yo creo que se habran ido por la
puerta del jardin que sale al campo.
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LUCAS.

Aqui estd la soga.

D. GERONIMO.

Pues inmediatamente atadme bien
de pies y manos al doctor, aqui en es-
ta silla.... (Bartolo quiere huir, y Lucas y Ginés
le detienen.) Pero me le habeis de ensogar
bien fuerte.

GINES.

Pierda usted cuidado. Vamos, sefor

D. Bartolo.

(Le hacen sentar en la silla poltrona, y le atan d
ella, dando muchas vueltas a la soga.)

D. GERONIMO.

Voy a buscar aquella bribona.... Voy
4 hacer que avisen 4 la justicia, y ma-
fana sin falta ninguna este picaro mé-
dico ha de morir ahorcado.... Andrea,
corre, hija, asémate 4 la ventana del
comedor, y mira si los descubres por
el campo. Yo veré si los del molino
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me dall a]gl'm.‘& razon. Y VOsotros m
perdais de vista & ese perro.

(Se va D. Gergnimo por la derecha y Andrea pr
la izquierda. Lucas y Ginéds siguen atando d Bartolo]

"ESCENA VIIL
BARTOLO. LUCAS. GINES. MARTINA

GINES.
Echa otra vuelta por aqui.
LUGAS.
¢ Y no sabes que el amiguito este hr
bia dado en la gracia de decir chico-
leos 4 mi muger?
GINES.
Anda, que ya las vas 4 pagar todss
Juntas.
BARTOLD.
¢ Estoy ya bien asi?
CI1XEs.
Perfectamente.




ACTO 111, ESCENA VIII. 223
MARTINA.
(Sale por la puerta de la derecha.)
Dios guarde 4 ustedes, sefiores.
LUCAS.
iCalle, que esta usted por aci! ;Pues
qué buen aire la trae 4 usted por esta
casa?
MARTINA.

El deseo de saber de mi pobre ma-
rido. ¢Qué han hecho ustedes de é1?
BARTOLO.

Aqui esta tu marido, Martina: mi-
rale, aqui e tienes.
MARTINA.
iAy hijo de mi alma!
(Abrazandose con Bartolo.)
LUCAS.
:Oiga! (Con qué esta es la médica?
GINES.
Aun por eso nos ponderaba tanto
las habilidades del doctor.
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LUCAS.
Pues por muchas que lenga, no -
capard de la horca.
MARTINA.
¢Qué esta usted ahi diciendo?
BARTOLO.
Si, hija mia, mafana me ahorcan,
sin remedio.
MARTINA.
¢Y no te ha de dar vergiienza de
morir delante de tanta_gente?
RARTOLO.
¢ Y qué se ha de hacer, paloma? Yo
bien lo quisiera excusar, pero se han
empeiiado en ello.
MARTINA.
¢Pero por qué te ahorcan, pobreck
to, por qué?
BARTOLO.
Ese es cuento largo. Porque acabo

de hacer una curacion asombrosa, y

|
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en vez de hacerme protomédico han
resuelto colgarme.

ESCENA IX.

DON GERONIMO. (Sale por la puerla de i
derecha, y Andrea por la izquierda.) ANDREA.
BARTOLO. LUCAS. GINES. MARTINA.

D. GERONIMO,

Vamos, chicos, buen d4nimo. Ya he
enviado un propio & Miraflores; esta
noche sin falta vendra la justicia y car-
gard con este bribon.... ¢Y ti qué has
hecho, los has visto?

ANDREA.

No senor, no los he descubierto por
ninguna parte.

D. GERONIMO.

Nr yo tampoco.... He preguntado y
nadie me sabe dar razon.... Yo he de

volverme loco.... (Dando vueltas por el teatro,
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lleno de inquietud.) ¢ Adonde se habran ido.
¢Qué estardn haciendo?

ESCENA X.

DONA PAULA. LEANDRO. (Salen los dos por
la puerta del lado derecho. ) D. GERONINO.
BARTOLO. ANDREA. LUCAS. GINES.
MARTINA.

LEANDRO.
Senor D. Gerdnimo.
DOVA PAULA.
Querido padre.
D. GERONIMO.
¢Qué es esto? {Picarones, infames!
LEANDRO.

(Se arrodillan d los ptes de D. Geronimo.) Esto
es enmendar un desacierto. Habiamos
pensado irnos @ Buitrago y desposar-
nos alli, con la seguridad que tengo
de que mi tio no desaprueba este ma-
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trimonio, pero lo hemos reflexionado
mejor. No quiero que se diga que yo
me he llevado robada 4 su hija de us-
ted, que esto no seria decoroso ni #
su honor ni al mio. Quiero que usted
me la conceda con libre voluntad, quie-
ro recibirla de su mano. Aqui la tiene
usted, dispuesta & hacer lo que usted
la mande; pero le advierto, que sino
la casa conmigo su sentimiento seri
bastante a4 quitarla la vida; y si usted
nos otorga la merced que ambos le pe-
dimos, no hay que hablar de dote.

D. GERONIMO,
Amigo, yo estoy muy atrasado y no
puedo.....
LEANDRO.
Ya he dicho que no se trate de in-
lereses.
DONA PAULA.
Me quiere mucho Leandro para no
pensar con la generosidad que debe.
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Su amor es 4 mi, no 4 su dinero de
usted.

D. GERONIMO.

(Alterdndose.) Su dinero de usled, su
dinero de usted. ;Qué dinero tengo yo,
parlera? ;No he dicho ya que estoy
muy atrasado? No puedo dar nada, no
hay que cansarse.

LEANDRO.

Pero bien, sefior, si por eso mismo
se le dice 4 usted que no le pediremos
nada.

D. GERONIMO.
Ni un maravedi.

DONA PAULA.
Ni medio.

D. GERONINO.
Y bien, si digo que si, ¢ quién 0s ha

de mantener, badulaques?
LEANDRO.

Mi tio. ;Pues no ha oido usted que
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aprueba este casamiento? ¢Qué mas he
de decirle?

D. GERONIMO.
¢ Y se sabe si tiene hecha alguna dis-
posicion? \
LEANDRO.
Si sefior, yo soy su heredero.
D. GERONIMO,
¢Y qué tal, estd fuertecillo?
LEAXDRO.

i Ay! no sefior, muy achacoso. Aquel
humor de las piernas le molesta mu-
cho, y nos tememos que de un dia &
otro....

D. GERONIMO.

Vaya, vamos, ¢ qué le hemos de ha-
cer? Con que.... (Hace que se levanten, y los
abraza. Uno y otro le besan la mano.) \-"a}'a, con-
cedido, y venga un par de abrazos.

LEANDRO.

Siempre tendrd usted en mi un hijo

obediente.
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DONA PATLA.
Usted nos hace completamente fe-
lices.
BARTOLO.
¢Y & mi quién me hace feliz? ;No
hay un cristiano que me desate?
D. GERONIMO.
Soltadle.
LEANDRO.

¢ Pues quién le ha puesto 4 usted asi,
médico insigne?

(Desatan los criados a Bartole.)

BARTOLO,

Sus pecados de usted, que los mios
no merecen tanlo.

DONA PAULA.

Vamos que todo se acabd, y noso-
tros sabremos agradecerle 4 usted el
favor que nos ha hecho.

MARTINA.

;Mar’id(; mio! (Seabrazan Martina y Bartolo.)
Sea enhorabuena que ya no te ahor-
can. Mira, tritame bien, que & mi me
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debes la borla de doctor que te dieron
en el monte.

BARTOLO.
¢A ti? Pues me alegro de saberlo.
MARTINA.
Si por cierto. Yo dije que eras un
prodigio en la medicina.
CINES.
Y yo porque ella lo dijo, lo crei.
LUCAS.
Y yo lo crei, porque lo dijo ella.
D. GERONIMO.

Y yo porque estos lo dijeron, lo crei
tambien, y admiraba cuanto decia co-
mo si fuese un ordculo.

LEANDRO.

Asi va el mundo. Muchos adquieren
opinion de doctos, no por lo que efec-
tivamente saben, sino por el concepto
que forma de ellos la ignorancia de los
demas.
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Lin este catilogo se ha procurado observar , cuanto es posible,
el drden cronolidgico. En él se incluyen las piezas dramdticas

de represeptacion ¢ de misica, que se han visto cn los teatros

de Espafia 6 se han publicado impresas , desde el prineipio del
siglo 18 hasta la época presente.

Las que van sefialadas con estas letras A. A. 6 son efectiva-
mente anénimas, 6 se han colocado en esta clase, por o
haber tenido el colector noticia segura de sus autores. Las tra-
gedias van distinguidas con una T, las dperas con una O, ls

zarzuelas con una Z,




CATALOGO

DE PIEZAS DRAMATICAS PUBLICADAS EN ESPANA
DESDE EL PRINCIPIO DEL 516LO 18 masTa LA

LPOCA PRESESTE , (1825},

Don Tomas Genis. Adquiriv para reinar; Triunfos
de Pelipe V y glorias de Gabriela.

Don Redrigo Pedro de Urratia. Rey decretado del
cielo. — Astucias de Lucifer, — La Violencia por
castigo y la hermosura por premio.

Don Juan de Veray Villarroel. Felipe V en Nalia.
— Muger dngel y milagro. — El Patron de Sala-
manea. — La Perla de Cataluna y penas de Mon-
serrate. — San Juan de Sahagun. — Cuanto cabe
en hora y media, —TLa Corona en tres hermanos.
— Mas triunfa ¢l amor rendido.

A. A, Al freir delos huevos.— El Rey D, Pedro en
Lishoa, — Suefins hay que son verdades y Felipe V
en Extremadura, — El Sueio del perro. — Hacer
la cuenta sin la huéspeda. Z. — Opera escénica
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a la entrada de la seiora Doia Luisa Isabel de
Borbon , princesa de Asturias. — Los Encanlos
de Amenon, Z. —El Infante D. Carlos en Sicilia,
y Felipe V en Sevilla. — Arcas y Calisto. Z. —
Los Amores de la Aurora, Z.

Don Francisco Pizarro Picolomini, marqués de Sun
Juean. Cinna, T.

Don Juan Bernardino Rojo. El Amor correspondido
sin poder lograr su cenlro.

Don Francisco Gomez de Acosta. Péngala nombre el
discreto.

Don Melchor Fernandez de Leon. Conquista de las
Molucas. — Los Dos mejores hermanos. —EI Ve-
neno en la guirnalda. —TIearo y Dédalo. — El
primer Templo de Amor.—San Francisco de
Borja. — No hay amor como fingir. — Endimion
y Diana. — Los Tres mayores prodigios. — San
Justo y Pastor. —Fl Sordo y el Monlaiiés, —Venir
el Amor al mundo.

Don Diego de Torres y Villarroel. ] Hospital en que
cura Amor de amor la locura.

Don Gerénimo Guedeja y Quiroga. Nueslra Sciiora
de los Reyes. — La Mejor luz de Sevilla. —Si to-
da la vida es sueiio, en el sucho estd In muerle,
y el Asombro de Palermo.

Don Francisco Salgado. Nueslra Senora de la Luz,—
Araspes v DPantea. Z.

Don Antonio Tellez de Acebedo. Glovias de Jesus cau-
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livo, ¥y Prodigios del rescale. — Los Vandos de
Luca y Pisa. —La Margarita del Tajo que did
nombre 4 Santarén. — Santa Colomba. 1* y 2°
parte.— El Muerto disimulado. —La Mozuela del
Saslre, O No hay disfraz en la nobleza. — La Gra-
cia contra la culpa y primer marlir de Cristo, —
Dicha y desdicha del juego. — El Peregrino en
su patria , y milagroso enfermero, San Rogue.

Don Marcos Lanuza. Las Bélides. Z. Zelos veneidos
de Amor.

Don Pedro Scoti de Agoiz. Apolo y Lencotoe, Z, —
Los Juicios del cielo, no examinarlos y obedecer-
los. —Filis y Demofoonte, Z. — El Primer blason
de Israel.

Don Awtonio de Zamova. Todo lo vence ¢l Amor, —
El Hechizado por fuerza. —Mazariegos y Monsal-
ves. — El Gustodio de la Hungria , S8an Juan Ca-
pistrano, — La Doncella de Orleans, — Aspides
hay basiliscos, Z.— Judas Tscariote. — Por oir
misa y dar cebada nunca se perdid jornada —
Cada uno es linage aparte , y los Mazas de Aragon.
— Siempre hay que envidiar amando. — Amar es
saber vencer, y el Arte contra el Poder.— Co-
lumna sobre columna. — Amor es quinto elemen-
to.— El Blason de los Guzmanes y defensa de

Tarifa, — Con Bellezas no hay venganzas, La des-
truccion de Tebas,

Gon musica, y por amor.
— ]loﬁiu‘uciliﬁ vengan 1’.1*&\11‘0:"10&-. —La ¥Fé se ficma
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con sangre. — La Honda de David, — Don Bruno
de Calahorra, — Bl Indiano perseguido. —El Lu-
cero de Madrid, San Isidro Labrador. — Duen-
des son los aleahuetes, y el Espiritu foleto. 1%y
a* parle, — Matarse por no morirse. — El templo
vivo de Dios. — La Mislica Monarquia, —Preso
Muerto y Vencedor, todos ecumplen con su honor,
y defensa de Cremona. — No muere quien vive
en Dios, — Ser fino y no parecerlo. —No hay mal
que por bien no venga. -- Don Domingo de Don
Blas. —El primer Inquisidor San Pedro mértir,
— Quitar de Espaiia con honra el feudo de las
doneellas, — El Trinnlo vivo de Dios. — Viento
es la dicha de amor. 7. —Victoria por el amor.

Don N. conde de Clavijo. Japiler y Yo. Z. —Zelos
venecidos de amor, Z.

A. 4. La Blisa. Z. — El Raplo de Ganimedes, Z.—
La Traicion necesitada y Fortunas de T(:quel'l.—-
Antes difunta que agena. Z. — No tode indicio
es verdad, —Pelope y Laodamia. 7. — Triunfo y
error de los zelos y el amor., Z.

Don Tomas de Aiorbe y Corregel. — La Virtud ven-
ce al destino, — La Tutora de la iglesia y docto-
ra de la ley. 1* 2* y 3 parte. — Los Amanies de
Salerno. — El1 Caballero del cielo. — El Duende
de Zaragoza, — Como luce la lealtad 4 vista de la

traicion , 6 la Ilija del Senescal. — El Daniel de

la ley de gracia y Nabuco de Ia Armenia, — La
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Encantada Melisendra y Piscator de Toledo. —
Japiter y Danae. Z. —Nulidades del Amor, — FLa
Oveja contra el pastor , y tirano Boleslao, — ¥l
Paulino. T. — Prineesa , Ramera y Marlir, Santa
Afra. — El Poder de la razon.

Don Felice Rodriguez de Ledesma, El Monarca mas
prudente. — El Cuchillo de si mismo.

Don Juan Salve y Vela. El Magico de Salerno Pedro
Vavalarde. 12, 2%, 3%, 4* y 5* parte. — El Laurel
de Apolo. —Tambien hay duelo en los Santos,—
La Manzana de oro. Z. — San Anlonio de Padua.

Don Diego de Aguayo. Querer sabiendo querer, y
gran Reina Trinacria.

Don Bernardino Josef de Reynoso y Quifiones. Qui-
tar el cordel del cucllo es la mas justa venganza,
6 el Pobre fundador del hospital mas famoso el
venerable Anton Marlin. 1° y 2° parle. — La sacva
Esposa de Cristo y doctora de su iglesia Santa Ca-
talina. — El Sol de la {é en Marsella y conversion
de la Francia Santa Maria Magdalena. 1* y 2*
parte.

Don N. Conde de Atarés. Apolo y Driope. 7.

Don Josef de Caiizares. Lia Boba disereta, — Carlos V
sobre Tunez, — Abogar por su ofensor y baron
del Pinéli,— Acis y Galatea, Z. — El Asombro de

oty A

parte. — El valor como ha de ser. — Las Nuevas

armas de amor., — El Asturiano en la corte y mi-

la Francia Marta la Bemoranlina, 1%, 2°
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sico por amor.— La mas ilustre Fregona, —A
un tiempo Rey y Vasallo. — La viva imagende
Crislo. — Montes afirma el Desden, Z. — EL Anillo
de Giges. 1%, 2* y 3* parte. —La Ventura por la ‘
voz. — La Muerta viva : Sanla Cristina, — Las tre
Comedias en una. — A cual mejor, confesad
y confesor, — Tambien por la voz hay dicha — ‘
La mas amada de Cristo Santa Gertrudis I Mag- ‘
na. 1*y 2® parte. —Las Amazonas de Espaiia, —
El Angel del Apocalipsi. — Lo que va de cetrof
cetro y Crueldad de Inglaterra, — Telémaco y
Calipso. Z.— Amando bien no se ofenderi m
Desden. —El Sanlo nino de la Guardia. — Mils-
gro es hallar verdad. — Angélica y Medoro. Z.—
Lo que vale ser devolo de S. Antonio de Padu.
— E1 Sol de oceidente. — La Invencible Gastell
na.

El Sacrificio de Ifigenia. T. 1%y 2* parke.
Si una vez llega 4
querer la mas firme es la muger. — Las Cuenlas

— Amor es lodo invencion.

del gran Capitan. — Castigar favoreciendo. —Tp
me cnliendo y Dios me entiende, — No hay con
la Palria venganzas y Temislocles en Persia, —
El Piearillo en Espana. — Un Precipicio con olio,
— Clicie y el Sol. Z. — Cumplir 4 un tiemp
quien ama con su Dios y con su dama, —Tl prin.
cipe D. Garlos, —Fl Prodigio de la Sagra, —D:
leve chispa gran fuego. — Por acrisolar su honor
competidor Hijo y Padre. — El Pleito de Hernan
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Cortés con Pamfilo de Narvaer., — De Comedia no
se trale, alld va ese Disparate, — Ponerse habito
sin pru(-.h;as Y guapo Julian Romero. — Don Juan
de Espina en Madrid. — Don Juan de Espina en
Milan. — El Rey Henrigue el Enfermo. — Cual
Enemigo es mayor, el Destino 6 el Amor. —La
Hazaiia mayor de Alcides.— El Domine Lucas.
—De los Encantos de Amor la musica es el ma-
yor, y el Montaiés en la Corte. — Hasla lo in-
sensible adora. — Apolo y Climene. Z. —E] Im-
posible mayor en amor le vence Amor. —EI Can-’
tero de Conslantinopla. — El Honor da entendi-
mienlo y el mas bobo sabe mas. —Santa Fran-
cisca romana. — La Herdica Antonia Garcia, —
Fieras afemina Amor. —El Estrago en la Fineza.
—Sin €aridad no hay Fortuna.— El1 Mbnstruo
napolitano 6 el Error y ¢l Escarmiento. — Sanla
'Br‘jft;i(]m — Yortuna te dé Dios, hijo‘ — San Yi-
cente Ferrer. 1" y 2 parte. — El Dichoso Vando-
Jero.—Santa Juana de la Cruz. —La vida del
gran tacaiio,— La Seiora Mariperez. — La Banda
de Castilla y Privado perseguido. — Pedro Urde-
malas.

Don Francisco Scotti de Agoiz. Las Tazafias de Juan
de Arévalo.—El Valor nunca vencido. — El trian-
{o mayor de Alcides.

Don N. conde de las Torres. Decio y Araclea. Z.

Juan Hidalgo, El Monstruo de Barcelona. Muza-

ag
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rabes de Toledo. — El Niiio Dios en Fgiplo y mas
dichoso ladron.

Don Luis de Qviedo. Los Sucesos de tres hioras.

Don Juan de Benavides. Apolo y Dafne. Z. —F]
Marte espaiiol. —Nueslra Seiora del mar,

Fr. Juan de la Concepcion. Guerra y paz de ls
estrellas.

Don Eagem'u Gerardo Lobo. El mas jus!n Rey de
Grecia. — Los Marlires de Toledo v tejedor Pu-
lomeque.

Vicente Guerrero, El Valiente Negro en Flandes, Se-
gunda parte.

Mareos de Castro. Disparales concertados dicen bien
en lodo tiempo.

A. A. Armida aplacada. 0. — Angélica y Medoro,
0. El Vellon de Oro. O.— Pclifemo y Galatea.
— Artagerges. 0. — Demofoonte. O.— Deme-
trio. 0. —Dido abandenada. 0. —Siree. 0. —
Niteti. O. —El Rey pastor. 0. — Adriano en Si-
ria. 0.— Semiramis reconocida. 0. — El Héroe
de la China. O, ele.

Don Ignacio de Luzan, La Razon contra la moda.
—La Clemencia de Tito. O.

Don Juan de Trigueres. Britanico. T.

Don Agustin de Montiano y Luyando. Virginia. T.
— Ataulio. T.

Don Eugenio de Llaguno y Amirola. Alalia. T.

Don Antonio Merano y Guzman. En vano e} Poder
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persigue & ¢uien la Deidad protege, ¥y magico
Apolonio.

Don Manuel Dantel Delgado. Como se engaitan los
2elos,

Don Antonio Gamacho y Martinez. Vida y muerte de
Thamas Kaulikan.

Don Josef de Lobera y Mendieta. La muger mas pe-
nitente y espanto de caridad, la venerable her-
mana Mariana de Jesus, hija de la V. 0. T. de
penitencia de nuestro padre S. Francisco de la
cindad de Toledo, —Sin el oro pierde amor sn
imperio, lusire y valor.

Don Nicolas Gonzalez Martinez. La Tragedia anun-
ciada , es menor sucedida , que esperada, — Dar
honor el Thjo al Padre, y al Tijo una ilustre
Madre. — Santo , Esclavo y Rey & un tiempo.

Don Manuel de Iparraguirre. E]l Enfermo imagina-
rio. — El Avariento,

Don Antonio Frumento. Sasire, Rey y Reo a un
tiempo, & el Sastre de Astracan. — En vano es
querer venganzas, cuando amor pasiones vence.

— Lances de amor , desden y zelos:

Don Josef Fernandez Bustamante, Al andar Fortuna
ayuda. — Al Poder la ciencia vence. — No siem-
pre el destino vence , s en su imperio amor do-
mina , y Principes encubiertos. —El Sol de la
Fé en s oriente , y conversion de Trlanda. — En
la mayor perfeccion se encuentra el me jor estado,
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Santa Calalina de Bolonia, — Azote de la heregia
y Espejo de la virtad , San Jacome de la Marca,
— Zelos , aun imaginados , conducen al precipi-
cio, y Magico Diego de Triana, — El Asombro de
Argel y Magico Mahomad.

Don Antonio Pablo Fernandez. El Angel Lego y Pas.
tor: San Pascual Baylon. —Los Dos Amantes mas
finos Piramo y Tisbe. —La Prudencia en la nifies.

Don Ramon de Arellano y Gruz. Antorcha del que-
rer bien, y venturas de Himeneco.

Don Francisco Sterra. Converlirse un gran pesar en
la mayor alegria.

Don Josef Benegast y Luzan. Llimenla como Ly
Hamen,

Don Eusebio Buiz, Ruiz. No hay artes conlra ¢
amor, y antes que todo es mi sangre.

Don Fernando Jugazzis Pilotos. Combates de Amor
y Ley T.

Don Lucas Merino y Solares. E1 muerto resucitado.

Don Manael Vela. Casarse por golosina.

Don Manuel Lassala. Josef descubierto 4 sus herma-
nos. T.— Don Sancho Abareca. T.

Don Antonio Gonzalez de Leon. El Hijo de Ulises.

Don Nicolas Fernandez de Moratin. La Petimelra, —
Lucrecia. T. — Hormesinda., T. — Guzman el
Bueno, T.

Don Josef Cadahalso. Don Sancho Garcia. T.

Don Josef Clavijo v Fajardo. La Feria de Valdemo-
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vo. &.—Andromaca, T.— El Heredero universal.
— El vanaglorioso. — Bellran en el serrallo.

Don Pablo Olavide. Celmira. T. —Hipermestra. T,
— T Desertor francés.

Don Gaspar de Jovellanos. — Tl Delincuente hon-
rado. — Munuza. T.

Don Ignacio Lopez de Ayala. Numancia destrnida, T.

Don Juan Lopez Sedano, Jahel, T.— El Misantropo.

Don Antonio Baze. La Criada mas leal, — Los Tres
mayores prodigios, en lres distintas edades, y
origen carmelitano, — El Hijo de sus obras y em-
peito de una Banda. —El Prédigo. — Merope y
Polifonte. — El Caballero y la Dama. — Tl Zeloso
avaro, — La Verdad en el engaiio, — Sacrificar el
afecto en las aras del honor es el mas herbico
amor : Cleonice y Demetrio. — La Piedad de un
Hijo vence la impiedad de un Padre, y real jura
de Arlagerges, —Paz de Arlagerges con Grecia.

Don Thomas Sebastian y Latre, Brilinico. T. — El
Parecido. — Progne y Filomena. T.

A. 4. Filoctetes. T. — Los Dos mas finos amanles
dL'sgr.'miadoa por amor, & victimas de la infideli-
dad. — Hallazgo , Paz y Privanza, — Nobleza de
un fiel amigo y premio de la traicion. — Riesgo,
Esclavitud , Disfraz, Ventura, Acaso y Deidad.
La magestad en la aldea. Z, — Por socorrer 4

una Madre venderse un 1lijo al suplicio, — Enlre

¢l Honor y el Amor, el Honor es lo primero, —
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Amor destrona monarcas, y Rey muerlo por

amor. — Dar ser &4 su propio ser , 6 el Osman.—
El Padre de Familia. — Gianguir. T. — Mal Ge-
nio y buen Corazon. — No hay mudanza ni am-

bicion donde hay verdadero amor, 6 EI Rey
Paslor.

Don Francisco Mariano Nifo. —El juicio de um
Muger hace el Marido discreto. —La Gasa de mo-
da. — Ipsipile y Jason. —Dios protege la inocen-
cia , Elvira reina de Navarra. — No hay en amor
fineza mas constante, que dejar por amor s
mismo smante, o la Nineli.

Don Joaquin de San Pedro. Bl énfermo imaginao,

D. F. T. R. Siempre triunfa la Inocencia.

Don Vieente Garela de la Huerta. Lisi desdeiosa 6
el Bosque del Pardo. — Raquel. T, — Agamenon
vengado., T. —La Fé triunfante del amor y celros
6 la Jayra. T.

Josef Vallés. Propio es de hombres sin honor pen-
sar mal y hablar peor. — El mas temido Ands-
lnz, — La Margarita. — Nohay fiera mas irrilada
que una muger indignada.

Don Hearique Ramos. El Guzman. T.

Don Narciso Solano y Lobo. La Amazona de Mon-
gat, y aventuras de Tequeli. — Mervecer por sila

—El Job dela

Ley de gracia. —Premios son venganzas de amar,

suerle (|I1i(.‘11 [Jf‘}l' 51 ]."l dezmercee.

A . A. El Tambor nocturno. — Clelia briunfante en
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loma. La Buena Nueva. — Zafiva. T. La
Criada mas sagaz. — Meroe. T. —La Esposa Per-
siana. — El Jugador. — Agamenon. T. — Siroe.
T.— La Escuela de las madres.
y r. —Pamel . 5 te. — El Magi
por amor. amela. 1"y 2" parte. Magico
Federico. — Witing. T. —Hamlet Rey de Dina-
marea. T, — Ester. T.— A un tiempo Esclavo y
Seitor, y Migico alricano. — Fedra. T. — No

La Enferma

hay traidores sin casligo. ni leallad sin lograr
premio, Menencio y Flaminio en Roma. T.

Don N. Mello. Entre los riesgos de amor sostenerse
con honor, ¢ la Laureta.

Don N. Mariinez. Gustavo Adolfo Rey de Suecia.

Don Antonio Rezano. Acrisolar el dolor con el mas
filial amor.

Don N. Moron. Buen Amante y buen Amigo.

Don N. Maldonado. Triunfos de leallad y amor 6
Ia Cleonice.

Don N. Ripoll. Cegar al rigor del hierro.— Antidoto
de la Grecia. — Ingenio y representante: San Gi-
nes y San Claudio. — Marta aparente.

Don Bruno Solo y Zaldivar. Trianfo de amor y leal.
tad , y traidor en la apariencia. —Por cumplir
una palabra derramar su propia sangre.— La
Bella Pastora, y cindadana en el monle. —Los
impacientes chasqueados , y Burladora burlada.

El Parecido en el trono, y Traicion por la

venganza, — El Hombre busca su eslrago , anun-
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cia el castigo el cielo, y pierde vida ¢ imperio:
Focas y Mauricio.

Don Josef Cumplido. Al amor de madre no hay afec-
to que le iguale, 6 la Andrémaca.

Don N. Carrillo. Tambien lidia una muger con
otra muger por zelos,

Don Manuel Fermin de Laviano. La Afrenta del Cid
vengada. — Bl Godo Rey Leovigildo, y vencido
vencedor, —Morir por la patria es gloria , y Ate-
nas restaurada, — La_Defensa de Sevilla por el
valor de los Godos. — Al Deshonor heredado ven-
ce el honor adguirido. —Los Pardos de Aragon.
—FEl Sol de Espaia en su oriente, y loledano
Moisés. — Triunfos de valor y honor en la corte
de Rodrigo. —La Suegra y In Nuera. —EI pre-
tendieste y la muger virtuosa. — La inttil pre-
caucion y Barbero de Sevilla. — El Reo inocente.
— Sigevico primer rey de los Godos. — La Espa-
iiola Gomandante. — La Viuda indiferente y es-
quileo de Castilla. — El Tirano Gunderico. —La
toma de Sepulveda por el Conde Fernan Gonza-
lez. —La Bella Guayanesa. — La Restauracion de
Madrid. — Valor y Honor de Otonicl. — La Bue-
na Casada. — EI Verdadero heroismo esti en ven-
cerse 4 si mismo.

Don Ramon de la Cruz Gano , y Olmedilla. Quien
complace 4 la Deidad acierla 4 sacrificar, — Bri-

seyda, Z. —El Prado viejo por la noche, — El
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Ninio'y Ja Nifa, — La-Pragmatica. 14 y 20 parle.
La Prueba feliz. — Eugenia.— La Escosesa. — Por-
tentosos efectos de la Naturaleza. — El Ensayo con
empeiio. --El Veneno fingido.
didas. --Los Payos en la Corte.--Mas puede el Hom-
bre que Amor, & querer 4 dos y ser firme. — Las
Superfluidades, --Las Seiiorias de moda.--La Tor-
naboda en ayuna.—El Baile de repente.— Bl Ga-
sero Burlado. — La fiesta de polvora. — Danzan-
Lil

fuerza de la Lealiad. — La Presumida burlada. —

Las mugeres defen-

tes sin tamboril. — Los Abates vengados.

En casa de nadie no se mela nadie, 6 el Buen
Marido. Z. — El Alcalde contra amor. — El Es-
pejo de las modas. —El Barbero, — La Civiliza-
cion. — Las Bolellas del olvido. — El marido dis-
ereto. — La Oposicion & cortejo. — El Fenix de
los hijos. — Los Baios infililes. —La Casa de los
linages. —Las Masearas de la aldea.—La India-
na, — La embarazada ridicula. — El Fandango
de candil. — El Duende.

La Hosteria del buen

gusto. — Las Labradoras de Murcia. Z, — La
Falsa Devota. — Talestris, veina de Egipto. T.
— Las Pelimelras. — Resullas de los saraos, —

Los Convaleseientes. — La Mesonerilla, Z.— Don-
cella, Vinda y Casada. —Los Propésilos de las
mugeres.— La Noche buena en el monte. i
Pretendiente hablador. — El Italiano fingido. —
El Chico y la Chica,— El Amigo de lodos, — El
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Baile sin mescolanza. — El Padrine y el Preten-
diente, — Lios Maridos engafiados y desengaii-
dos. — Tl Labrador y el Usia. —La Comedia de
Valmojado, — La Giganta en Madrid. —E1 Di-

voreio feliz 6 la Marquesita, — Juanilo y Juanita,
—-Los Destinos errados, — El Tordo hablador.—
Los Hombres con juicio. —El Licenciadeo Farfu-
Ifa. Z. — El Deseo de segnidillas. —Tnesilla la de
Pinto. — El Heredero loco. — La Seiorita dis-

plicente. — El Cortejo  escarmentado, — El Al
calde boca de verdades, — La Olimpiada. —Ra-
mos de huesped, —T.as Zagalas del Genil. Z. —
Los Pobres con muger rica. ¢ el Picapedrero, —
o I
El Porque de las Tertulias. — El Diablo autor
q
aburrido. — Los Faslidiosos. — La Amislad 6 el
Buen Amigo.— ElRefunfuiiador.—La Tertulia de
Ja estafa.--La Enferma de mal de boda. -- Clemen-
1 Almacen
de novias, El Tio
y la Tia. Z. — Las Tres Graciosas. —Los Payos y
los Soldados. —La Devocion enganosa, — La Me-
2

rienda & escole. — La Tsla de amor. %, —La Cen-

fina. Z, — La Comedia casera.

La Feria de la Fortuna,

tinela. — El Sombrerito. — Las Frioleras. —Ia
Espigadera, 1" y 2" parle. —El Abate dienle agu-
do. —Los Gigantones. — El Maestro de la Niia,
Z. — Los Picos de oro. — El Petimetre, —
Severo diclador y vencedor delincuente, Lucio
Papyrio ¥y Quinto Fabio, —La Comedia de car-
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pinteres, — El Premio de las doncellas. — Los
Segadores festivos, — El Tio Tuétano. — Los
Payos hechizados. —TLa Orquesta femenina, — El
Marido Sofecado, — Los Criados simples. — La
Retreta, —Las Segadoras de DBallecas. Z. — El
Mercader vendido. —La Maja majada. —La Dis-
creta y la Boba. —El Dia de campo. 1.2y a°
parle. — Manolo. — Las Majas en el ensayo, —
La Plaza mayor de Madrid por Navidad. — Los
Abates y las Majas. —El Hospilal de los tonlos.
— Bayacelo. T. — Los Novios espantados. — Las
Dos viuditas. —El Casado por fuerza. — Ll Ex-
trangero. 7. — Bl Mal de la niiia. — Los Caza-
dores de lindas. — El Hablador. — Fineza de los
ausentes. — Garzon fingido. — Musicos y Dan-
zanles, — La Fanlasma. — El Careo de los majos.
— La Escuela, — Las damas apuradas. — Zara,—
Donde las dan las toman , 6 los Zapateros y el
tenegado. — Los Vaqueros de Aranjucz. — La
Comedia de Marabillas, — La Bella Criada. —
La Falsa devocion, —La Chupa bordada. — Tl
Espejo de los Padres. — Los Volalines pesados.—
La Academia del ocio. — El Caballero D. Chis-
me. —La Isla desierta, — Ll Enemigo de las mu-
geres. — El Filbsofo aldeano. Z.—EI Pollo. —Las
Caslafieras picades. — Chiribitas ¢l Yesero. — El
No. — Monsieur Corneta 6 el Cochero Simon.—
El Meson por Navidad. — Las Mahonesas, — Don
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Soplado. — La Sosa. — La Viuda hipécrita. — 1l
Sarao. — El Reverso del Sarao. —La Molinera s
pantada, — Zelinda. T.— Los Cuatro Barrios, —
El Cortejo fastidioso. — Las Caleeteras. —E Sue-
0. — El Retrato hablador. — El Nacimiento & lo
vivo, — Los Hombres solos, — Las Tertulias de
Madrid. — Los Viejos verdes, — Sesoslris rey de
Egipto. T. —Ll Teatro por dentro. — Ecio friun-
fante en Roma. T. — Los Dos Libritos. — I
Critica. —La Visita de duelo. — EI Agenie de sus
negocios. — Los Escrapulos de las damas. — [
Academia de musica. — El Majo de repente. —I!
Triunfo ‘del interds. —Las Fieslas utiles. —Los

o

hijos de la Paz, — Los impulsos del placer, —Iu
Pelra y la Juana 6 el Gasero prudente. — EL 4k
calde limosnero. — El Ensayo casero. 1" y 2® par-
te.— La Vioda burlada. — El Café extrangero.—
Las Amazonas modernas. — El Gracioso picads.
— El Higilo de vecino. — El Abaniquero.—1la
Bella Madre. — La Funcion completa. — La Bo-
tilleria. — El Chasco de las arracadas. — Los Ma-
jos vencidos. — Cayo Fabricio, — Tres y de ls
tres ninguna. — El Pleito del Pastor, — La Mos-
ca 4 obscuras. — Las Senoras forasteras, —Tl
‘Retrato. — Cenobia. — Las Piedras de S. Isidro.
— Poner la escala para otro. — El Médico y s
Cautivos. — Las Mascaras de Madrid. — EI Hospi-
ial de ‘la moda, — La Capilla de comicos. — Las
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Foncarralevas. 7. —— Fl Burlader buarlado, — Las
3uenas Vecinas, — La Despedida. —El Forastero
prodente. —El Enticrro de la Compaiia de Ri-
bera. — Las Escofieteras, — Los Comicos en Argel,
El Aderezo bien pagade. —El Caballero de Me-
dina. — El Buofiuclo. —La Avaricia castigada . y
los Segundones. — La Vispera de S. Pedro. — El
Rey Pastor. — El Tio Felipe. 1" y 2" parte. — E
Rastro por la maiana. — El Gasamiento desional,
6 los Bulibambas y Mucibarrenas. — Los Payos
en ¢l ensayo, — Bl Padre indulgente. — El Maes-
tro de rondar.— Las Presumidas burladas. —Opo-
sicion & Sacristan. — Las Peseadoras. 7. — La
Pradera de 8. Tsidro. —El Novio Rifado. — Las
Majas vengativas. —FEl Peluquero. 1%, 2* y 3" par-
te.—HLa Nochede 8. Juan.—La Noche de S. Pedro.
— La Venganza del verdillo. — Los Ociosos, ele.

Don CGandido Maria Trigueros. Buena Esposa y
mejor Hija, la Necepsis. T.—¥gilona. T. — El
Precipilado. — Duendes hay Sefior Don Gil. —

" Los Meneslrales,

Don Tomas de Irviarte. Hacer que hacemos. — El
Mercader de Smirna. —El Amante despechado.—
El Malgastador. — El Aprehensivo, —La Pupila
juiciosa. — El Mal Hombre. — La Escocesa. —
El Filosofo casado. - El Huérfano inglés, 6
el Evanista, — El Huérfano de la China, T.
__Guzman.—La Libreria.— El Senorito mimado.

Tou, v. 29
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—El Don de Gentes. — La Sefiorita mal erfady,
Don Leandro Fernandez de Moratin, El Viejo v la
Xifa, — La Comedia Nueva, — Hamlet, T.—El
Baron. — La Mogigala. —FEl Si de las Nihas, —
La Escuela de los Maridos, —El Médico & pales,
Don Juan Melendez Valdés, Las Bodas de Gamacho,
Don Cristobal Maria Cortés, — La Casa sobre ¢l
buen tono. — Atuhu.alpa. T.-—Eponina, T.

Don Josef Sedano, La Posadera feliz, 6 el Enemigo de
las Mugeres. —La Pasion ciega 4 los hombres,
— Silesia, T.

Don N. Isunza. Lidiar Amor y Poder hasta lfeg.u i
vencer, y Seleuco Rey de Siria. ;

Don Juan Climaco Salazar. Mardogueo T,

Don N. Tuds. La Muger honrada.

A, A, La Constancia espaiiola y Sitio de Calahora
— Troya abrasada, T. —Miltridates. T.— La Bes-
tauracion de Oran, —Berenice en Tesalénica, —
La Viuda gadilana. —Don Rodrigo de Vibar, —
Cual es afecto mayor , 6 ¢l Triunfo de Tomiris,
— Temistocles, T.— Zayda. T.— Guillermo de
Wanau. T. — Gerges, T. — Jonatis, T. — Bever-
ley, o el Jugador inglés. —Razon , Justicia y Ho-
norrivnfan del mayor valor, ¢ Alejandro en Sei-
taro, —Kaulikan rey de Persia.

Don Diego Rejon de Silva, Gabricla de Vergy. T,

Don Pedro Pevez de Guzman, dugque de Medinasido-
nia. Wgenia, T, —Hernan Cortés. 1
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Don Ficente Camacho. Demelrio en Siria.

Don Lorenzo de Villarroel Marques de Palacios. Ana
Bolena. T. —El duque de Alburquerque. T. —T1
Conde Don Garcisanchez. T. —Hernan Corlés.
T.—El Conde de Saré. T. — Artabano. T,—Ab-
dolonimo, T. — Alejandro el Noble. T.— Ana
de Cleves. T. — El Duque de Somerset. T. — Se-
miramis. T. — Apocouque. T.

Don Juan Pablo Fornér. — El Filbsofo enamorado,
6 la Escuela de la amistad.

Don Alvaro Maria Guerrero. El Hidalgo Tramposo.

Don Juan Pison y Vargas. El Rulsvanseadt 6 ¢l Qui-
jote tragico.

Don Ignacio Gareia Mals. Donia Maria Pacheco. T.
— El Demofoonte. — Coriolano. O.

Don Josef Joaquin Mazuelo. Sofonisba, T.

Don Lorenzo Dantel, y Don Alonso Antonio Quadrado.
La Toma de San Felipe por las armas espaiiolas,

Don Alonso Antonio Quadrado. E1 Valor de las Mur-
cianas conlra Lunas africanas.

Doita N. Condesa del Garpio. La Aya francesa,

Fermin del Rey. Delensa de Barcelona por la mas
fuerte Amazona. —La Enemistad mas cruel por
suerte, amor y vengansa. — La fiel Pastorcita y
Tirano del caslillo. —La Viuda generosa. — Ca-~
prichos de Anior y Zelos. —El Prisionero de guer-
ra, 6 un curioso accidente. —La Buena eriada.
— La Faustina. —Polixena. — Amliriso y Belarda,
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4 el Amor sencillo. — Hernan Corlés en Tabasco,
—La Modesta labradora. — Areo rey de Armenia
o la Elicene.

Den N. Fillaverde. Zorayda reina deFunez: — Al-
fonso Vitl en Alaveos. — El Bastardo de Suecia
A. 4. El Criado de dos amos. — Ariadna abando-

nada en Naxos. — La Muger variable. —E} Go- |
merciante inglés. — Telémaco. — E1 Tirano e
Lombardis. — Esmaltes del honor, virtud, leal
lad y valor , 6 la Esposa fiel, — Gosroas y Hene
' clio. — E} Médico supuesto. — Alexis. — Los Jue.
gos olimpicos. —Avelino ¢ el Gran Bandido.—
Lina. T.—La Virtud en la indigencia, —El Gl
derexo y la Vecindad. —La Madre engaiada —
Amalia 6 la Hustre camarerita. 0. — El Migie

de Candahar, —Union del reino de Aragon wn
¢l condado de Bareelona, — A falta de Hechices ‘
lo quicren ser los Gallegos. — Kl Faeton. —lo
Desgraciados felices . & Acmet el Maguanimo, - |
El Optimista.

Don Domingo Botti. El Logrero, ele.

Liués Moneen, De dos enemigos hace el amor dos
amigos, — El Triunfo de las Roncalesas, — El Vie-
jo imperlinente, — La Virlud premiada 6 el w

dadero Buen Hijo, — De un Acaso nacen muelos.
— Quedar riunfante el rendido, y vencido el ven-
cedor: Godro el Ateniense. — El Queso de Casl- |
da, — Como ha de ser la Amistad, — Heuir por
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los mismos filos. — Amistad, Leallad y Amor sa-
ben vencer ¢l rigor. — El Feliz Encuentro, — La
Buena Madrastra, — El Gastigo en la traicion y
rinnfante el perseguido. —La Restauracion de As-
lorga, — Crucldad y Sinrazon , vencen astueia y
valor , 0 Maxencio ¥ Conslantino, — El Embus-
tero engaiado. — Olimpia y Nicandro. — Lograr
el mayor imperio por un infeliz desengafio, —Pa-
va averiguar verdades el tiempo el mejor testigo.
o ¢l Hijo de cualro padres. — Serlorio el Magna-
nimo. — Los Esposos reunidos. —La Dicha viene
cnando no se aguarda. — Un Montaiés sabe bien
donde el zapalo le aprieta. — Persecuciones y di-
chas de Raimundo y Mariana. — Hallar en su mis-
ma sangre el castigo y el baldon , y crueldad de
Mitridates, —La mas Herdica piedad mas noble-
mente pegada, y el Elector de Sajonia, — EI As-
turiano en Madrid , y Observador instruido. —
Hechos herdicos y nobles. del valor godo espaiiol.
—La Muger mas vengaliva por unos injuslos ze-
los , ele.

Don N. Ramonell, La Conquista de Mallorea.

Don Pedro Estala. L1 Pluto. -—Edip(‘.- Tirano. T.

Don Mariano Luis de Urquifo, La muerte de Gésar, T,

Juseph Goncha. La Desgraciada hermosura, Dona
Inés de Gaslro, — El Matrimonio por razon de es-
tado, — Navseles. T. — Antes que lodo es el Rey.

Ll Henor mas combalido . y erucldades de Ne-
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ron. —La Nuera sagaz. — El mas Herdico Espaiiol,
— Muslaf. T. —La Pérdida de Espaiia. — La res-
tauracion de Espaiia.—Mas sabe el loco en su
casa, que el cnerdo en la agena, y nalural Vie-
caino. — A Espaiia dieron blason lag Asturias y
Leon , y triunfos de Don Pelayo, — Giro, principe
de Persia. —La Inocencia triunfante, — Premia el
cielo con amor, de Cataluna el valor, y glorias
de Barcelona. — Orestes. T.—El Rencor mas in-
humano de un pecho aleve y tivano, y Condesa
Jenovitz.

Don Josef Ortiz y Sanz. Oresles en Seiro. T.
Antonio Robles. Blanca y Guiscardo. — Manlio Ca-
pitolino. T. — Gustavo Wasa. T.— Ifigenia en
Tauris, T. — Seipion en Cartagena. — El Mudo,
Don Antonio Valladares y Sotomayoer. — A Suegro
irritado Nuera prudente. — El Francés generoso.
— A Diluvios de desdenes cura tempestad dee-
los, — El Encanto por amor. — Faltar 4 padvey
amante por obedecer al Rey, 6 la Elrea, = A gran
mal gran resistencia. — El Hombre singular, —la
Enriqueta. —La Escuela de las mugeres. —Ii
Desafio feliz. — Este es el mayor placer que el
Lombre puede tener. — El Amigo verdadero. —
L.a Elmira. — De la mas fiera Crueldad sabe triun-
far la Virtud. — Corar los males de amor es la
fisica mayor. — Gonslantino y Fausta, — Buscar
el mayor peligro v hallar la mayor fortuna. —
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Alis y Erinice. —El Catélico Necaredo. —El Con-
de Werwick. —El Dichoso por la suerte y tam-
bien por la eleccion. — Ll Comerciante de Bur-
deos. — Rufino y Aniceta. — El Culpado ¢in de-
lito. Adelaida reina de
Francia. — Beneficios reiterados, con ingratitud
pagados. — Kl Capitan y el Alferez 6 la simple
discreta, — De la Sepultura al Trono. — El Enga-
fio amoroso. — Castigar con la fineza. — De fieras
hace amor hombres. — Samiv y Dircea. — El Va-
sallo Rey. — Los Dos famosos Manchegos , y Mas-
caras de Madrid. — Las Cualro Naciones ¢ la Viu-
da sutil. — La posada feliz. — El Usurero zeloso.
-—-Sidn(\.y ¥ Wolsan. —La Maleta. — El Preso por
amor ¢ el Real Encuentro. — Obsecuiar y abor-
recer. — Las Vivanderas ilustres. —Nunea el ren-
cor vencer puede adonde milita amor. —El Vi-
natero de Madrid. — Trapala y Tramoya. — Los
Acasos de una noche.

AD’I.:H'}‘»(! Sil'l Verse.

No hay solio como el ho-
nor. —Los Maragatos de Astorga., —No hay cosa
que no se sepa. — El Trapero de Madrid. — Cual
mas obligacion es la de Padre o la de Juez. —Ta
Noche critica. — E1 Miliciano. — Lealtad , Trai-

.cion ¢ Inocencia , 0 Zafiro y Etolia, — Los Tios
y los Sobrinos. — El Matrimonio deshecho. —
Quien no pretende no aleanza. — Ll Rey es pri-
mero. — Efeclos de la Virtud y consecuencias del
Vicio. — La Fundacion de Madvid , por Manlo y
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Ocno Bianor. —El Grito de la Naturaleza. — 8-
ber premiar la inoceneia y castigar la traicion —
Los Huérfanos, — La Sangre sin fuego hierve, —
La Amistad mas bien pagada. — El Marido de w
liijja. —E} Tutor zeloso. — Despreciar una coro-
na, — La Virlad premiada. — El Baron de Sin-
flock. — Las Maximas de un buen padre para ha.

cer bueno 4 un mal hijo.—El Principe de Condé,
— Hoy Don Juan y ayer Don Diego. — La Isabela
de Plimout. — El Laomedonte. —El Hombre mor-
daz. — Los Jardineros amantes. — La Magdaleny
cautiva. — El Fabricante de panos. — Los Hexmy-
nos fingidos. — E1 Mentor. —Los Criados embus-
levos, — Exceder en heroismo la muger al hévos
mismo, ¢ la Emilia. —Guzman el Bueno , gobor-
wador de Yarifa, —Saber del mayor peligro biun-
far sola wna muger, 6 la Elvira. — ) Emperador
Albertor & Adelina. 1" y o parte. —El Galeole
cautivo. — Defensa de la Goruiia por la herdica
Mavia Pita. — [l Carbonero de Londres, — A uni

i

grande hevoicidad pagar con olra mas grande.—
La dicha por un delito. — Eduvardo 1L — Caule-
las contra finezas, — Las Buenas coslumbres. —
Damon vy Reselin. —El Magico de Astracan. —
Bduarde 1V, — El Sitio de Landan, —EL Migico
del Mogol. —Etolia y Menope, — Empeiios de un
Abanico, — P y Trono & un fiempo y
Sprva Eduarde VI — Lo Amis-
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lad es lo primero. — El Magico por amor, — Egi-
lona, viuda del rey Don Rodrigo. — El Enfermo
por amor, — Conseguir sin pretender. —EL De-
gradado. — Sparlaco en Roma. — Eufresina. Olro
segundo Faeton tambien roto en Valdemoro,

D. N. Rodrigues. El Feliz hallazgo , 6 el Abate mas
astulo. ’

‘Don Bernardo Maria de Calzada. La subordinacion
militar, — Gaton en Ulica. T. — Montezama, T.

— Aleira. T. — El Hijo natural,

Don Agustin de Silva, Conde Duaque de Aliaga. Las
Troyanas, T. —IEl Sofa.

Don N, Menchero. Brahen Ben Al T.

Don Francisco Messeguer, El chismoso.

Don Francisco Duran. La indusiriosa madrileiia , ¥y
Fabricante de Olot,

A A. Los Amantes engaiados 6 los falsos rezelos.
— El Delivio , 6 las consecuencias de un vicio. O.
—Matilde de Orleim, —Los Amantes generosos.
— Bl Sacrificio de Isaae. O. —El fruto de un mal
consejo contra el mismo que le da. — La Mevien-
da de horterillas,—Los Tileres, 6 lo que es ¢l mun-
do. — Ricardo, corazon de Leon. Q. — Los Peli-
gros de la corte. —Juanito y Rosita, — El Joven
Carlos. - Las dos Hermanas, ~-~TLos Viages del
emperador Sigismundo , 6 ¢l Escultor y el Giego.
— El Reloj de madera. 0. — Las Minas de DPolo-

nia, — Una hora de ausencia, — Los Forasteros
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en Madrid. — E1 Molino de Kléber. — El hom-
bre de la Selva negra, 6 el Picaro honrado. —
Las Esposas vengadas. —Idemenco. 0. — El Sar-
do en la posada. —La Andria, — Las Ruinas de
Babilonia. — Los Palos deseados, — Las Géarceles
de Lamberg. — La Madrastra. —La Escuela do

los plebeyos. .

Don Nicasio Alvarez de Cienfuegos. Las Hermanas
generosas, — Idomeneo. T.— Zorayda. T. —la
Condesa de Castilla. T. — Pitaco T.

Don Luctano Francisco Gomella. Calalina II, empe-
ratriz de Rusia. — Calalina II en Cronsladl —
Federico 11, rey de Prusia. —Federico Il en el
campo de Torgan. — Federico I en Glalz, — La
Jacoba, — La Cecilia, 1* y 9* parte. —El puebl
feliz. — Luis XIV el Grande, — La Buena Esposa,
El Abuclo y la Nieta. — El Buen Hijo ¢ Marha
Teresa de Austria, — Ino y Temisto. T. —JI
Buen Labrador. — Maria Teresa de Ausiria en
Lendau. — El Error y el Honor, — La Escocesa
de Lambrun. — El Tirano Gesler. — El Casado
avergonzado, — L1 Tirano de Ormuz. — Doifia
Inés de Caslro. — Los Esclavos felices. —La Da-
ma desenganiada, — La Gifra. O.— E1Hijo reco-
nocido. —1Ino y Neyfile. — La Isabela. 0. —1Ia
Moscovila sensible, — La Novia impacienle, —
Dona Berenguela, — La Dama sutil. — Tos Dos
Amigos. — E] Hombre agradecido. —El Estatua-
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rio griego. -——El Dichoso arrepentimiento. — El
Engano desengano. — El Sitio de Calés, — Los
Falsos Hombres de bien. — El Ayo de su hijo.—
El Fenix de las mugeres 6 la Aleeste. — La Es-
cuela de los zelosos. 0. — El Hombre de bien. —
Natalia y Carolina. — La Familia indigente. —TLa
Judit castellana.— Asdrobal T. — Los Amantes de
Teruel. — El mayor rival de Roma, Viriato. T.
— La Razon todo lo vence. — Siquis y Cupido.
— El Ardid militar. —Los Ilijos de Nadasti. —
El Hombre singular 6 Isabel I de Rusia. — Cadma
y Sinoris. — Nina, 6 la loca por amor. 0. — El
Fenix de los eriados 6 Maria Teresa de Austria.—
Los Amigos del dia. — El Matrimonio secreto. 0.
— Cristobal Colon, —Pedro el Grande, Czar de
Moscovia. — Séneca y Paulina. — Andréomaca. —
El Avaro. — Alexandro en Oxidraca. —Los Amo-
res del Conde de Cominges. — El Indolente. —
Las Lagrimas de una viuda. — La Enferma ﬁugi-
da por amor. O.—El Negro sensibie. — Ildl"culvs
y Deyanira, — Cristina de Suecia . ete.

Don Francisco Copons. Ramona y Roselio. O.

Don Francisco Rodriguez de Ledesma. Mahoma. T,—
El Petardisia adulador. — El Vicioso celibato. —
Luerecia Pazzi. T. — La Moda. -~ Virginia roma-
na. T.—Leonido & el Amor desgraciado. — La
Clemencia de Tito.

Don Vieente Rodriguez de Arellano. Jerusalen con-
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qnis!adil por Godofredo de Bullon.— El Zeloso
D. Lesmes. —El Alolondrado, — Ta Parmenia.
Marco Antonio y Cleopatra. — Soliman (1. — El
Esplin. — Dido abandonada. — Ta Atenea. —La
Noche de Troya. — Armida y Reinaldo, 1" y
a® parte. — La Muger de dos maridos, — El Pin-
tor fingido. — Auguslo y Teodoro, & los Pages de
Federico. — El Silio de Toro, y noble Martia
Abarca, — El Duque de Pentichre. — A Padre
malo buen hijo. — La Dama labradora. — Kl Ma-
rinerito. 0. — El Gran Seleueo. — La Reconeilia-
cion 6 los Doz Hermanos, — Clementina y Desor-
mes, —La Opera comica. 0. —La Fulgencia ¢
los Dos Manialicos. — Ceeilia y Dorsin.

Don Santos Diez Gonzalez. Amfitrion, — El Casi
mienlo por fuerza,

Don Gil Lorena de Avozar. Ta Leallad 6 Ja jush
desobediencia.

Doita Maria Rosa Galvez. Saul. — Blanca de Nossi.

T. — Safo. — Florinda. T. — Amnon. T. —
Zinda. T.—Alibeck. — La Delirante. — Calalin
6 Ja Bella labradora. — Un loco hace ciento.
Juan Gonzalez del Castillo. Numa. T, — La Madw
hipoerita, — El Ventorrillo por la maitana, —El
(iato, —El Chasco del manton. — Tl Payo de lu

carta, —E1 Soldado fanfarron, 1*, 2* y 8" parte.
— Los Zapatos. — El Maeslro Pezuia. — Cas

de

vecindad de Cadiz | ele.
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Don Manuel Josef Quintana. Bl Dugae de Viseo, T

— Pelaya. T
Don Gaspar dle Zabala y Zamora. Ta Justina. — F]
Amor perseguido ¥y la Victud triunfante. — Tl
Naulragio feliz. — Tener Zelos de si mismo, —
El Triunfo del Amor. — Silio y toma de Breslau.
— El Premio de la humanidad. — Cenobia y Ra-
damisto. T. — El Amante generoso. — El Per-
fecto amigo. —Semiramis. T.—El Dia de cam-
po.—El Amor constante ¢ la lolandesa. —La
Tamara & ¢l Poder del beneficio. — Alejandro en
Sogdania. Llegar 4 liempo. — El Bueno y el
mal Amigo, — Avagon reslaurado por el valor
de sus hijos. — Palmis y Oronte. — Carlos V so-
bre Dura. — La mas herdica Espartana, — Tl Rey
Eduardo TIL —El Imperio de las Costumbres. —
Ll Confidente ecasual. — La Destruceion de Sa-
gunto, — La Tienda de joyeria. —Faustina y Jen-
wal. — La mayor piedad de Leopoldo el Grande.
—Selico y Belisa. — Por ser leal y ser noble dar
puial conlra su sangre y la toma de Milan, —
Los Exteriores engaiiosos. — Las Victimas del
Amor, Ana y Sindham. — Euaridice ¥ Orfeo 6
¢l Amor conslante. — Una Pieza comica que no
es Pieza comica. — La Hidalguia de una Inglesa,
— El Czar Iwan,

El Calderero de San German.
— Bl Amante honrado. — Las Tramas de Garu-
lla. — Adriano en Siria. — La Real Clemencia

a9
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de Tito. T, — El Amor dichoso, — Carlos XII,
rey de Suecia, 1*, 2 y 3* parte. — Ser Vencido
y Vencedor , Julio Gésar y Caton. — El Soldado
exoreista. — Belerofonte en Licia.
Juan Lopez Estremera. Los Expdsiles , ete.
A. A. El Makvimonio casnal. — A Picaro, picaro
y medio, — Una Travesura, — El Negro y la
Blanca. — Los Valientes en la aldea. — La Prue-
ba caprichosa. — El Divorcio por amor, — Los
Toros de Juan Tuerto. — El Carpintero de Li-
vonia. — Ginebra de Escoeia. — La Iniriga por
las venlanas. — El Anciano y los Jévenes. —La
Esposa culpable. — El Sombrero que habla, —
Blanca de Borbon, T.— Quien Porlia mucho
aleanza, — El Contralo anulado. — La Casa en
venta., — A Pcr_ro viejo no hay tus, lus. 0.—
La Novia de Gandul. — Los dos Ayos. —EI Li-
mitano del monle Posilipo. — La Iniriga Epis-
tolar. — Mi Tia Aurora. 0. — Mentira conte
mentiva, — El Tio Legaiia, — La Gorreccion ma-
ternal. — El Capitulo segundo. — La Inés.—
La Novia colérica. — El Fin del pabo. —La Gri-
selda, O. — El Bosque de Senart. —Los Vecinos,
— El Secreto, 0. — La Tertulia exiravagante, —
Ll Médico turco. O.— La Prueba de la ausencia
Ademar y Adelaida. — Guerra abierta,—La Fa-
milia arabe. T. — El Cuadro, —La Vestal, 0,—
Romulo y Ersilia.
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Don Juan Francisco Pastor. Pablo y Virginia.

D. N. Rebolleda. EI Amor 'y Ia Tnlriga.

Dionisio Solis, Romeo y Julieta, — El Hijo de Aga-
menon. T. — Tello de Neyra. T. — Misantro-
pia y Avrepentimiento. — Juan Calas 6 la Escue-
a de los jueces.

Don Josef Vargas Ponce. Abdalasis. T. \

Don Simon de Fiegas. Bl Ribula , 6 el Abogado ha-
blador.

Don Andres Miiano. E} Gusto del dia.

Don Antonio Sabiion. Alejandro en la India. —Los
Hijos de Edipo. T. — La Muerte de Abel. T. —
Cleonice.

Don G. . y M. El Conde de Korff en Thionville.

Don Julian de Felasco. La Muger zelosa.

Don Tomas Garcia Suefto. E1 Gid. T. — F1 Solteron
y su Criada.

Don Andres de Mendoza. La Lugareiia orgullosa.

Don Agusttn Garela de Arricta. El Conde de Ols
back. — El Zeloso confandido.

Don Juan Franciscodel Plano. La Orgullosa. — Gom-
bela y Suniada. T.

Don Feliz Eneiso Castrillon. El Distraidoe. — El Es-
paiol y la Francesa, — Gerarda y Dorotea. —
El Tealro sin actores. — Hijo legitimo y natural.
— El Reconciliador 6 ¢l Hombre amable. — La
Comedia de repente,

Don N. Isusquiza. El Zeloso v la Tonta,
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Don Josef Marchena, Polixena: T, — El Hipesily
— La Escuela de las mugeres.

Don Francisco Gonzalex Estéfani. El Padre de fi-
milin,

Den Teodoro de la Calle. Otelo, & ¢l Moro de Ven-
cia. T. — Machbet. T. — Blanea y Moncasin, T,

Don Franeisco Sanchez Barbero. Goriolano. T,

Daon Manuel Estrada. Bl Abale Lepde.

Don Antonio Marques. Bl Aguador de Paris, —Ia
Recompensa del arvepentimiento.

Don Tomas Alvear. Los Desengaiios.

Don Eugenio Tapia. Agamenon, T. — Cosdroas ¥
Siroe. — Adolfo y Clava, 6 los dos Presos, 0.—
El Califa de Bagdad. O. — El Preso ¢ el Pareci-
do. 0.

A. 4. Las Mocedades de Henrique V. — Oscar, T,
— La Criada ama. 0. — La Misantropia desva-
necida, -— La Posadera chasqueada. — Alina,
reina de Goleonda, O, — Una Maiana de Ien
rique IV. — El Error de un buen padre. — Los

Dos Yernos. — La Urraca ladrona, — Juan de
Paris. 0. — El Filinto , 6 ¢l Egoista, — El Opre-
sor de su [amilia. La Oplica moral. — La Es:
tatua, — El Sobrino fingido. — Las Cuatro puer-
tas de calle. — Las Visilandinas. O, — El Rey
Fernando en Bayona. — Bl Sermon sin frato, —
El Desafio y el Bautizo. — La Musa aragones,

4 los Poelas.
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Don Miguel Sarralde. Los Rechazos, — Los Gemelos.

Dan Josef Mor de Fuentes. El Calavera. — La Muger
varonil..

Don Josef Rangel. Los Templarios. T. — Telipe 11
T. —Molezuma, T.

Don Manuel Bravo, El Certamen poélico. — Los
Compromisos. — La Llegada oporluna. — Los
Parvulitos.

Don Josef Mavia Garnerero. Citas debajo del olmo.
— Elvira y Perei, 6 los Efectos de la violencia. T.
— El Viajante desconocido. — La Novicia. —La
Huerfanila. — La Campanilla, 6 ¢l Diablo page.
0. — La Antesala.

Don Francisco Altés y Gurena. Ll Conde de Narho-
na. T. —El Conde de Cominges. — Gonzalo Bus-
tos. T. — El Expdsilo, 6 el Mozo de café.

Josef Maqueda. Sancho Panza en su gobierno., —
Ll Entierro de D. Guillermo.

A. A. La Noche de un proscripto. — El Desquite.
— Bl Pregunton y el Cadele. —La Comedianta,
— La Cabeza de bronce, 6 el Desertor himgaro.
— Bl Panarizo de Federico II, 6 la Peticion ex-
lravaganle, — No se compra amor con oro, O,
— El Adivino por casnalidad 6 ¢l Diamaante per-
dido. — Omasis, ¢ Joscf en Fgipto. T. — Los
Hermanos 4 la Prucba, — Ll Tureo en Iialia, O.

- Qarlos ¥ Carolina. o los Espozos pv.rs.vguiduﬁ.
La Condesa de Gollado hervoso, ©. —La Fuer-
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za de Jaley, 6 la Corona de laarel, — Il Heroe
Mina en los campos de Arluban. — El Alcalde de
Sardam, ¢ la Taberna holandesa. — La Familia
4 la moda. — Mareo Antonio. 0. — El Hombre
gris. — La Cenicienta, O. — El Perro de Mon-
targis. — Juanita y Felipe. O, — La Treinla y
una. 0.

Don Luis de Mendoza. Padilla. T.

Don Angel de Saavedra Ramirez de Baquedano, Alia-
tar. T. — Lanuza. T.

Don Josef Joaquin de Mora. Nino segundo. T.

Don Francisco Martinez de la Rosa. Lo que puede
un empleo. — La Viada de Padilla, T, — La Hija
en casa y la Madre en la mascara.

Don Fernando Cagigal, Marqués de Casa-Cagigal.
El Matrimonio tralado. — Los Perezosos. —La
Sociedad sin méascara., — La Educacion, — i
Murmurador, — El Engaiio feliz. O.

A. 4. El Donado fingido. —La Pierna de palo. 0.

— La Ttaliana en Argel. 0. — Los Huéspedes,

¢l Bareo de vapor. — Los Ladrones de Calabria,

— Seguir dos lichres 4 un tiempo. — La Equive-

cacion , 6 los dos Mendozas, — Fl Baron de Fels-

beim, — El Amigo intimo. — El Monle de Sm

Bernardo. 0. — Leon de Norbel, 6 el Preso de

Stocolmo. — Il Fundador de las casas de niios

expdsilos Vicente Paul. — Kl Leiador escocds, —

Vasconia salvada, T. — Cayo Graco. T. —El fte-
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mordimiento 6 la Capilla de Glenstor, — Roma
libre. T.— Virginia. T. — Federico y Carlola, o
¢l Hijo asesino del padre por socorrer 4 su ma-
dre. —El Supuesto Eslanislao.

Don Manuel Eduardo de Gorostiza. Indulgencia para
todos. — El Jugador. — El Amante jorobado. —
Tal para cual, 6 los Hombres y las mugeres, —
Don Dieguilo. — Las CGualro guirnaldas, — Las
Costumbres de anlano.

s O s







LA DERROTA

DE LOS PEDANTES.

Neminem specialiter meus sermo pulsahit.
Generalis de vitiis disputatio est. Qui mihi
irasei voluerit, prius ipse de se, quod talis
sit , confitebitur,

S. Higronys, Eprst. AD NEPOTIAN,




Esta obra no mecesita prologo: por
eso no le tiene. Necesitaba notas; pero
el autor no ha querido ponﬁnret’ns.




Estanase Apolo durmiendo la siesta
i mas y mejor en un mullido catre de
pluma: un mosquitero verde le defen-
dia de pelusa y moscas: la alcoba te-
nebrosa y fresca: el palacio en pro-
fundo silencio; y el dios bien comido,
mejor bebido, y nada cuidadoso. Ron-
caba pues su reluciente Magestad ha-
ciendo retumbar las bévedas; y Mer-
curio que se habia quedado traspuesto
en un chiribitil cercano, débase 4 Plu-
ton, por no darse al diablo, viendo
que los bufidos de su hermano no le
dejaban pegar los ojos.

En esto se ocupaban las dos referi-
das deidades, cuando de repente se
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levanté tal estruendo en los patios,
corredores y portalon del palacio, (ue
p(uu,ll hundirse '1([1[(‘]]:! soberbia mi-
quina. Alterése Mercurio: dié un salto
de la cama al suelo, y hubo de perder
el juicio hallandose 4 pie, esto es, sin
talares, porque Madama Terpsicore, la
mas juguetona y revoltosa de todas las
nueve, habia ido poco antes a la ca-
ma pasito 4 pasito, y se los habia qui-
tado por hacerle rabiar. Afligidse so-
bremanera, y 4 tientas se puso los gre-
gliescos, la chupa y la camisa; porque
es fama que el tal dios no puede dor
mir en verano, si no depone todos los
trastos, quedandose 4 la ligera como
su madre le pario.

Ya que se hallé decente el correvei-
dile de los dioses, sali6 en pernetas
con su caduceo en la mano, v en la
cabeza el acostumbrado sombrerillo,
Iba corriendo & averiguar la causa del
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alboroto; y al atravesar un corredor
vié venir un burujon de gente que
luego conocid ser de los de casa. Ber-
nardo de Valbuena, y el buen Ercilla
conducian 4 Clio desmayada y casi mo-
ribunda, el peinado deshecho, el brial
roto, y las narices hinchadas y san-
grientas. ;Qué es esto, dijo el dios al
ver aquel lastimoso espectaculo: qué
es esto? Qué ha de ser? respondid
Juan de la Cueva, que venia haciendo
aire 4 la desmayada con un cuaderno
de minuetes: ;qué ha de ser? sino que
toda la comarca estd en arma, el pala-
cio lleno de enemigos, las Musas cual
mas cual menos estropeadas, y Apolo
nuestro sefior muy 4 pique de quedar
por puertas si duerme cuatro minutos
mas. ¢Pero no sabremos?...... No hay
mas que saber, afiadié Ercilla, sino
buscar 4 Apolo, darle parte de lo que
pasa y acudir todos 4 la defensa, sin

a4
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andarse en aqui me la puse, ni en
te la tienes, Pedro.

jCaspita, dijo Mercurio, y en qué
lindo dia me he venido 4 comer 4 es-
ta maldita casa! Bien hacia yo en no
querer admitir el convite por mas que
mi hermano me molia 4 recados todos
los domingos: mi padre come mucho
mejor que €l, y mas me gustan dos
tragos de nectar que tres pucheros
de agua fresca de Aganipe: no, si yo
no fuera tonto, no me sucederia esto.
Majadero de mi que podria estar aho-
ra en el Olimpo, mientras mi madras-
tra duerme la siesta, jugando con He-
be & la pizpirigana y al salta ta, y no
que ahora el diantre sabe lo que me
aguarda. ;Voto va mi fortuna!

_Esto decia Mercurio lleno de indigna
cion; y mientras unos llevaban & acose
tar & la triste Clio, y otros buscaban
& Esculapio que estaba hervorizando
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en un tejado humedo, y otros corrian
desatinados de una parte & otra, ¢l
marché en diligencia & la alcoba de
Apolo, que muy ageno de lo que pa-
saba roncaba todavia como un Pro-
vineial. _

Diole un pellizco, y otro y otro,y
ni por esas podia dispertarle; de ma-
nera que irritado de Ja poltroneria, al-
z6 el palitroque de las serpientes, y
le di6 con él tan desmesurado mascu-
lillo, que & darle otro, no lo hubiera
contado por gracia el sefior Timbreo.
Desenvolviése de las colchas medio
aturdido, y & pocas razones que entre
los dos pasaron, los interrumpieron
Erato y Polimnia que entraron en el
dormitorio dando alaridos, y remesan-
dose los pelos como unas desespera-
das.

¢Qué haces, hermano? le decian 4
Apolo: aprisa, corre, vuela, vete por
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Ia puerta de la bodega, que ya las Ho-
ras han ensillado y enfrenado & Fle-
gon para que montes en él y escapes.
Corre, y avisa 4 nuestro padre Japiter
para que & fuerza de rayos, centellas
y tempestades de azufre, alquitrany
ruedas de molino, ataje si puede nues:
tra desgracia. jAy! y dirasle que no se
descuide, (ue no es esta como la de
antafio; que no son gigantillos de por
ahi los que tiene que despachurrary
hacer gigote, sino un ejército el mas
formidable que se habrd visto desde
que, para oprobio de la humanidad,
se estilan ejércitos en el mundo.
Vamos, dijo Apolo, vamos 4 ver qué
es ello, que ni yo os entiendo, ni pue-
do adivinar & qué viene toda esta bu-
lla, y @ buena cuenta ya estoy medio
descalabrado, y cuanto he comido se
me ha revuelto en el estémago con el
susto. Av hijo mio: ; descalabrado es
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tas? dijo Erato: pues qué, te has ha-
llado ya en la refriega? ;te ha herido
alguno de aquellos poetas descomuna-
les? No sé quién me ha herido, dijo
Apolo; pero ¢qué dices de poetas? i Qué?
Los que asisten en palacio, y son mis
cortesanos y amigos, ¢ han podido mo-
ver alguna sedicion? No son esos, re-
plicé Polimnia: ni ¢como era posible
caber en ellos tal iniquidad? Ni son
los que conocemos, ni son poetas, ni
sabios, ni cosa que lo valga: son unas
cuantas docenas de docenas de pedan-
tones, copleros ridiculos, literatos pre-
sumidos, criticos ignorantes, autores
de tanta traduccion galicada, tante
eompendio superficial, tantos verseci-
Hos infelices que ni hemos inspirado
ni hemos visto. Son de aquellos que
de todo tratan, y todo lo embrollan,
para quienes no hay conocimiento ni
facultad peregrina: unos, que hacen
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trafico del talento ageno, y le macha-
can, y le filtran, y le revuelven, y le
venden al pul)hco dividido en tomas:
otros, que no habiendo saludado ja-
mas los preceptos de las artes, y ca-
reciendo de aquella sensibilidad, don
del cielo, que es sola capaz de dar el
gusto fino y exacto que se necesita pa-
ra juzgarlas, se atreven & decidir con
aire magistral de todo lo que noes
suyo; persiguen y ahogan los mejores
ingenios con satiras tan mordaces co-
mo desatinadas, y aspiran por medios
viles 4 levantar su gloria sobre la rui-
na de los demas. Otros y estos, estos
son los mas en nimero y los mas in-
solentes, que pasan la vida atando en
msuinhles versos una polilla asquero-
sa, que embadurnan y apestan el tea-
tro con unas cosas que llaman come-
dias, compuestas de retazos mal arran-
cados de aqui y de alla, atestadas de
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mas defectos que los originales que
copian, y sin ninguna de aquellas per-
_fecciones que disculpan 6 hacen olvi-
dar los errores de las antiguas. Estos
son los que por tanto tiempo han te-
nido y tienen tiranizado el teatro es-
paiiol, estos los que empuercan dia-
riamente los papeles ptiblicos, y estos
en fin, los que haciéndose intérpretes
de la Nacion que los tolera, se han
atrevido al son de zambombas, chifla-
tos y cencerros, a llorar las desgracias
de la patria en la pérdida de sus ama-
dos Principes, y 4 interrumpir con de-
sapacibles graznidos el comun que-
branto, cuando la muerte arrebaté al
cielo al mas piadoso de sus Reyes,
para levantar sobre el trono espaiiol
al mas grande de todos ellos. Estos
son los que acaudillan y dan atrevi-
miento 4 los demas. ¢ Pero qué me de-
tengo ... jmiseral...... Corre, y veras
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por i mismo lo que es ocioso referir:
el riesgo es inminente; y si tu presen-
cia no le aparta, se perdio el Parnaso;
tu soberania y el esplendor de las Mu-
sas castellanas se perdieron para siem-
pre.

En efecto, Apolo ech6 & correr co-
mo un gamo, y Mercurio jadeando de-
tras de €l se despepitaba por la pérdi-
da de sus talares. De esta manera iban
que volaban & puto el postre;y el es-
truendo militar creeia por instantes.
Abrié Apolo una ventana que daba al
patio del alcazar, y vié el mas tremen-
do especticulo que pudiera creerse.
Dos ejércitos (porque segun su nume-
ro no parecian otra cosa) se comba-
tian furiosamente al pie de la escalen
principal; el uno defendiendo el paso
de ella; y el otro que ocupaha todo el
portalon y gran parte de las galerias
bajas, obstinado en abrirse camino y
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ganar los-puestos que se le defendian.
El ejército amigo se componia-de las
guardias y dependientes del palacio, y
de los Poetas comensales de Apolo, que
capitaneaban las tropas y resistian con
vigor los ataques del enemigo, en tan-
to que las:Musas, esto es, siete de las
nueve, porque Caliope y Clio estaban
ya 4 componer, acompafiadas de va
rias Ninfas-subalternas y de las cria-
das, se ocupaban en conducir al pues-
to armas 'y pertrechos para los que
combatian en defensa de su titubean-
te honor. El ejército contrario era una
turba confusa: de diversas gentes que-
habia unido por casualidad el furor,
y. peleaban sin érden ni disciplina, ni
gefes que los gobernasen; pero con tal
impetu y desesperado- arrojo, que en-
trambos dioses rezelaron mucho del
éxito que podria tener aqguella tremen-
da pelea.
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Apolo se rebujo en una capa astro-
sa que al paso le presté un proyeclis-
ta, y se calo hasta las cejas un bonete
de doctor para no ser de nadie cono-
cido. Eché 4 andar siguiéndole su her-
mano, y & breve rato se hallaron en
lo alto de la escalera. Mercurio quiso
informarse del estado de las cosas, y
volvié diciendo que por parte de los
suyos se hacian prodigios de valor; pe
ro que era tal la fuerza contraria, que
temian verse precisados & retirarse 4
las eminencias para desde alli ofender
con mas venlaja, aunque en Ienos
terreno, 4 los sitiadores.

Malas nuevas fueron estas para ¢l
dios de los tabardillos, tanto, queal
escucharlas comenzo6 4 temblar de pie
y de mano como los que tienen mu-
cho miedo; el cual miedo se le aumen-
té sobremanera viendo subir & Terp-
sicore muy llorosa y cariacontecida,
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con un diente en la mano, y apretin-
dose con toda su fuerza un chichon
que llevaba en la frente tamaio como
un huevo; y entre suspiros y sollozos
y gemidos tristisimos, jay hermanos'
dijo, que esto va de mal en peor: los
nuestros ya desfallecen: Quevedo vy
Cervantes, {mi querido Cervantes! es-
tan heridos, y se han retirado de los
puestos que guardaban: los enemigos
se aumentan sucesivamente: no hay
remedio, cedamos 4 tanta desventura,

¢Y mis zapatos? dijo Mercurio, ¢qué
hiciste de ellos? ;en donde me los has
puesto, picarona? Ahi los tienes, res-
pondi6 la Musa sacindolos de la fal-
triquera, pontelos aprisa, que para es-
caparte son que ni pintados. ;Qué es
eso de escapar? replico Mercurio pues-
to ya en cuclillas y atdndose 4 toda pri-
sa las correhuelas de los escarpines
aligeros: ¢ yo escapar? no en mis dias:
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ahora si, escapar: dejadme 4 mi, y ve-
reis quien es Calleja.

Dicho esto se disparé por los aires f
adelante como un cohete; y encara-
mandose 4 las bovedillas sobre el cam-
po de batalla, empezo 4 gritar con voz
de trueno 6 estampido de cafionazo i
aquellos desesperados combatientes.
jAh de abajo! decia, ¢qué tremolina
es esta? cqué locura se os ha metido
en los cascos? ¢Asi se profana el alea-
zar de mi hermano? ;Estamos en al-
gun bodegon? Canalla soez, ;qué e
esto?

Oyendo tan halagiiefias razones, pr
ro algun tanto la pelea: alzaron todos
la vista, y viendo en el aire aquel es-
pantajo voceador, no pudieron menos
de maravillarse; y €l valiéndose de b
turbacion que su presencia les habia
causado, prosiguidé diciendo: mi her-
mano Apolo quiere que dejeis las ar-
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mas por una y olra parte: y & voso-
tros, quien uiera que seais, hombres
desconocidos y revoltosos, os ordena
que si alguna pretension tuvidreis, me
la digais al instante, sin andaros en
ambajes ni tranquillas, que como ella
sea justa, desde luego quedareis ser-
vidos; porque de no hacerlo asi, por
el alma de mi madre os juro que yo
os daré & conocer del modo con que
se debe tratar 4 los dioses.

Separaronse en efecto las dos cua-
drillas: los de casa volvieron a ocupar
su escalera, y los intrusos recogiendo
algunos heridos, se hicieron un pelo-
ton. Mercurio entonces volvié 4 pre-
guntar la causa de aquella barahunda;
pero como no habia entre los contra-
rios caudillo alguno que llevara la voz,
fueron tantas las que dieron por que-
rer responderle todos 4 la par, que
aunque se desgaiiifaba diciéndoles que

Tomo v, oh
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callasen y uno solo hablara poer ellos,
no lo pudo conseguir en manera al-
guna.

Irritado, pues, de ver que nada po-
dia lograrse de bien & bien con aque-
lla gente vocinglera y atolondrada, ba-
1i6 los talones, echose encima dela

turba, y agarrando del pescuezo al pri- |

mero que le vino & mano, vold con
él otra vez al techo, y desde alli les
dijo: puesto que no es posible han
union en vosolros para gue un comi-
sionado vaya 4 dar cuenta @ mi her
mano de lo que solicitais, he pillado
4 este para que hable por todos, y
nos informe de lo que hasta ahora o
habeis querido decir; pero entretanto
que le llevo y os le traigo, haya unar
misticio general para que no pasen los
estragos adelante, y se componga todo
4 pedir de boca. Los nuestros no sa-
dran un solo dedo del 1iltimo escalon
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de esa escalera, ni vosotros pasareis
tampoco de la linea de estos arcos:
nadie se atreva 4 insultar & olro: no
hagan gestos, ni se tiren chinarritos,
ni se escupan, ni se oiga una pulla ni
mala razon, y cuenta con ella: porque
si hasta ahora he usado de medios sua-
ves para conteneros, si llegais 4 enfa-
darme, vibraré contra vosotros los ra-
yos de mi padre Japiter, que los te-
nemos apilados en la armeria, muchos
en numero, recien buhidos, y todos
ellos sin estrenar. Esto decia el dios
del babeo tnicamente para atemori-
zarlos: porque segun se supo despues,.
no habia en toda la casa mas instru-
mentos bélicos que un puiial sin pun-
ta y mohoso de la sefiora Melpomene.

Lo cierto es que con esta diligencia
cesé el combate: las tropas se retira-
ron 4 los parages sefialados; y el dios,
satisfecho de aquella obediencia, mar-
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cho con el perillan que habia pescado,
asi¢éndole fuertemente de las agallas,
que no le dejaba gailir.

Quiso ante todas cosas dar cuenta i
Apolo de lo ocurrido; y abriendo un

camaranchon sucio que habia servido |

muchos afios de carbonera, melio en
¢l su presa: torcio la llave, colgésela
del dedo mefiique, y en un santiamen
bused 4 su hermano que estaba hojean-
do 4 toda prisa E/ Arte de la guerre
del filosofo de Sans-Souci, y disponien-
do un plan de fortificacion y defensy,
le di6 buenas esperanzas, y le contf
ni mas ni menos cuanto se acaba de
referir.

Holgé6se en extremo el dios intonso
con las noticias que le dié Mercurio:
tratose de lo que en el caso convenia,
y resolvieron que Apolo recibiese la
embajada con toda ceremonia para dar
i la pompa y aparalo un remusguillo
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de amenaza: que se oyese con benig-
nidad al enviado, 6 por mejor decir
al traido, y que aunque fuese neeesa-
rio ceder un poco 4 las circunstancias,
se procurase no exasperar 4 unas gen-
tes demasiado dispuestas & cometer
cualquier exceso; y en fin, que mien-
tras durase la grave escena, Mercurio
desgastara los talones en ir y venir, y
volver y tornar para lo que ocurriese
en una y otra parte.

Hecho esto, mientras Apolo se fué
4 vestir de gala y alhenarse la cabelle-
ra, su hermano marché a buscar el
preso: asomose de camino & un agu-
jero que caia al portalon, y vié que
estaban todos quietecitos como unos
muertos, sin chistar ni mistar, ni de-
cirse los unos & los otros una mala
desvergiienza. Alegrose mucho de ver
aquella tranquilidad, y se fué en de-
rechura 4 la carbonera donde estaba
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su hombre: escuchd un poco por la
cerradura y pareciéle que estaba reci-
tando versos, y asi era la verdad, por-
que en menos de un cuarto de hora
que llevaba de encierro habia ya com-
puesto dos ovillejos, un m‘adng'lly
tres sonetos caudatos quejindose de
su mala suerte, y llorando su prision
como pudiera el mismo Macias.

{Cuerpo de tal conmigo, dijo Mer-
curio, y qué pajaro tenemos en la jau-
la! Para mis barbas si no es este el
peor de su rebaifio. jHaya pacaruelo
¢No ha nada que entré en el cisquero,
y ya tenemos coplillas de pie quebra
do, y estrambotes, y mariposilla in-
cauta, y arroyuelo murmurador? Por
mi vida que el tal improvisante debe
de tener manejo y vena.

En esto le abrié la puerta del co-
chiril diciéndole muy halagiiefio: salga
aci afuera, sefior galan, salga ac# afue-
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ra, que ya he llegado 4 entender su
habilidad: salga y véngase conmigo,
que mi hermano Apolo estd deseoso:
de conocerle.

iOh favor! exclamé el de los oville-
jos, joh favor! y tendiéndose en el
suelo cuan largo era, agarréd de las
piernas & Mercurio y le beso6 los pies
una y muchas veces. El dios se resis-
tia; pero no lo pudo evitar: levantole
con mucho agasajo, y el poeta sin cu-
rarse de limpiar el cisco y telarainas
que lenia en el rostro, manos y vesti-
do, siguié a Mercurio haciéndole mil
reverencias , quilindole con ridicula
oficiosidad las pelusitas que llevaba en
la ropa, y adelantindose 4 espantar
con un paiuelo asqueroso las moscas
para que no ofendiesen 4 la deidad,
que al ver aquellos obsequios apenas
podia contener la risa.

iQué es posible, decia, arqueando
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las cejas y dandose palmadas en la fren
te, que es posible que Apolo, el rubi-
cundo Delio, el claro Cintio, el Pati
reo numen desea verme, solicita co-
nocerme y tratarme! jOh favor! ;Pero
es cierto, soberano Alipede, es ver-
dad, 6 ilusion dulce de mi deseo? (Es
realidad fisica, 6 extravio de la imagi
nacion férvida? ;Es soporoso noctur
no rapto, que en la atezada caligine..
No es caligine, ni rapto atezado, ni
cosa alguna de las que habeis dicho, re
plicé Mercurio: mi hermano os quiere
ver, y 4 eso vamos alld; pero os ad-
vierto en caridad que trateis de no ha
blarle en culto, ni le jugueis del vo-
cablo, ni le digais quisicosas ni ga
rambainas, porque os mandard tirm
de un balcon y le obedeceran al punto.
(Qué decis, inclito nuncio del To-
nante? replico el del cisco: ;tanta cé-
lera podra caber en los celestes niime-
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nes ?No, facundo nieto de Atlante, no
lo hallo posible. Si es posible 6 no,
afiadié Mercurio, veréislo despues; y
vuelvo 4 avisaros que si no dejais esas
gallardias de estilo, lo habreis de pa-
sar muy mal, sefior repentista. Sileo
libenter, dijo el poeta; y en estas y
otras razones se hallaron en una pieza
inmediata al salon de audiencia. Aso-
mose Mercurio y vié que aun no habia
venido Apolo; y no hallando & quien
poder confiar la guardia del coplero,
tuvo que detenerse con ¢l, mal de su
grado.

El otro se paseaba por la sala 4 gran-
des trancos, haciendo una reverencia
profundisima siempre que atravesaba
delante de Mercurio, y esto lo repetia
tantas veces que el dios le encargd que
no lo hiciera, porque no gustaba de
cumplimientos.

Qué variedad! ; qué diferencia! jqué
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opuestos polos! exclam¢é entonces con
voz recalcada y mnasal: aqui desprecia
un dios lo que en'el mundo, en las
cortes, en los palacios exigen los hom.
bres de los otros hombres: jqué varie-
dad! Y si fuera decir que por esto se
consigue alguna cosa, vaya con mil de-
monios , transeat, todo pudiera tole-
rarse ; pero ¢ quién dird que un hom-
bre como yo, de tan exquisito méritn,
de tan gigantes prendas, se ve menos-
preciado, burlado, desamparado, ham-
briento y obscurecido entre el vulgo,
profanum vulgus, sin que un Macenas
atavis, magninimo y liberal le hag
surgir del abismo de miserias en que
desgraciadamente yace? Yo he tratado
con proceres, potentados, ministros y
magnates de primera magnitud; ;y qué
he conseguido? jAnimas benditas! ¢ qué
he conseguido? Diganlo tantos precio-
sos opusculos que existen arratonados
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en mi guardilla, que jamas verin la
luz piblica: iy por qué? por la po-
breza de su autor. {Oh pobreza! Pau-
periem pati, que dijo el anénimo : es-
to es, pauperiem, la pobreza, pati,
_sea para ti que yo no la quiero: tan
odiosa es la pobreza, que aun de los
varones mas doclos es abominada.
¢Y qué obras son estas que conser-
vo? ¢qué felices partos? | Ahi es nada!
jahi es un grano de anis lo que tengo
escrito! Figurese vuestra serenidad de
primera entrada veinle y tres come-
dias, nueve follas, cinco tragedias, dos
loas, cincuenta y dos sainetes taberna-
rios.... ¢Qué tal? digo, quid tibi vide-
tur? Y esto tinicamente por lo que to-
ca al género bucélico : vamos ahora por
lo lirico, épico, dramatico, elegiaco,
satirico, epigramatico , didascalico y
mixto.
Primeramente tres epopeyas con-
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cluidas y puestas en limpio, con su
dedicatoria hecha 4 prevencion, dei
veinte y cuatro cantos por barba; esto
es las epopeyas, no las dedicatorias,
que juro por el nombre que tengo,
que cada una, esto es, no las dedica-
torias, sino las epopeyas, se puede re-
putar por una enciclopedia metodica,
porque de todo tratan wsque ad satie-
tatem, y nada dejan al lector amanti-
simo que desear.

¢Y qué diré de mis piezas fugitivas
dqué diré sino que pasan de cuatro
cientos mis sonetos, sin contar alg-
nos que se me han escabullido por
mor de no estar siempre mis faltrique-
ras bien acondicionadas, ni inclul
tampoco los que acabo de hacer alu-
sivos & mi prision, 4 la obscuridad de
la carbonera, y 4 los cendales arich-
neos que me cubrian? {Pero qué so-
netos! (qué madrigales! | qué romances!
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iqué estrambotes! jqué enigmas amo-
rosos! Todos ellos ¢ la mayor parte,
ya se ve, era preciso, son alabanzas,
quejas, favores, zelos de mi Nise; y
esta Nise, bendigala Dios, es una da-
ma ideal, compuesta de retazos, en la
cual he querido epilogar y unir cuan-
tas perfecciones repartié en las demas
la naturaleza.... {Ay mi dulce Nise! jay
idolatrada sefiora mia! Esta, pues, Ni-
se predilecta (de la cual ya tengo su-
cesion, segun consta en el madrigal
doscientos y cuatro de mi Coleccion
manuscrita), esta es la que encendié
mi numen timido, la que me ha ins-
pirado, la que ha dictado modulacio-
nes & mi eburnea citara por espacio
de cuarenta y cinco afios; porque yo
tendria diez y ocho y la mamada cuan-
do resolvi enamorarme de ella, y si
mal no me acuerdo, voy & cumplir
sesenta y cualro para las vendimias.

26
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Pero no siempre amarrado a la co-
yunda de amor, del crudo amor, que
como llevo dicho vulneré mi corazon
en los adolescentes afos, he llorado
desvios , he manifestado inquietudes,
he cantado sus breves y apelecidas
victorias; no, que tal vez levantando
mi voz & mayores objetos, al pulsar
la acorde lira, alma del viento, me
alrevi 4 interrumpir la siempre acorde
revolucion de los orbes celestes, cau
sando universal trastorno en la natu-
raleza; y ved aqui, si quereis la prue-
ba, unos cuatrocientos endecasilabos
que compuse 4 la proclamacion de
nuestro Soberano: dicen asi ni mas ni
menos, favete linguis:

El dia diez y siele del corriente,
A cosa de las nueve 6 nueve y enarlo,
De la manana, se juntaron todos
Los seiiores que estaban convidades,
Y como era preciso . eada uno
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Llevo a la fiesta sn mejor caballo ;
De manera que cosa mas lucida
Ni se ha vislo jamas ni se ha pensado.
Todos iban de gala, como digo,
CGon veslidos muy ricos, bien corlados ,
Los mas con bordadura , y los restantes
A cada cual mejor (sino me engaiio.)
Pues como llevo dicho, se dispuso
La cabalgala, y lnego muy despacio
Cogieron y se fueron 4 la villa,
Segun eslaba ya delerminado.
Y al Hlegar 4 la puerta.....

Basta, basta, dijo Mercurio, no me
reciteis mas versos, (ue esos pocos me
han parecido detestables, y me sospe-
cho que los demas no serin mejores:
callad por Dios, que tengo ya atolon-
drada la cabeza de oiros.

Atolondrado me vea yo 4 garrotazos,
prosiguio el poeta, si esta composicion
pindéarica no es la mas acabada pieza
que ha salido jamas de cabeza huma-
na; pero ni el publico la ha gozado
hasta abora, prok dolor! ni sé cuando
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me veré con dinero para imprimirk.
{Oh livor! joh ignorancia! joh siglo
calamitoso y fatal a los alumnos de las
musas! ;Yo sin cai‘ml ;yo sin haber al-
morzado todavia! | yo debiendo cin-
cuenta reales al P. Procurador del Gir-
men por los alquileres de mi desvan!
iyo que he puesto en verso el Fos
Sanctorum de Villegas, el Roselli y
Sanchez de Matrimonio! jyo que he es-
crito un  curso Completo de artes ¥
ciencias que puede ir en cartal jyo
que he comentado los Comentarios de
Gongora, y he traducido al castellano
los Prélogos de Huerta, y me muero
de necesidad! :Quién ha sido el coco
de Madrid y sus literatos de muchos
aflos 4 esta parte? ¢quién ha hecho ce
llar & tanto hombron erudito, & tanl
sonoro cisne, a tanto Anfion harmé
nico? Si sefor, debajo de mi cam
tengo muchas obras de crilica, que aun
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manuscritas han dado terror al orbe;
;qué seria, joh Cilenio raudo! si hu-
bieran sudado los torculos para publi-
carlas? ;Pero qué me canso en mani-
festar mi suficiencia exotica, si el mis-
mo Apolo...... El mismo infierno con
todas sus furias desatadas debeis de te-
ner en esa boca, hermano, dijo Mer-
curio: gqué es esto? ¢No os he dicho
ya que calleis? ;Os estareis hablando
hasta manana, parlanchin ridiculo?
Por vida de Jupiter, que si descoseis
los labios para decirme una sola pala-
bra, os desuelle vivo a latigazos. | Cas-
caras, y qué pesado es el pedanton, y
qué insolente!

Parce domine, respondio el coplero;
v no bien habia abierto la boca para
decirlo, cuando el Alipede alzo el pu-
fio en ademan de descargar sobre su
coronilla tal cachete, que él solo hu-
biera dado fin & tantas locuras; pero
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lo estorbé un guardia que salid 4 dar
la noticia de que ya Apolo esperaba al
embajador.

Entraron pues en un salon magnifi-
co y espacioso: el pavimento y las pa-
redes eran de esquisitos marmoles, la
decoracion corintia, las basas y capi-
teles de sus colummnas de oro purisi
mo, como tambien los adornos del
cornisamento y zécalo, y en las bove-
das apur6 la pintura todos los encan-
tos de la ficcion.

Alli se veian los origenes de las ar-
tes y los progresos del talento huma.
no, muda historia, capaz de encender
el &nimo y arrebatarle a la contem-
placion de los objetos mas sublimes.
En una parte se veia & los hombres
fabricar chozas de troncos y ramas,
de donde la arquitectura tomé las for
mas que di6 despues & materias ras
durables, variando segun la mayor ¢
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menor consistencia de ellas la propor-
cion de sus edificios. A otro lado los
egipcios daban principio 4 la geome-
tria, sefialando sus campos con térmi-
nos de piedras hacinadas, para que el
Nilo en sus inundaciones no alterase
los conocidos limites. Otros seiialaban
en el suelo los contornos de la som-
bra, de donde tom¢ su origen la pin-
tura, perfeccionandose despues lenta-
mente con la invencion casual de los
colores y la perspectiva, que apenas
conocié la antigiiedad. Otros cortaban
Ia corriente de un rio fiados 4 un tron-
co mal seguro; una gran multitud ad-
miraba desde la opuesta orilla el te-
merario atrevimiento, y las madres ti-
midas apretaban al pecho sus peque-
nuelos hijos. Los 4rabes y caldeos ob-
servaban el aparente giro del sol, y en
las serenas noches al planeta que re-
cibe su luz, y los demas astros que la
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distancia nos amenora ¢ nos oculla
La escultura en otra parte ponia sobre
las aras bultos informes que adoraba
supersticioso el temor, y mas alla los
Fidias, Lisipos y Praxiteles daban & los
méarmoles y bronces tan elegante for-
ma, que en algun modo parece que el
arte disculpaba la idolatria. Alli Orfeo
reducia 4 los hombres en vida social,
les daba leyes y les persuadia la nece
sidad de un culto religioso. Confucio
ensenaba virtudes morales 4 los remo-
tos chinos. Eaco, Radamanto, Minos,
Solon, Licurgo y Numa establecian le-
yes, gobernando en justicia y paz nue
vas reptiblicas; y & mas distancia se
veian florecer las ciencias y las artes
4 la sombra de la libertad. Alli estaba
representado el padre Homero, & quien
rodeaban con admiracion los poelas
de todas las naciones y todos los s-
glos. Pindaro al son de la lira celebra-
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ba con sublime verso las victorias ist-
mias y olimpicas, y eternizaba el nom-
bre de Hieron. Simonides cantaba tier-
nas elegias. Alceo de Lesbos, afiadien-
do nuevos sonidos a las cuerdas grie-
gas, hacia aborrecible entre los hom-
bres el despotismo de los tiranos. Sa-
fo, desgraciada en amor, se precipita-
ba del promontorio de Leucate al mar,
y repetia muriendo el nombre de su
ingrato Faonj; en tanto que Anacreon
de Teos, coronado de pampanos, con
la copa en la mano, danzaba alegre al
son de las flautas entre las Gracias y
los Amores. Alli acudia la juventud de
Grecia 4 escuchar en las Academias,
el Liceo y el Portico, las austeras lec-
ciones de la moral; y no muy lejos se
levantaban teatros magnificos para de-
clamar con el auxilio de la musica las
grandes obras de Eschilo, Sofocles y
Euripides, ¢ue alternaban con las del
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atrevido Aristéfanes, & quien Menan-
dro sigui6 despues para obscurecer la
gloria de cuantos le habian precedido.
En otra parte Democrito y el divino
Hipoerates reclinados junto 4 un se
pulcro ya destruido, conversaban pro-
fundamente 4 la sombra de unos c-
preses mustios sobre la fisica del cuer
po animal, la brevedad de la vida, los
acerbos males que la rodean, y los
cortos y falaces medios que ofrece el
arte para dilatar su fin; y mas alld De-
mostenes desde la tribuna de las aren:
gas conmovia al pueblo ateniense, le
persuadia por algunos instantes 4 sa-
cudir el yugo macedodnico ; excilaba
en ¢él estimulos de valor, recordando-
le las épocas gloriosas de sus triunfos,
los nombres santos de Milciades, Co-
non, Cimon y el justo Aristides; y opo-
ni¢ndose por una parte 4 todo el po-
der de Filipo, y por otra a la envidia,
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la calumnia atroz y la inconstancia de
un vulgo corrompido é ingrato, veia
a pesar de su elocuencia irresistible
perecer para siempre la libertad de su
pais, y perecia con ella.

En el testero del salon habia un tro-
no riquisimo, y en ¢l estaba Apolo:
siete de las musas le acompanaban in-
mediatas al solio, y los mas célebres
poetas espafoles, segun la edad en que
florecieron, asi ocupaban por su 6rden
las sillas.

Si mucho se admiré el coplero de
aquel aparato y magnificencia, no me-
nos se admiraron todos los demas al
ver su figura ridicula, porque era el
hombre la mas tiiste vision que ima-
ginarse puede: reviejuelo, arrugadito,
moreno, remellado, tuerto de un ojo,
romo, calvo, algo tifioso, chiquirriti-
llo y contrahechoj si bien es verdad
que le desfiguraban en parte las bar-
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bas, el sudor negro, el polvo, el cisco
y las telarafias que le cubrian el ros-
tro. Revolviase en unas bayetas par-
das, raidas y llenas de chorreaduras
de aceite y caldo, con un ribete de
arambeles por las orillas & modo de
randas 6 cucharetero; sus movimien-
tos eran mas vivos de lo que su edad
prometia, la accion teatral, y la voz
gangosa, chillona y desapacible.

Este es, dijo Mercurio 4 su herma-
no, el que he podido agarrar entre
aquella turba: él te dird lo que deseas
saber. Y acercandose & ¢l le dijo al
oido : mirad , sefior, que aqui no os
sufriran disparates; decid claramente
quienes son los del portal, y 4 qué es
su buena venida, sin andarnos en mas
repulgos, porque si asi no lo hicié-
reis, témome mucho que mi hermano
os mande freir y echar 4 los perros,
segun le he visto de mal humor esla
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tarde: y habiendo dicho esto, se fué
volando & observar lo que pasaba en
la escalera.

El poetastro encardandose con Apo-
lo, le hizo tres grandes cortesias, y
qued6 aguardando el permiso de ha-
blar. Dijsele Apolo, y él comenzo 4
delirar de esta manera:

Reverberante Numen, que del Istro
Al Maranon sublimas con tu zurda,
Al que en ritmo duleisono te urda
Elogio al son del cimbalo y del sistro :

Sila aligera prole de Gaistro
Blandos minisira acentos & mi burda
Harmdnica pasion, jay! no te aturda
Ver rompo de tu timpano el teristro.

La nubigena Dea en alto plaustro,

Ungiendo el nervio de oloroso electro,
Me lleva en alas del Ouesl y el Austro.

Y hurtando 4 las Memndsides el plectro,
Hoy me intromito en el fulgente clausiro,
Obsinpc[’;wio, 4 venerar tu especiro.

Reventaba Apolo entre la indigna-

g
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cion y la risa: las musas se tendim
por los suelos dando exorbitantes car

cajadas: los poetas se miraban unos
otros sin saber lo que les sucedia, y
el badulaque muy satisfecho se dispo-
nia & proseguir disparatando en culto,
pero Francisco de Rioja que estaba |
inmediato, le dijo: ved, sefior envia

do, que Apolo nuestro amo no os Il |
ma aqui para que le declameis versos

tenebrosos ; lo que tinicamente quiere

es...... jAh! dijo el de las sopalandas,

ya sélo que quiere, no hay para qué

decirmelo, que yalo he comprendido
lo que quiere es otro soneto con los
mismos consonantes: pues alld va, hi
jo de Latona, escuchadme venévolo:

Dios rutilante, que del Ebro-al Tstro
Proleges, honras al que versos unda,
Ranca mi lira aliende tosca v burda,
Simil no mucho # resonante sisiro.

Que si 1al vez alado el de Caistro
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Pajaro dulee en la ribera zurda,
[lace canoro que fugaz aturda
Su voz, rompiendo el didfano teristro;
No ya disimil yo, si el Indio electro
Prestarme gustas, que veloz al Austro
Sones encarga de curvado plectro,
Mélricos mucho al eminente claustro
Llevaré ritmos ;oh divino espectro!
Que el zenil giras en ebiirneo plaustro.

Ola, ministros, dijo Apolo, al ins-
tante coged d ese hombre, atadle y en-
viadsele 4 Pluton con un recado mio,
para que se le entregue & los genios
tartareos y le atormenten con los su-
plicios mas atroces. {Qué desvergien-
za, venir 4 hacer burla de mi! Llevad-
le, digo, no quiero verle.

Esto decia el dios bermejo con tales
ademanes, que manifestaban demasia-
do su colera; pero las musas, compa-
decidas de aquel infeliz, ¢ sintiendo se
malograse el fin & que era traido, 6
deseosas de divertirse oyendo sus des-




316 LA DERROTA

barros, intercedieron por ¢l con el ma
yor empefio.

Cost6 mucha dificultad aplacar 4
Apolo; pero al fin se moderd algun
tanto, habiéndole prometido todos en
nombre del tuerto, que no volveriad
decir mas versos, sino que en prosi
llana y pedestre relataria cuanto en
menester; y él mientras esto sucedis,
estaba abocinado en el suelo hecho
un ovillo, sin rebullirse ni alentar si-
quiera, imaginiandose ya arrebatado
los infiernos, y dando hervores en las
calderas ‘de pez, alcrebite y plomo,
donde se rehogan los comerciantes por
menor, las viejecitas que azuzan, y los
administradores que desuellan. Ya lle-
vaba compuestas dos estancias de una
cancion estigia que pensaba recitar
Tesifone luego que llegase, en que la
alababa de linda, y de la mas joven-
cita y agraciada de todas las furias;
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pero-d este tiempo le levantaron entre
Figueroa y D. Juan de Jauregui, los
cuales volvieron & predicarle de nue-
vo lo que debia hacer para no incur-
rir en la indignacion de Apolo.

Haré cuanto me decis, respondio
despues de haberse compuesto los hi-
bitos, haré cuanto Febo ordena, y omi-
tiré los episodios y partes de adorno,
usando en mi narracion un estilo me-
dio, va que' el sublime ha merecido
tan. equivoco aplauso. Seberano Delio,
Titan radiante, prodigio délfico, dei-
dad esmintea, el suceso es este:

Yo' aunque indigno, y mis compa-
iteros los del zaguan, somos alumnos
vuestros: la divina Poesis fué nuestra
delicia desde los afos infantes: hemos
elaborado opusculos admirables, tre-
mendos, hijos al fin de vuestra sacra
inspiracion, basta esto; sufficit, para
noticia preliminar; pero reflexionemos.




318 LA DERROTA

;Qué es Poética? El arte de hacer
coplas. ;Qué son coplas? Unos mon
toncitos de lineas desiguales, Namadas
versos. ;Qué es un verso? Un numen
determinado de silabas. (Qué dificut
tad ofrece su composicion? Los con
sonantes. ¢Como se adquieren estos
consonantes ? Comprando un Rengily
por Lres pesetas. ¢Qué otra cosa es ne
cesaria ademas de esto para hacer cuik
quiera obra poética digna de la luz pi
blica? Un poco de practica, y otro po- |
co de poca verguenza.

Pues ahora bien: supuesto que no
sotros sabemos hacer coplas en verso
aconsonantado, que tenemos cada cul
nuestro Rengifo, que hemos pasads
toda la vida en esta ocupacion,y que
altamente persuadidos del mérito de
nuestras obras, no dudaremos ofrecer
las por modelo al orbe que las admir,

v & las generaciones futurvas que ham
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de anonadarse al verlas; ;qué nos fal-
ta para llamarnos alumnos vuestros?
¢Quién nos disputara este honor? Di-
cite Plerides, en tanto que yo prosigo
hilvanando premisas y consecuencias.

Siendo poetas, como lo somos sin
remedio, ¢cual debe ser nuestro ejer-
cicio? ;Tejer esteras? ;coser zapatos?
¢alquilar camas? ;vender achicorias?
Claro es que no: claro es que son in-
dignas ocupaciones de los grandes ge-
nios aquellas que por ntiles y hones-
tas estin reservadas al ignorante vul-
go: asi pues, siendo poetas, debemos
poetizar y no otra cosa: debemos ilus-
trar 4 la nacion, y ella debe coronar
nuestras fatigas con premio digno,
dindonos la mitad en aplausos, y la
mitad en pesos duros.

Pero esta nacion ingrata, ni nos da
de comer ni nos aplaude , mientras no-
sotros procurando su felicidad y su
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gloria la enriquecemos diariamente,
semanalmente, mensualmente, conti-
nuamente de conocimientos profun-
dos; sin los cuales la racionalidad hu
hiera dado en Espafia un estallido se
gun la hemos visto decadente y mal
parada.

Nosotros, en fin, hemos sostenido
el honor de la liva (barbitos polycordos,
que dijo el griego) cantando y Ioran-
de (canentes et flentes, que hubiera
dicho el latino) en todas las ocasiones |
en que el hado, ya favorable ya pro-
tervo, envié & la patria prosperidades
6 desdichas.

Se ajust6 la paz, coplas 4 la paz:
nacen los Gemelos, coplas a los Ge-
melos: nace nuestro Principe Fernan-
do, coplas & D. Fernando: se hace el
bombardeo de Argel, coplas & las bom-
bas; en una palabra, casamientos, na-
cimientos , muerles , ex:iliert‘oﬁ, pra-
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clamaciones, paces, guerras, todo, to-
do ha sido asunto digno de nuestra
citara.

{Pero con qué novedad, con qué
acierto lo hemos sabido desempeiiar!
{Qué felices invenciones las nuestras!
joh qué felices! joh huevos de Leda,
huevos benéficos y de inestimable va-
lor! ;Oh Jacob y Esau! joh Rémulo vy
Remo! ;Con qué oportunidad la Provi-
dencia os hizo nacer de una ventrega-
da! {Y con qué gracia nosotros, sin re-
parar en frioleras , parangonizamos me-
llizos 4 mellizos, haciendo saber al
mundo que nuestra Princesa habia da-
do 4 luz un Esau brutal, un Rémulo fra-
tricida, y lo que es mas lindo (porque
al fin todo iba dentro del par de hue-
vos mitolégicos), una Clitemnestra vy
una Helena disolutas, pérfidas y crue-
les, que todo esto dijimos, muy arro-
pados con nuestra licencia poética, en
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elogio de los dos malogrados Infantes,
infandwm Regina jubes, como dijo alld
el filésofo.

¢Y qué diré del sutil arbitrio que
discurrimos para formar las fabulas de
nuestros poemitas? Arbitrio que pare-
¢i6 tan cémodo, que todo poeta de
bien y timorato le ha escogido para
si, y trazas llevan de no soltarle hasta
la consumacion de los siglos. {Sobe:
rano arbitrio que ahorra mucho tiem-
po, y muchos polvos de tabaco, y
mucha torcida al candil! Arbitrio con
el cual se forma en un guinar de ojos
cualquier poema, pues & fodos viene
como llovido: ;se trata por ejemplo de
alabar algo, de profetizar algo, de llo-
rar algo, de referir algo? El poeta no
tiene mas que acostarse y apagar la
luz. A media noche se le aparece un

trasgo, una ninfa ¢ cualquiera otro
personage alegérico, con gran concur-
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so de geniezuelos alrededor; y este tal
personage reprende al vate su modor-
ra y su pigricia, le manda que se le-
vante inmediatamente y que escriba
esto, v aquello, y lo de mas alla, y
de este modo le informa de cuanto
hay que saber en el caso; de suerte
que desaparecer la fantasma, despedir-
se el poeta del lector pio, y acabarse
el poema, todo es 4 un tiempo. Sobre
este molde de aparicion hemos com-
puesto de once aiios 4 esla parte cuan-
tas obras se han necesitado para el
surtido de las esquinas ; con la sola
diferencia de que 4 un poeta le pill6
la vision acostado y sin cenar, al otro
pasedandose a la orilla del rio, al otro
cogiendo el sol en un cerro; pero sien-
do el fondo de la ficcion el mismo,
siempre es el mérito igual, y el artifi-
cio de la fabula siempre maravilloso y
sutil.
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¢Y el estilo? ;y la versificacion? iy
el estro poético que resplandece en
aquellas composiciones? ¢ no es 1'Jal‘li- :
cular? jno es admirable? Desde el ovi-
llejo mas diminuto y vil, 4 las octavas
mas retumbantes y pomposas, ¢ no s
descubren bellezas incomparables que
daran fama inmortal 4 las recalientes
seseras que las produjeron ?  No e
cierto, seiior, que con esta nmncmn
de coplas, con este chorroborro pe:
renne de versos hemos llevado al mas
alto punto de perfeccion el buen gus
to y la elegancia poética, dando cor
delejo 4 los mas célebres autores de
la edad vetusta, y revolviendo el Par
naso castellano patas arriba? ¢No es
cierto?

Asi nos lo persuadiamos, con este
fin trabajdbamos, con el fin de asegu-
rarnos un taburete en el templo dela
mmorlalidad , y ganar el pan por me:
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dios honrados en esta vida transitoria.
Pan curat oves, oviumgue magistros,
como dijo Gronovio muy & mi intento.

¢Pero qué sucedi6? joh iniquidad!
joh livor! ;oh influjo adverso! ¢ Qué
sucedio? Que asi como el murciélago
torpe (vespertilio le llamo el doctisimo
Requejo, y con él Calepino, Facciolati
y otros), que asi como el murciélago
torpe que busca las tinieblas pavoro-
sas del angosto mechinal, aborrecien-
do la claridad diurna, si tal vez la atre-
vida mano pueril asiéndole una de sus
auriculas, le extrajo con violencia de
su lobreguez apetecida, no pudiendo
con cecuciente parpado sufrir los ra-
yos de luz que iluminan al orbe, for-
ceja, y se resiste, y bate las alas mem-
braniceas, y se desespera, y chilla, y
muerde, y arafa la mano que le tiene
asido; de la propia manera no pudien-
do algunos zoilos malévolos resistir la

Tono v, 28
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esplendorosidad de nuestras obras, 4
la que en vano se oponia la opacidad
de su insipiencia, comenzaron 4 gri-
tar contra nosotros, nos desacredita-
ron enteramente, nos adjetivaron del
modo mas cruel.

Este fué el galardon, esta la gloria
que nos resulté de nuestros afanes li-
terarios : despues de habernos recoci:
do los sesos en amontonar erudicion
gentilica, histérica y dogmatica; en re-
henchir versos, ajustar cadencias y ca-
zar figuras, en cuya desastrada ocupa
cion ganabamos por la mano al lucero
matutino, negando el tributo & Morfeo
que nos hallaba en vela todas las no-
ches, Bella per Emathios plus quam
civilia campos , como dijo no sé quién,
en no sé qué libro.

Pero como por especial favor dela
Providencia asi somos estupendos poe-
tas como fillogos incomparables, dis-
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currimos no- cefiirnos 4 una sola cosa,
sino abrazar todos los ramos de la li-
teralura, dividicndonos en. pelotones
y cuadrillas. Unos & quien vuestro ce-
leste incendio mas inmediatamente re-
tuesta y asura, se hicieron sectarios de
la exactitud, economia y correccion,
que algunos invidos traducen frialdad,
pobreza, languidez, y echaron & volar
unos poemas tan exaelos, tan econo-
mos y correctos, labrados 4 compis,
nivel y escuadra, que nada se puede
en ellos quitar, mudar ni adadir. Otros
se dieron a extractar, compilar, abre-
viar y reducir en pequeiios papelitos
el arido y dilatado estudio de las cien-
cias, para que todas ellas las pueda
aprender como un papagayo cualquier
curioso, mientras el peluquero le ata
la bolsa. Otros se dieron 4 la jocosi-
dad festiva, y regalaron & la nacion
gran cantidad de epigramas, dichicos,
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anécdotas, chufletas, quisicosuelas y
acertijos; en una palabra, aspiramos
por todos medios 4 hacernos los dis-
pensadores de la ilustracion priblica
jOh cémo regurgitamos ciencia por to-
das partes! ;oh qué traducciones hici
mos tan agraciadas! traducciones que
no las distinguira de sus originales el
mas pintado. ;Y qué comedias 4l
antigua! esto es, 4 nuestro modo; quie-
ro decir, sin esto que llaman arte, gus
to y verosimilitud; |y qué apologias
del teatro! digo de nuestro teatro, del
teatro que nosotros nos hemos hecho;
y en esto solo, si he de hablar en pu-
ridad, en esto solo hemos triunfado
impunemente de nuestros enemigos.
El teatro nos ha ofrecido un desquite,
un consuelo de todos los sinsabores
que padecemos continuamente ; bien
es verdad que segun él esta arreglado,
parece que se hizo exprofeso para que
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yo y mis compaiieros le proveyéramos
con nuestras obras admirables; asi lo
hacemos todavia, alli retumbamos, y
ioh nunca la suerte enemiga nos pri-
ve de su pacifica posesion!

¢Y qué diré de tantas eruditas di-
sertaciones sobre el lujo, sobre la ino-
culacion, sobre hacer feliz al reino con
una hipétesis, dos ilaciones y un cil-
culo, sobre la excelente moral de los
caribes y hotentotes, sobre hacer pan
de avellanas en los afios malos, sobre
la mejor de las repiblicas posibles, so-
bre aumentar prodigiosamente la agri-
cultura 4 fuerza de ruedas, tubos, ém-
bolos, pifiones y cilindros, sobre la to-
lerancia, sobre la tortura, sobre el pa-
triotismo, sobre las chinches...... {Oh
Dios mnn:pol(,nle y miximo, que tan
hébiles y tan eximios nos hiciste! ;Por
qué asi como somos universales en la
clencia, no somos universalmente ve-
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nerados? ;Por qué siendo tan desafo-
radamente instruidos, nos laman pe
dantes? ;Pedantes! Anatema cruel que
nos sigue por todas partes, y nos es
tremece y horripila.

Ya en algun modo hemos procur:
do oponer las artimafas 4 la [uerza,
y viendo cuan pocos elogios hemos
merecido 4 la ingrata patria, que pag
en desprecio y pullas nuestras vigilias,
hemos dado en la flor de alabarnos los
unos 4 los otros, traldndonos mutua
mente de cientificos y preclaros vare-
nes, por aquello de asinus asinum fri
cat, que quiere decir: el sapiente aplau
de al sapiente. Pero esto dura ocho
dias, el puablico se desengaiia, 6 no-
solros por un quitame alld esas pa-
jas nos Cstmpeunm‘; 4 garrolazos en
un pmtai ; la discordia que volyio
en cenizas I(;s soberbios muros de
Hion, nos conduce al hospicio, 0
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nos reduce 4 la sopa de un convento.

Pero en el Aic et nunc, en qué timi-
dos y vacilantes juzgibamos irremedia-
ble nuestra desgracia, cuando circui-
dos de horroves y faltos de consejo,
hollabamos caliginoso pavor, y palpi-
bamos atezadas lobreguezes, ccce Co-
rinna venit, ecce benigna rutilante es-
trella que aparece & nuestra vista para
serenar lan deshechas tempestades. As-
turias va 4 tener un Principe, la na-
cion le jurara sucesor al trono de su
padre, Madrid previene regocijos, y
esta es precisamente la época de nues-
tra gloria, el feliz instante de nuestra
resurreccion.

Queremos cantar, si sefior, quere-
mos canlar eomo si empeziramos de
nuevo; queremos aplaudir la jura del
Principe D. Fernando con la misma
gracia con que desempefiamos los asun-
tos anleriores; queremos celebrar las
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felices invenciones en los adornos de
la carrera; y no ha de haber espejo i
pedazo de holandilla sobre que no ar
rojemos décimas y octavas como el pi-
io. Volveremos 4 extasiarnos y 4 dov
mirnos; y cruzarin por esos aires i
media noche, al son de los chirriones
de la limpieza, tantas ninfas, tants
matronas alegoricas, tanta hermosa v
sion desprendida del Olimpo & nues-
tras guardillas, para mandarnos escrk
bir cantos herdicos y romanzones, que
serd una confusion.

¢Y los toros? {Oh mi Dios! Los te-
ros! {Qué de conceptos hemos preve
nido para la fiesta! Qué ocurrenciss
exquisitas estamos almacenando pan
los caballeros que se caigan, parals
que no se caigan, para los que cor
ran, y para los que no puedan correr
Y qué de cosas tenemos discurridis
para las Tunadas fieras,, v queé lindas
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comparaciones en que saldran 4 lucir-
lo los toros de Colcos, los toros de
Guisando, los toros del Sol, el toro
de Creta, el toro de Falaris, el toro de
san Marcos, el toro de Europa, y el
toro j_)(zt(:."f

Queremos pues, con motivo tan
plausible, fatigar las prensas: no ha
de haber poste, ni esquinazo, ni guar-
daruedas , ni registro de caneria, ni
bola de puente que no engrudemos
de alto abajo con cartelones inarran-
cables y eternos, llenos de letras gor-
das y provocativas ; ni habra Diario,
ni Gaceta, ni Biblioteca mensual que
no salga atiborrada de nuestras obras....
Pero jay, cirreo Numen! ay, reveren-
do Citarista fulgido! ;Cémo nos ilude
con halagiieas imposibilidades el de-
seo!

¢Qué haremos desamparados é iner-
mes conlra la osadia de tantos erili-
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cos que acaso eslardn ya aguardando
nuestras producciones, productior actu
para despedazarlas con viperino diente!
Aqui, Aic jacet, aqui se necesita todo
vuestro favor, joh deidad crinada yar-
citenente! aqui imploramos toda vues
tra beneficencia para podernos llama
verdaderamente afortunados, fortunan
Priami cantabo, que dijo el mitdlogo.
Ni es imposible, sefior, ni temen-
ria la pretension que nos ha conduci-
do & vuestro portal augusto; antes en
su pequeriez hemos fundado la con
fianza de conseguirla. Mis compaiieros
y yo no deseamos otra cosa sino que
vuestra rubicunda celsitud nos dé um
patente firmada y sellada segun estilo,
en la cual se exprese que nuestras obri
tas, las ya publicadas, y las que va
mos 4 publicar; de las cuales y de sus
autores han dicho y diran los “envidio-
s0s crilicos tantas perrerias, son ele-
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gantes, doctisimas, incomparables, v
de acqui arriba lo que pareciese con-
veniente anadir en su elogio. Direis
ademas, que nosotros los que tales
obritas hicimos y harémos, no somos
poetillas hueros, trasgos ridiculos, ni
cuervos raucos; sino filomenas dulei-
sonas y sirenas machos, que con vues-
tro influjo y aprobacion hemos canta-
do, cantamos y cantaremos hasta sol-
tar la piel. Direis, que ])'u a que la na-
cion acabe de iluminarse, es necesa-
rio que el ramo de literatura se estan-
que como los naipes y el aguardiente,

siendo mnosotros los administradores

que podamos impunemente dar lec-
ciones al piblico, ya en papelillos suel-
tos, ya en tomos de tres puentes, ya
de viva voz en las tabernas honradas
de la Corte; en sus librerias y concur-
rencias, 6 ya remitiendo nuestros du-
reos dramas al gran teatro. Direis que
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en materias de buen gusto, de logiey,
de erudicion, de racionalidad, de t
lento, nadie chiste contra nosotros,
nadie nos inquiete; advirtiendo, que
de hoy en adelante 4 todo critico se
le llamara envidioso, 4 toda prueba
calumnia, 4 toda censura libelo, y 4
todo raciocinio personalidad ¢ insul-
to. Y que por uiltimo, vuestra lumino-
sidad muy resplandeciente, amonesta,
y en caso necesario manda, y conde-
na & todo erudito que sepa deletrear
4 que luego que los carteles, los cie-
gos y la trompa de la fama anuncien
la irrupeion poly - metri -encomidstica
que tenemos prevenida 4 la jura del
nuevo Principe, acudan 4 las librerias
acostumbradas, y cada cual se provea
4 lo menos de un ejemplar de cada
obrita; para que por este medio, al
paso que ellos se orientan y se ins-
truyen , podamos mnososotros subye-




DE LOS PEDANTES. 3357
nir 4 nuestras urgentes necesidades.
Tal es, seflor, nuestra pretension:
con este deseo abandonamos nuestros
tugurios, y esta mafiana entre diez y
once nos hallamos 4 la falda de ese
bifronte cerro: comenzamos 4 gatear
con harta fatiga por escabrosidades y
derrumbaderos inicuos; pero apenas
hubimos salido de los pasos mas pe-
ligrosos, cuando hallamos nuevas difi-
cultades. En una floresta sombria que
el abril pavimenté de colores alegres,
donde batiendo lascivo el zéfiro las
alas sutiles ungidas en aromas indi-
COBuarts pero en vuestro ceno, radiante
Numen, advierto no sé qué displicen-
cia que me obliga 4 omitir la pintura
de las flores, los favonios, las avecillas
canoras y los arroyuelos : sigo pues ade-
lante.
En esta, como dije, deliciosa man-
sion de Flora descubrimos un edificio,

29
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del cual salieron al acercarnos seis o
siete hombres no nada inermes, y mu-
cho menos que nada ticitos y tranqui-
los: comenzaron con grandes ululatos
4 decir que nos detuviéramos. Hici-
moslo asi: nos preguntaron ;quiénes
éramos, y 4 qué veniamos? respond
mos 4 todo; y sacando el que parecia
gefe de los demas un volumen mem
branaceo, leyo en ¢l no sé qué indi-
ces O apuntaciones; y al acabar nos
di6 por respuesta, joh respuesta amar-
ga, mas que las adelfas y el absintio
p(’mticof nos respondid que nosotros
no estdbamos reconocidos por sono-
ros elocuentes vates, sino por copleros
adocenados y misérrimos: que nues-
tras obras se habian examinado en ¢l
Parnaso, y que todas ellas estaban des-
tinadas al quemadero: que Apolo nos
habia maldecido solemnemente en ple-
no consistorio hasta unas cuatro doce-
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nas de veces; y que seria ofenderle el
dar un solo paso adelante.

Esto nos dijo Luzan, que asi parece
que se llamaba: si fué lacrimable y
acerba esta noticia para nosotros, con-
sideradlo, reluciente farol del dia, con-
sideradlo mientras lo restante paten-
tizo.

Replicimosle como era razon: saca-
mos para su desengaiio nuestros ma-
nuscritos: no quiso verlos; y tapin-
dose 4 toda prisa las narices, gritaba
que nos fuésemos inmediatamente. Re-
presentamos humildes: negdse disco-
lo; y encendido en colera fulminé dic-
terios y amenazas. Ya era justisima la
vindieta: arremetimos intrépidos: di-
mos con él en tierra: acndieron gen-
tes en su ayuda: trabose bélica porfia,
y fluctuamos en incierto Marte, hasta
que el cielo declaré por nosotros el
honor triunfal, ‘o triumphe , quedando
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en el campo casi difunto el gefe, ylos
mas de sus atrevidos secuaces o con
tusionados, ¢ vulnerados, ¢ mutilos,

Seguimos adelante; y si bien adver
timos (ue nuestra victoria habia alar
mado todos estos horizontes, fiadosen
la benevolencia vuestra, proseguimos
deambulando impertérritos hasta lle-
gar & las puertas de este eminente al-
cazar, ue nacieado laberinto de pie
dra, se eleva portento, y nube desi-
parece.

Quisieron estorbar el ingreso cu
drupedantes turmas; pero fué vana su
pretension: llegamos & los umbrales
venerandos, que saludamos humildes,
y al pisar los dtrios magnificos vimos
unidas pedestres haces que comenza-
ron ‘4 disputarnos el paso. Quisimos
manifestar nuestra inocuidad, nuestro
mérito y el motivo que nos traia; pero
interrumpiendo garrulos el apologéti-




DE LOS PEDANTES. 341

co discurso, fundibularon sobre nues-
tras vértices ponderosas lapides, 4 cu-
ya ruptura hostil siguié el combate
mas desesperado y sangriento.

Ya comenzaban por todas partes la
viperina Aleto, la atroz Megera, la le-
tifera Tesifone & esparcir terrores bé-
licos, & exasperar truculentos danimos.
Ululando tétricos los opuestos milites,
daban al Boreas fragoso estrépito, que
en cavernas lobregas, Eco Norosa y
hiimida, doloresa y confusamente re-
percutia. El Numen beligero, embra-
zando el égida sobre cruento plaustro,
vagaba iracundo fatigando los ejes fér-
vidos, y agitando flagelifero cuadriga
indémita. No de otra manera fulguran-
do el eter, se precipita rapido.....

Calla, calla, maldita criatura, dijo
Apolo, calla y no abuses mas de mi
paciencia: vete, y di 4 esos hombres
que huvan presto, que se ocunlten en
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donde yo jamas los vea, si no quie-
ren que en un solo momento los ani-
quile. {Ellos creerse poelas, llamarse
doctos, ¢ insultar de esa manera 4 los
verdaderamente sabios, 4 su nacion y
a mi, que los he despreciado siempre
por no destruirlos!

¢Qué enjambre es este de copleros
y charlatanes que inunda vuestra pe-
ninsula ? ;qué enjambre pestilencial
que por todas partes se derrama y cun-
de? ¢ Y en donde estin aquellos pocos
que deberian oponer sus doclas obras
al torrente desatado de tanto papel ri-
diculo que dicto la envidia, la demen-
cia, 6 el interes abatido y sordido?
¢En ddnde estan?

Cierto es que en todos los paises,,
4 la sombra de los grandes ingenios,
bulle un numero infinito de autores
pedantes, serviles imiladores, cuyas
obras nacen, mueren v se olvidan en
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pocos momentos: este dafio es inevi-
table, y aun conveniente en la repu-
blica de las letras, si 4 beneficio de la
general libertad, unos y otros emplean
todo su esfuerzo, animados de los dos
grandes estimulos que mueven al hom-
bre, el premio decoroso y el aplauso.
Entonces los talentos sublimes se le-
vantan sobre los demas, y uno, uno
solo basta para hacer gloriosa & la na-
cion que le produjo.

¢Pero qué especie de fatalidad do-
mina hoy en la literatura espafiola?
¢Por qué los que debian escribir ca-
llan, cuando los que aun no saben
leer escriben? ;Qué? ;Tan grande sera
la tirania de la ignorancia, tan comun
serd ya la superfluidad y el pedantis-
mo, que no se atrevan los que lloran
en silencio esta general corrupcion, a
declamar alltamente contra ella? ; Se

vera siempre salir de las escuelas esa
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juventud determinada, que habiendo
recibido apenas unas ideas escasas de
buen gusto y sana doctrina, no ha-
llando proporcion para seguir una de
las carreras en que el mérilo se coro-
na, y desdefiando los ejercicios utiles,
se abandona instigada de la necesidad
4 tratar materias men[lﬂcan (ue ente-
ramente desconoce?

¢ Vacilareis siempre entre las contra-
dicciones mas absurdas, queriendo
soslener por una parte ue la cultura -
nacional nada necesita mendigar de
los extrangeros, probéndolo con sofis-
mas y comparaciones injustas, y sacan-
do consecuencias nacidas de la mas
crasa ignorancia, 6 de la mas frenética
])d](l‘llld{ld cuando por otra parte no
hay apenas libro inntil, danoso o ri-
diculo en las otras lenguas que no tra-
duzcais 4 la vuestra, dejando en su
original las obras ttiles que no os
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atreveis & tocar, porgue habeis redu-
cido todas las ciencias & una superfi-
cie engaosa, sin profundidad ni so-
lidez?

i Y qué traducciones! hechas casi to-
das sin conocimiento de la materia que
en ellas se trata, sin poseer baslante-
mente ningunc de los dos idiomas, y
en donde se ve estropeada hasta el
exceso el habla castellana, enervando
su robustez, y afeando con alifios que
no la perlenecen su gracia y hermo-
sura natural!

¢Llegara el dia en que se aprenda
por principios? jen que se estudien
los grandes modelos de la antigiiedad?
¢en (ue sepais conocer los que deja-
ron los autores de wvuestro siglo de
oro? saquellos que trayendo entre los
despojos de las conquistas las ciencias
y las artes que hallaron florecientes en
la vencida Italia, las cultivaron des-
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pues en su pais, haciendo gloriosa en-
tre las demas por su sabiduria & aque-
lla misma nacion que dio leyes al mun-
do por su politica y sus victorias?
Entonces no se instruian los espaiio-
les en compendios y polianteas: no
era tan universal su literatura, porque
era menos pedantesca, menos frivola:
los grandes hombres que ha produci-
do Espafia, entonces los produjo: las
obras de mérito que tiene la nacion,
entonces se escribieron; estudiadlas.
Su lectura os dard 4 conocer cuales
fueron los principios de la renovacion
de las letras en Espana, cuales las cau-
sas de su esplendor y las de su deca-
dencia: vereis tambien lo que debeis
tomar necesariamente de los extrange-
ros, v lo que teneis en vuestro suelo
digno de imitarse con incesante afan.
Si, de imitarse: porque seria inde-
coroso ademas, y fuera de propdsito,
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que el obstinado empeiio de adquirir
todos los conocimientos cientificos en
los antores de otras naciones, hiciese
olvidar 4 los de la vuestra el estudio
de los buenos originales que en algun
tiempo ha producido: seria indecoro-
$0 4 un escritor, 4 un orador 6 4 un
poeta, carecer de las prendas de esti-
lo, lenguage, versificacion ¢ inteligen-
cia del genio y costumbres dominan-
tes en su patria, en la cual y para la
cual escribe; y estas prendas (tan di-
ficiles de poseer unidas con otras, co-
mo necesarias) ni en los escritores fran-
ceses, ni en los de Ttalia, ni en los de
la antigua Roma, ni en los de Grecia
pueden adquirirse.

Entonces se extinguira quizds aquel
espiritu de partido tan funesto 4 la sa-
bidurfa como 4 las costumbres, aquel
espiritu de partido que hace creer 4
algunos que nada hay bueno en su na-
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cion, admirando con vergonzosa igno-
rancia cuanto fuera de ella se produ-
ce; y 4 otros por el extremo opuesto
los empeiia en defensas absurdas cuan-
do se trata de manifestar con rectitud
y desinterés el mérito de estas ¢ aque.
llas obras. Defensas que casi siempre
son malas, porque todo se quiere de-
fender en ellas, porque falta inteligen-
cia, gusto, y sobre todo, exactitudy
buena fé en los que las hacen. Defen-
sas en que los hechos se confunden,
las épocas se alteran, se arrastran 6 se
fingen & placer las autoridades; el mé
rito se abulta 6 se deprime segunal
autor le conviene para sus ideas; se
callan 6 ciegamente se disculpan unos
defectos, y se exageran otros; se com-
paran los objetos mas discordes entre
si, y repitiendo muchas veces el nom-
bre santo de patriotismo, la ignoran-
cia y la parcialidad hacen aparecer co-
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mo excelente lo menos digno, y el vul-
go de los necios aplaude.

Tal es el medio que algunos eligen
para evitar los tiros de la sitira y la
calumnia que siempre amenazan al que
no sabe halagar los errores de su na-
cion; pero el verdadero patriotismo,
virtud privativa de las almas grandes,
no dicta 4 un escritor ingenuo tales
artificios: la verdad, por mas que se
presente desalifiada y adusta, la ver-
dad es el lenguage de un buen ciuda-
dano, y el que no la lleva en la boca
como la concibe en el entendimiento,
es indigno de vivir entre los hombres.

Por estos principios conocereis cuan
despreciables han sido vuestras fati-
gas, y cuanto os habeis apartado de la
verdad cuando mas habeis querido de-
mostrarla: vereis tambien que no son
doctos, ni jamas han merecido nom-
bre de tales, los que uniendo ideas

Jo
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inconexas, especies vagas, raciocinios
mal entendidos 6 mal aplicados, abul-
tan obrillas futiles, no solo dafosas 4
quien las lea porque en ellas malogrm
su tiempo, sino tambien porque exci
tando en el pablico el prurito de saber
i poco trabajo, le apartan con tedio
de los buenos libros en que se debier
instruir, propagandose por este medio
la falsa sabiduria, mas funesta mil ve-
ces que la total ignorancia.

Cesard entonces esta guerra conti-
nua que manteneis unos con otros so:
bre la observancia del arte en las obras
de ingenio; porque la razon sola os
ensefiara que no es dado 4 la mas fe-
cunda fantasia hacer nada perfecto, si
las reglas, las abominadas reglas, no
la senalan los debidos limites; y que
igualmente yerran los que graduan el
mérito de sus producciones por los
defectos que evitan, y la escrupulosa
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nimiedad en la observancia de los pre-
ceplos, cuando falta en ellas la inven-
cion, el talento peculiar de cada gé-
nero, y aquel fuego celestial que debe
animarlas,

Hustrado el pablico por estas verda-
des irresistibles, sabra aplaudir con
mas justicia el solido mérito, y no lla-
mard poetas & aquellos que como vo-
sotros, sin disposicion natural para
ello, sin arte, sin estudio, sin saber
persuadir, sentir ni pintar, pasan los
anos haciendo coplas infelices; que ni
instruyen, ni deleitan, ni pueden ex-
citar en cualquiera lector juicioso mas
que el desprecio, la compasion ¢ el
asco.

¢Y son estos, son estos los que es-
peran mi aprobacion para cantar con
ahullido disonante las felicidades de
la nacion espafola en la jura de su
querido Principe? Tan grande asunto,
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digno de mi citara, digno de que todo
el coro de las Musas le celebre, iha-
bri de caer en manos de esta turba
infeliz? No, no lo pretendan; y si es
la lealtad y el amor quien los estimu
la & hacerlo, unan sus votos 4 los de
toda la monarquia. Rueguen al cielo
que dilate y prospere la vida de Fer-
nando , precioso vistago del tronco
ilustre de Borbon : delicias de su ma-
dre augusla, sucesor digno de tantos
héroes. Rueguen al cielo que uniendo
la piedad de su abuelo & la justicia,
4 la fortaleza, 4 Ia grande alma de'su
generoso padre, aprenda 4 su lado el
arte de hacer felices 4 los hombres, y
reconozca por los altos ejemplos que
de él reciba, que ni la magestad ni el
cetro son comparables 4 la virtud; que
ella sola es el apoyo firmisimo del tro-
no, que ella sola hace 4 los Reyes ima-
genes de Divinidad en la tierra, que
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eila sola une en durables vinculos al
vasallo con el Monarca, y que sin ella
los estados mas poderosos se trastor-
nan, se destruyen con ruina espanto-
sa, y apenas dejan 4 la posteridad la
memoria de que existieron. Rueguen
al cielo que al tiempo mismo que el
joven Principe se instruya en la escue-
la del valor, la paz, la amiga paz, le
halague con dsculo dulce, y entorno
le sigan las ciencias y las artes todas
que moderan la natural ferocidad del
corazon humano, para que & su vista
* conozea cuanto es mas dichosa una
nacion por ellas que por el temido
honor de sus armas, por los estragos
de sus viclorias: mal necesario tal vez
y siempre funesto & los vencidos y 4
los vencedores. {Oh! fustren tales ma-
ximas su dnimo real, para que el mun-
do-goze lo que de él espera, cuando
despues de largos y felices dias, pa-
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sando & sus manos el cetro espanol,
vea dilatar el poder, la gloria, la be-
neficencia de tan digno Principe, aun
mas alld de los limites de su grande
imperio.

Estos son los deseos de la patria:
tales son sus votos, y la dulce espe-
ranza de que han de cumplirse es lo
que hoy causa la mayor de sus ale-
grias, y no os pide en tal ocasion elo-
gios insulsos ni versos ridiculos y des-
preciables, que para ser buenos ciu-
dadanos no es menester ser malos poe-
tas; pues si fuera posible celebrar dig-
namente 4 los semidioses de la tierra,
ingenios hay peregrinos que pudieran
hacerlo, ingenios que yo conozco, que
yo favorezco ¢ inspiro; cuyas obras no
bien conocidas todavia en un pais en
que la frivolidad y el pedantismo in-
sultan impunemente al verdadero mé-
rito, triunfardn al fin de la envidia y
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las pequeiias pasiones que aspiran @
obscurecerlas, y llevarin su nombre &
la edad futura para honor inmortal de
su nacion y de su siglo.

Pero ivn'sotms, ¥ ti mas que todos
ellos odioso é insufrible, vosotros in-
sultarme de esa maneral.... Vete, vy di
a los tuyos que todo mi enojo, que
todo mi poder amenaza su vida: que
se retiren, y que si es posible enmen-
dar de algun modo los desaciertos que
han cometido, solo serd callando, y
callando eternamente: que no menor
reparacion exigen su ignorancia, su
locura y su atrevimiento. Llevadle.

No bien hubo dicho levadie, cuan-
do entre siete 1t ocho cargaron con el
desventurado tuerto, y le llevaron en
volandas hasta unas barandillas que
daban 4 la escalera principal; de alli
le dejaron caer sobre los de abajo, y
éstos viéndole venir se previnieron de
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suerle, que caer y empezar & voltear
como una rehilandera entre aquella
turba, todo fué 4 un tiempo. Erade
ver como iba revoloteando por el aire
de fila en fila, con tanta alegria y sa-
tisfaccion de todo el concurso, que no
se juzgaba feliz el que no lograba ase-
gurarle un pellizco, darle un capon é
asestarle un gargajazo. Con este obse-
quio se celebré la venida del culto;
hasta que cansados de divertirse le ti-
raron al monton enemigo, con la mis-
ma facilidad y ligereza que si arrojaran
una pelota.

Pero volvamos la mal tajada penola
4 referir lo que Mercurio hizo mien-
tras durd la embajada. Parecidle con-
veniente no descuidarse ni fiar 4 la
fortuna el éxito de aquella empresa:
habia llegado & entender, aunque con-
fusamente, la pretension estrafalaria
de los fildlogos; y conociendo que Apo-



DL LOS PEDANTES. 357
lo- no podia concederles nada, penso.
seriamente en hacer preparativos para
la defensa, persuadido de que solo 4
garrotazos se podria concluir tan en-
revesado asunto.

Llamoé 4 eonsejo 4 los poetas que
Hnagind mas inteligentes y acostum-
brados 4lales peleonas: tratése el caso
con la madurez que requeria, y se
acordd por tiltimo: (ue se hiciera pro-
vision de armas ofensivas, acudiendo
al repuesto de los malos libres que
estaban en las inmediaciones de-la co-
cina; destinados 4 socarrar pollos y
envolver especias , y que ademas se
vecogiesen cuantos trastos semovien-
tes hubiera en la casa y pudieran ser
utiles para convertirlos en armas arro-
jadizas, 6 en parapetos y trincheras.

Tratose despues del orden que se
debia guardar en los ataques, y resol-
vieron que para lograr alguna ventaja
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era necesario salir de la escalera, obli
gando 4 los eruditos 4 que dejando e
portalon pasaran al patio, creyendo
todos que alli se les podria combalir
mas 4 placer, ya fuese en batalla can-
pal, 6 ya arrojando sobre ellos desde
las ventanas que habia alrededor cuan-
to pudiera ofenderlos y destruirlos.

Aprobado este plan, se dispuso que
Garcilaso de la Vega, por estar herido
Cervantes, mandase al ala derecha: la
izquierda Don Diego de Mendoza: el
centro D. Alonso de Ercilla; y el cuer-
po de reserva, que debia acudir adon-
de la necesidad lo pidiese, se encargo
al Conde de Rebolledo, acompaiiado
de Lope de Vega, Cristobal de Virues,
y otros sugetos de acreditado valor y
experiencia militar.

Despues de ventilados estos puntos,
se ocuparon en conducir hacia la es-
calera cuanto hallaron que podia ser
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util para un caso de rompimiento:
acudieron luego al repuesto de los ma-
los libros, y llevaron infinitos vola-
menes antiguos y modernos que hasta
entonces no habian servido de gloria
4 sus autores, ni de utilidad alguna al
género humano, y en aquel dia se hi-
cieron apreciables; porque no hay du-
da en que un mal libro por malo que
sea , siempre sirve, v mas si es de
buen tomo, para descalabrar con ¢l
4 cualquiera cuando no hay 4 mano
abundante provision de cachiporras o
peladillas de Torote.

Hecho pues todo lo que va referido,
sucedid la bajada y volteo del cultera-
ne; y conociendo Mercurio que era ya
inevitable volver 4 la zurra, fuese vo.
lando 4 decir 4 su hermano cuanto
habia dispuesto. Halléle que bajaba ya
la escalera con 4nimo de presentarse
a los enemigos, cre}'endo que a sus
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razones y autoridad ni debian, ni po-
dian oponerse. Dud6 mucho Mercurio
st aquella cuadrilla desvergonzada guar-
daria vespeto y moderacion, hallindo-
se yaobstinada en conseguir por fuerz
lo que pretendia; pero hubo de ceder
mal de su grado 4 las instancias de Apo-
lo, y dejandole en la escalera, se remon-
16 al teeho para anunciar su venida.
A este tiempo empezo & notarse un
rumor y conmocion general en el ban-
do contrario, mal salisfecho del suce-
so que habia tenido la erudita oracion
de su embajador; pero dando Mercu-
rio un grande abuliido desde alla ar
riba, Ies hizo callar y atender. Dijoles
que Apolo iba a presentarse; que ve-
nerasen en €l al grande hijo de Jpi-
ter, y que pues se Hamaban alumnos
suyos , no le diesen enojo en cosa al-
guna, y adorasen humildes sus sobe-
ranos preceptos.
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Apolo entonces levantado en hom-
bros de los mas robustos, se dejo ver
de aquella amotinada gente. Comenzo
con semblante pacifico y agradable 4
persuadirlos que dejando las armas se
volviesen &4 sus casas 4 cuidar de sus
mugeres é hijos si los tenian. Que no
creyesen que la nacion perderia nada
perdiéndolos 4 ellos, pues no solo la
harian una gran merced en quemar to-
dos sus papeles, y no volver 4 escri-
bir jamas ni aun la cuenta de la ropa,
sino que por otra parte, olvidando
con un verdadero arrepentimiento las
travesuras pasadas, podian dedicarse
a varios ejercicios honestos, y adqui-
rir por ellos una subsistencia segura,
como buenos ciudadanos y gente de
Juicio. Dijoles tambien que los hom-
bres habian nacido para trabajar, y
muy pocos entre ellos para saber; por-
que ciertamente aquellos pocos, sien-

Toumo v. =
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do buenos, bastan para ilustrar 4 to-
dos los demas con su sabiduria. Que
esto de ser doctos mo era cosa tan ha-
cedera y trivial como se habian ima-
ginado, pues cualquiera ciencia 6 fa-
cultad necesita todo un hombre, toda
una vida, y tal reunion de circunstan-
cias, que rara vez llega 4 verificarse;
y aun por eso siendo tantos los que
siguen la carrera de las letras, son tan
pocos los que han llegado 4 pmeerlas
en grado sohrebahenle, y 4 merecer
el aprecio publico por sus escritos.
Que dejasen el encargo de sostener el
honor de la literatura nacional # otros
talentos muy supel'iol‘es_._ sin compara-
cion & los suyos. Que abandonasen
para siempre la negra erudicion enci-
clopédica que tanto les habia trastor-
nado la racionalidad, y tan ridiculo
papel les habia hecho hacer en estos
ultimos afos 4 los ojos de la Europa
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culta, y que sobre todo abjurasen de
buena fé el error de haberse creido
poetas. Que no envidiasen esta gloria
4 los que realmente lo son: gloria
mezclada siempre de sinsabores los
mas amargos: gloria funesta, que casi
nunca ha concedido el mundo 4 los
que viviendo pudieran gozarla, por-
que la reservael cruel para las cenizas
de los que ya no existen,

Mas iba 4 decirles; pero fueron tales
los berridos que resonaron en el za-
guan, los gritos y amenazas, que Apo-
lo temiendo algun insulto de parte de
aquel populacho feroz, se bajé 4 toda
prisa del trono racional en que estaba
encaramado, y comenzd & echar tacos
y reniegos por aquella boca, que Dios
nos libre.

Seguia entretanto la griteria y tu-
mn]to de los enemigos. y el endiabla-
do tuerto corria de un lado a otro ati-
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zando el fuego de la discordia, pon-
derando el mal tratamiento que Apo-
lo le habia hecho, y el poco aprecio
que le merecian las doctas fatigas de
tantos sabios: ellos que no necesita-
ban espuelas, se enfurecieron de tal
modo, que no es posible ponderar i
qué extremo llego entonces su frene-
si. No es ese, decian, no es ese Apo-
lo: & ese no le conocemos, y estos
son ardides de Mercurio, que piensa
burlarse de nosotros toméndolo 4 fies-
ta y tararira: que venga el hijo de La-
lona, que venga, ¢l nos conocerd,y
nosotros le adoraremos como hijos
obedientes suyos.

Medrados estamos, dijo Mercurio,
con lo que nos salen ahora estos mal-
ditos. Si es imposible que no se hayan
desatado del infierno para darnos guer-
ra. ¢Se habra visto tal invencion? Pero
yo les juro por la asquerosa Estigia
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que no se han de reir de mi: no, sino
haceos de miel y paparos han moscas:
para ellos no sirven razones; lo que
no les duele no les persuade; pues que
la paguen, mal haya su casta, que la
paguen, y acabemos de una vez con
ellos.

Dicho esto, se metié entre los su-
yos: repitié las ordenes: previno los
acasos, y sin que diera la sehal de
combatir el estruendo de trompetas
ni atambores, se comenzé la bata-
lla, poniendo en uso los de Apolo las
nuevas armas de que se habian pre-
venido.

Llovian librotes sobre los literatos
intrusos,, unos viejos, sucios y despil-
farrados, y otros nuevecitos y en pas-
ta, y en papel de Holanda, y con la-
minas y elogios ultramontanos, y no-
tas y animadversiones. Esta descarga
desordeno las primeras filas enemigas,.
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no sin pérdida de sus gentes, pues
aseguran algunos sugetos fidedignos,
apoyados en relaciones auténticas, que
pasaron de veinle los que cayeron der
rengados, cinco tuertos, descalabrados
nueve, y trece ¢ calorce contusiona-
dos ¢ aturdidos.

Con esta pérdida se noté algun des-
fallecimiento en aquellas tropas, y nue-
vo espiritu en los de Apolo, que no
dudaban ya combatir cuerpo 4 cuerpo
para concluir de una vez aquella em-
presa; bien que los gefes procuraban
contenerlos conociendo cuan eerca es
ta de ser temeridad el valor, si la pru-
dencia y el arte no le dirigen.

Pero # este tiempo ocurrié un acci-
dente que puso 4 los de la escalera en
grave peligro de perderse; porque aca-
bada que fué la primera descarga, vie:
ron venir de retorno por el aire el te
nebroso Machdbeo de Silveira, que ar-




DE LOS PEDANTES. 367

rojado de robusta mano parecia una
bala de cafion segun el impetu que
traia: hirié de paso, aunque levemen-
te, 4 Luis Barahona de Soto; y vol-
viendo de rebote di6 tal golpe en el
pecho al tierno Garcilaso, que sin ser
poderoso a resistirle , cayé aturdido
sobre las gradas, y tuvieron que reti-
rarle inmediatamente.

Lupercio de Argensola que se halla-
ba cerca, lleno de indignacion y do-
lor por la desgracia de su dulce Laso,
agarrd seis 6 siete tamos que vid 4 sus
pies, v eon no vista fuerza los lanzé
al enemigo. No bien llegaron all4 los
Comentos de Géngora, que esta era la
gracia de los tales volimenes, cuando
se conocid el horrible estrago que ha-
bian hecho en el cuerno izquierdo de
los contrarios, lo que advertido por
los de Apolo se adelantaron algunos 4
querer seguir hacia aquella parte la

Ba
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derrota; pero asi que se alejaron de
los demas se vieron rodeados de ene
migos y cortado el paso 4 la escalera:
dieron y recibieron golpes crueles, y
con mo poco trabajo pudieron volverse
4 incorporar en sus lineas, sufriendo
mucho en la retirada, que tuvo todas
las apariencias de fuga.

Ercilla mandé 4 Cristobal de Virues
que pasase a gobernar el ala derecha,
y remediado con prontitud el desdr-
den, prosigui6é el combate. Mercurio,
sostenido en sus borceguies, observa-
ba desde alld arriba lo que pasaba en
ambos ejércitos; y vié que del con-
trario se retiraban muchos hécia el pa-
tio asaz dolientes y mal feridos: otros
se ocupaban en conducir 4 algunos &
quienes ya se les iba introduciendo la
forma cadavérica por las narices ade-
lante; y otros muy diligentes ejercita-
ban su caridad ¢ inteligencia médica
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en dar alivio a los lastimados. Limpia-
banles las heridas, les apretaban los
chichones con cuartos segovianos, co-
locaban por su d6rden los dientes y
muelas que habian pczdldo su prlmer
asiento, y wsaban varios remedios,
muy costosos, ni muy eficaces, que
se reducian & gran cantidad de telas
de araia, pegotes de lodo y de pan
mascado, yeso, tabaco, pedacitos de
oblea, saliva, orines, y buenas razo-
nes.

Observado esto, partié hicia la es-
calera a para dar aviso y ordenar lo que
convenia: pregunt6é por su hermano,
y le dijeron que habia desaparecido
con las Musas y todas las demas mu-
geres. Esta fuga di6 que sospechar 4
Mercurio ; pero a breve rato quedd sa-
tisfecho de la inocentisima conducta
de Apolo; porque uno de los poetas
que habia ido & rvebusca de libros, vi-
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no diciendo que en la cocina se estaby
guisando una gran porcion de mixtos,
y que el dios imberbe tenia recogidas
tantas y tales armas, que si llegaba el
caso de poder encarrilar al patio 4 los
pedantes, era indubitable su destruc-
cion.

Que me place, dijo Mercurio; y aho-
ra mismo se ha de hacer el altimo es
fuerzo para conseguirlo: Mendoza que
manda el ala izquierda sostenido por
el Conde de Rebolledo, avanzard 4
viva fuerza sobre la opuesta de los
enemigos 4 fin de amontonarlos por
aquella parte, y marchara en buen 6r-
den siempre hicia el patio describien-
do un cuarto de circulo, para queen
llegdndolos & sacar del portal, se les
vuelva & presentar por frente todala
linea. Mientras esto se verifica, el cen
tro y el ala derecha se mantendrin so-
bre la defensiva, y avanzarin o se de-
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tendrin segun vieren que el ala iz-
quierda se detiene 6 avanza.

Asi se empezo 4 ejecutar, cargando
Don Diego de Mendoza y Rebolledo
sobre la derecha de los enemigos, que
los recibieron sin mostrar flaqueza ni
temor; y como ya la refriega no era
de burlillas sino muy 4 toca ropa, no
dejaron de padecer bastante algunos
de los de Apolo. Bartolomé Leonardo
cay6 al suelo sin sentido de un gol-
pazo que le dieron con los Reyes nue-
vos del famoso Lozano: Quevedo, que
aunque ya estaba herido quiso volver
4 hallarse en la lid, tuvo que retirarse
mas que de prisa con la cabeza llena
de tolondrones y un arafiazo en el
rostro que le hacia derramar no poca
sangre; y el mismo Mendoza aunque
peleaba valerosamente, no dejaba de
resentirse de un latigazo que le habia
sacudido en la pierna izquierda un
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poetilla ridiculo , autor de siete Co-
medias goticas, todas aplaudidas en ¢l
teatro, todas detestables & no poder
mas, y todas impresas por suscripcion,
con dedicatoria y prélogo.

Pero 4 pesar de estos accidentes ine-
vitables, vi6 Mercurio la ventaja que
llevaban los suyos; y paveciéndole
ocasion, hizo una sefial, que al obser-
varla D. Alonso de Ercilla gritd en alta
voz: Hyos, ya es tiempo; descarga,'y
al patio.

Corrié la 6rden, y al repetir la li-
nea descarga, y al patio, eomenzo &
caer lal granizo de libros sobre los
pedantes, que desde luego los menos
locos reconocieron ser inevitable su
ruina.

¢Y como la podrian evitar, si al ru-
mor confuso de los alaridos, al estre-
mecimiento horrible que causaba en
los postes del portalon la hateria ince~
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sante de libros, parecia que el palacio
y el cielo mismo se desplomaban so-
bre aquella gente? Alli volaban 4 do-
cenas, 4 cienlos, enormes cuerpos de
Medicina baiiados en sangre: alli las
Historias sacro-profanas de imdgenes
aparecidas: alli tomos gigantescos de
filosofia, esparciendo el hedor del ya
vacilante peripato, se rompian en el
aire contra olros no menos disformes

de sermonarios, crénicas de religio-
" nes, y disputas ridiculas en las que se
veia embrollada hasta el ultimo punto
la mas breve, la mas clara, lIa mas
santa de todas las doctrinas, y unos
y otros caian despues con espantoso
estruendo, aplastando cuanto debajo
de si encontraban: alli entre los pesa-
dos ¢ indigestos genealogistas cruza-
ban los comentadores, glosadores ¢
intérpretes del Derecho, con sus tra-
tados, autoridades y escolios llenos de
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obscuridad y. confusion babilonica; y
alli por uiluno, salieron 4 volar las
producciones del ingenio, las fatigas
deliciosas de los humanistas y poetas.
Las coplas del célebre Leon Marchan-
te, dulce estudio de los barberos: las
del Cura de Fruime, Gerardo Loba, la
Madre Ceo, Boscan y Garcilaso d lo
divino, Jacinto Polo, Cancer, Benega-
si, Villamediana , Bocangel, i’a/m'/r.f,
Zabaleta, Montoro, y .Sm’a.r Barbadi-
llo, con el Arte de Gracian, y las co-
medias, silvas y romances de Henri-
ques Gomes: alli el D. Quijote de Ave-
llaneda hizo oficio de bala, habiendo
antes servido de pelota en los infier-
nos; y las Comedias de Cervantes ve-
voloteaban tambien con risa de su au-
tor inmortal, y & pesar del erudito y
agrio Nasarre. Siguieron a estas las de
D. Tomas de Afiorbe y Corregel, con su
miserable Paulino entre ellas: las de
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Bazo , Cuadrado , Guerrero , Sedano,
fbaries, y las de muchos de los que
tan dignamente les han sucedido en
el abasto del teatro. Pero luego caye-
ron sobre los enemigos con mayor
violencia las dos Cardleas, Carlos fu-
moso, la Hesperoida, las traducciones
de Ariosto, €l Poema de S. Rafael, la
Mejicana de Gabriel Laso, la Conquista
de Sevilla en cuartetas, el Cesar Afri-
cano, la Nueva Méjico de Villagran,
la Argentina de Centenera, Sagunto y
Cartago, el Alfonso, el Nuevo Mundo,
la Hernandia, los Amantes de Teruel
del insipidisimo Juan de Yagiie, y el
mas que todos ellos fastidioso poema
de los Inventores de las cosas; siguien-
do 4 este turbion la espesa metralla
de Miscelineas, Novelas, Famas péstu-
mas , Justas poéticas , Coronaciones,
Entradas, Beatificaciones, Loas, Cer-
tamenes de escuela, Autos Sacramen-
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tales, Autos al Nacimiento, Funerales,
Villancicos , Motetes , Follas , y una
pestilente multitud de Tonadillas mo-
dernas, bien frias, bien necias, bien
escandalosas y despreciables.

No hubo resistencia: los eruditos
huyeron al patio no hallando salida
por otra parte; y Mercurio alegre en
extremo de ver ya logradas sus ideas,
comenzoé & revolar sobre ellos como
un milano hambriento encima de la
miserable turba de polluelos timidos.

Pareciole ser ya tiempo oportuno de
poner en prictica una picardia que
tenia consultada con Apolo, y se ha-
bia aprobado de comun acuerdo; pa-
ra lo cual, dirigiendo su discurso i
los pedantes, que hallindose encer-
rados en el patio peleaban desespera-
dos por saliv de ¢él, les dijo de esta
manera:

Senores eruditos, va me parece ue
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es tonteria tanto chillar, tanto berrear,
tanto embestirse, retirarse, dar y re-
cibir gaznalazos y mogicones, que ha-
ce dos horas largas de talle que esta-
mos con esta misma cancion, y hasta
ahora nada bueno se ha conseguido.
Yo no sé ciertamente, donde se habra
visto estarse aporreando de esa mane-
ra, sin qué ni para qué. ;Y entre lite-
ratos! jentre humanistas! jentre poe-
tas, gente de suyo muelle y regalona,
y dada 4 la quietud y al regodeo! ;Y
por qué? Si fuera decir habia motivos
para ello, vaya en gracia; pero si todo
el caso viene & reducirse 4 una friole-
ra que no vale un pito; si el asunto
no es mas, segun he llegado 4 enten-
der, que venir 4 presentar un memo-
rial en que no se piden ningunos dis-
parates, ¢quién se persuadira que esto
haya sido causa de tan furiosa tremo-
lina? El dafio estuvo, sefiores preten-
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dientes, en que no habiendo querido
vuesarcedes enviar un diputado 4 mi
hermano para que en nombre de to-
dos le dijese vuestra solicitud, me yi
en la precision de llevar el primero
que me vino a las ufias; pero este, por
desgracia vuestra, nos salié tan ruin
criatura, tan presumido y fastidioso,
que habiendo enojado 4 mi hermano,
os le hubimos de volver de la manera
que ya visteis.

Yo, la verdad sea dicha, no gusto
ni he gustado nunca de estas pélame-
las, y mucho menos entre gentes de
suposicion y buena crianza: he habla-
do 4 Apolo; y convencido de mis ra-
zones a favor vuestro, dice que siem-
pre que se le pidiera una cosa justa
y con el buen modito que correspon:
de, no es ningun vinagre que se hu-
biera de negar a4 complaceros: asi que,
sefiores mios , lo que debeis hacer es
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esto, y sin tardanza, antes que mi her-
mano determine otra cosa. Escojed en-
tre vosotros el mas ducho, el mas ido-
neo para el caso, un hombre bien na-
cido y de cardcter, que no sea ningun
chisgaravis, sino un erudito de repre-
sentacion , conocido ya de mi herma-
no por la excelencia de sus obras, que
tenga en su favor el buen concepto
de todos vosotros y la general estima-
cion del publico. Este se encargara de
vuestra pretension; y perderia yo una
oreja y aun las dos que tengo, si es-
cogiéndole y envidndole, y hablando
él, y respondiéndole Apolo, no volvie-
se muy presto con la noticia de habe-
ros otorgado cuanto querais pedirle.
Y esto se hace con paz y quietud co-
mo buenos hermanos, sin andarse en
mas puerca es ella, ni quién es ¢l, ni
primero soy yo, ni olras nifierias que
en vez de adelantar algo, pondrin de

35
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peor condicion el asunto: con que asi
no hay sino hacer lo que os digo, y
manos 4 la eleccion, que se pasa el
tiempo.

Esta zalagarda surtié todo el efecto
deseado, porque empezando & dispu-
tar entre ellos quién debia ser el ele-
gido, todos querian para si aquel ho-
ror: repetian las palabras de Mercurio
en que pedia un literato de represen-
tacion, idéneo, bien nacido, estimado
de los inteligentes. ¢ Y quién era entre
ellos el que no se juzgaba mas ido-
neo, mas ilustre, mas benemérilo que
todos los otros juntos? De esta pre-
suncion nacid su ruina. Empelasgaron-
se unos con otros: cada cual se alaba-
ba 4 si propio con admirable satisfac-
cion y engreimiento: ofanse pullas, y
desvergiienzas, y dicterios sin niime-
ro: salieron 4 plaza las faltas mas ocul-
tas; y ultimamente pasando la coler
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de la lengua 4 los puiios, comenzaron
la mas desesperada refriega que jamas
se ha visto.

Alli se manifesté cuan poco duran
unidos aquellos que amontona el de-
lito 6 el error, y que solo entre los que
siguen el recto camino, ya dela virtud,
va de la sabiduria, puede hallarse du-
rable paz y amistad verdadera. Era de
ver la obstinacion con que peleaban:
ni pensaban en otra cosa que en des-
truirse enteramente, por conservar ca-
da cual la opinion de docto y unico
en su linea, y esto lo probaban con
golpes crueles, tirandose al degiiello
como gente desesperada que solo as-
pira & morir matando.

Mercurio se descalzaba de risa al ver
lograda su maldita intencion; y advir-
tiendo que Apolo con toda la gente de
casa ocupaba ya las ventanas y gale-
rias del patio, traté con ¢l que se pu-
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sieran en uso las armas prevenidas,
para dar gloriosa cima y remate 4 aque-
lla aventura.

Asi se dispuso, y cuando todavia
proseguian los literatos en hacerse aiii-
cos, comenzaron a bajar con ruido es-
pantable infinitos muebles y utensilios
que hicieron efectos de artilleria, bom:
bas y catapultas: tiraban los de arriba
4 los de abajo, para ponerlos en paz,
mesas, fregaderos, cofres, tajos, sillas,
barrefios, armarios , platos, cantarillas
y todo género de vasijas: las Musas,
las sefioras Musas, llenas de colerilla
y deseos de venganza, eran las mas
diligentes en procurar la destruccion
de la infeliz gavilla de los autoreillos.
Ellos viendo encima de si aquella tem-
pestad, corrian desatinados de una 4
otra parle sin poder valerse; pero ca-
y6 segundo diluvio que los puso en
mayor conflicto. Cemenzaron i tirarles
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grandes ollas de agua hirviendo, es-
puertas de ceniza, basura, cantos,
tronchos, arena de fregar, tejas, ladri-
llos, lefios encendidos, agua fuerte,
polvos de juanes, pajuelas ardiendo,
aceite frito, trementina caliente, pez
y rescoldo. No era facil resistir 4 tan
horrible fuerza: dieron 4 huir hacia
la puerta, pues la necesidad no per-
milia otra cosa: el ejército de Apolo
se abri6 en dos columnas para que
dejandoles la salida libre, y asegurado
el palacio, se les pudiese cargar des-
pues en la retirada: y asi que los vie-
ron fuera, salieron detras el Conde de
Rebolledo y D. Diego de Mendoza con
una partida ligera 4 seguir el alcance,
y otros cuerpos pequeiios se iban apos-
tando por todos los caminos y sendas
del Parnaso, que absolutamente igno-
raban los enemigos.

En estas v estotras ya era de noche:




384 LA DERROTA

la obscuridad, el cansancio, los golpes
recibidos, el miedo, la prisa que lleva-
ban, y sobre todo, el no tener cono-
cimiento alguno del terreno por don-
de iban, eran todas circunstancias fa-
tales que aumentaban la desgracia de
los fugitivos.

Mercurio y los suyos les decian que
se rindiesen como algunos de ellos lo
habian hecho (incluso el embajador
tuerto que le acababan de sacar me-
dio descaderado de una zanja), porque
si adelante seguian, perecerian todos
sin remedio. Pero si, ya éstaban ellos
en estado de venirse 4 buenas: correr
que te correrds como galgos, saltar pe-
Nascos, atravancar malezas, y no dar
oidos 4 cuanto les decian, esto fué lo
gue hicieron; hasta que llegiandose &
encarrilar la mayor parte de ellos por
unas brefias escarpadas y altisimas, &
breve rato comenzaron 4 rodar por
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ellas agarrados unos 4 otros, y dando
ahullidos se precipitaron en una gran
laguna que esta al pie de aquellos pe-
nascos, y se forma de las vertientes
de Castalia.

Los pocos que andaban descarriados
por varios andurriales, libraron me-
jor, porque cayeron en manos de los
de Apolo, recibieron todo agasajo y
buena asistencia: se les cataron las fe-
ridas, y fueron tratados con mas amor
que su ignorancia y soberbia merecie-
ron.

Apolo, Mercurio, las Musas, los poe-
tas buenos, y todos los de casa, no se
hartaban de dar gracias al cielo por
ltan feliz victoria: despacharonse ex-
traordinarios 4 todas partes con aviso
de lo ocurrido en aquel tremendo dia;
y en ocho que duraron las fiestas, que-
d6 Timbreo casi pereciendo , porque
el gasto de bollos, bizcochos, conser-
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vas, bebidas heladas y chocolate, as-
cendié 4 mas de lo que puede sufrir
el bolsillo de un dios que protege la
buena Poesia.

Despues de pasado el turbion de
visitas y enhorabuenas, se traté de lo
que convendria hacer con los venci-
dos. Cascales, Cervantes y Luzan se
encargaron de examinarlos separada-
mente para ver &4 cuantas estaban de
locura; y en vista del informe que pre-
sentaron estos jueces, se mando que
algunos de ellos, despues de habérse-
les dado una buena reprimenda, se
restituyesen & sus casas, con pasapor-
te para todos los registros del Parnaso,
y sendas cestillas en que se les puso
su racion de pan, queso y pasas; y 4
los mas contritos por via de ayuda de
costa repartieron las mas caritativas
Musas de propio caudal unos cuantos
maravedises.
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A los restantes (incluso el tuerto),

que & juicio de los examinadores eran

incurables, los encerraron en las jau-

las de los locos, donde hoy se hallan

tan en cueros como siempre, y tan
sabios como su madre los pario.

Frix DEL TOMO QUINTO.
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